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Hatodik

sz€kelyudvarhelyi tovabbképzd konferenci-
ankon magyarorszagi és németorszagi eléadok mellett
szépszammal erdélyi restauratorok is tartottak beszdmo-
lokat munkaikrdl. Koétetiinkben elsdsorban az 6 tanulma-
nyaikat ko6zoljiik, mivel szeretnénk képet adni az erdélyi,
valamint a partiumi miitargyallomany helyzetérdl, és az
annak védelmében folyé munkalatokrél. Kiemelten fon-
tosnak tartjuk a konyvtari-levéltari gyiijtemények, vala-
mint az elnéptelenedd egyhazkozségek irott-nyomtatott
dokumentumainak megmentéséért tett 1épéseket, hiszen,
elsdsorban ez utobbiakra, begytjtésiik, konzervalasuk és
megfeleld elhelyezésiik nélkiil az enyészet varna. A meg-
el6z6 konzervalas — a miitargyak kornyezetének optimalis
kialakitasa, ezaltal romlasi folyamataik lassitasa — vilag-
szerte eldtérbe keriil, megelézhetdvé téve azt a verseny-
futdst, amit a restauratorok vivnak az iddvel és a gyiijte-
ményekben felhalmozddott nagy mennyiségii kezeletlen
vagy a rossz tarolasi korlilmények miatt karosodott tar-
gyak helyreallitasaval.

A megfeleld kiallitasi és raktarozasi koriilmények meg-
teremtése torekvéseink ellenére azonban még hosszu 1d6t
igényel, és a restaurator munkéja azutdn sem valik feles-
legessé. Orvendetes tehat, hogy a nagy multtal rendelkezé
bukaresti és az Ujabban Jaszvarosban (lasi) folyd festd-
restaurator képzés mellett Nagyszebenben a Lucian Blaga
egyetem és az Astra Muzeum egylittmiikodésében meg-
indult a targyrestauratorok egyetemen torténd képzése.

Evkonyviinkben az elsé végzett évfolyam két hallga-
téjanak diplomamunkajat tessziik kozzé. A magyarorszagi
¢és nemzetkozi konferencidkon valamint a székelyudvar-
helyi tovabbképzések alkalmaval sziiletett, tobb évtizede
¢16 szakmai kapcsolatok eredményeképpen az egyik hall-
gatdé a munkdja egy részét a Magyar Nemzeti Muzeum
Mitargyvédelmi Modszertani és Képzési Osztalyan vé-
gezhette. Diplomatargya restaurdlasanak vezetésében az
Astra Muzeum szakemberein tul a Magyar Képzémiivé-
szeti Egyetem és a MNM egyiittmitkddésében folyo targy-
restaurator képzés oktatoi is részt vettek.

A restauratorképzéshez kapcsoldoddan, 2005. évi to-
vabbképzésiink ideje alatt a Pallo Imre Zenemiivészeti Is-
kolaban valogatast mutattunk be a MKE Restauratorképzd
Intézet festd-, szobrasz-, fa-butor-, fém-6tvos, papir-bor,
textil-bdr és szilikat szakiranyan diplomézott hallgatok,
a MNM-ban évente megrendezésre keriild, Megmentett
Miikincsek cimi kiallitasanak anyagéabdl.

Tovabbképzésiink fontos része épitett Orokségiink
megismerése, melynek keretében a ,,hepe-hupés vén Szi-
lagy” miiemlékeit tekintettiik meg.

Kotetiinkkel szomorti  kotelességiinknek is  ele-
get tesziink, bucstizunk a konferencia egyik eléadoja-
tol, NEmes KovAics ErnG (Szilagysomlyo, 1973 — Malta,
2007) faszobrasz-restaurator kolleganktol, aki igen fiata-
lon tavozott koziiliink.
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Munkdcsy Mihaly Krisztus Pildtus elott
cimii oriasképének restauralasa

Szentkiralyi Miklés

Tanulmanyunkban az utobbi évtizedben végzett egyik
legtanulsagosabb, legdsszetettebb restauraldsi feladatun-
kat ismertetjiik. Tanulsagos, mert hosszi munkank sordn
a 19. szazad végének magyar, és minden talzas nélkiil al-
lithat6, az eurodpai festészet egyik fontos miialkotasanak
viszontagsagos életutjat is sikeriilt feltarni. Tudatosult
benniink, hogy a miialkotasok nemcsak a természetes le-
bomlas miatt szenvednek karosodasokat, de hasznalatuk
soran, szo6 szerint ,,elhasznaldodhatnak™! Torténetiik folya-
man szamtalan vesz¢élynek vannak kitéve és sokszor csak
a véletlennek koszonhetik, hogy fennmaradnak. Szeren-
csés esetben restauratorhoz keriilnek, ahol mar a mi fe-
lel6sségiink, hogy megmentésiikrél gondoskodjunk, hogy
tovabbi évtizedekig meghosszabbitsuk életiiket, és hitele-
sen helyreéllitsuk esztétikai értékiiket.

Munkécsy Mihaly 1881-ben késziilt el parizsi miiter-
mében a mintegy negyven alakot szamlalo hatalmas fest-
ményével, mely az 1884-ben festett Golgotaval egyiitt
hatalmas diadalutat tett meg Eurdpaban (Parizs-Bécs-Bu-
dapest-Briisszel-Amszterdam). A mtialkotasokat 1886-ban
hajoval Amerikaba szallitottadk, ahol New Yorkban az Old
Tabernacle kiallitasan latta és vasarolta meg John Wanama-
ker. A festmények kalandos utaztatasai ezzel még nem értek
véget: az 1889-es Parizsi Vilagkiallitason sikerrel szerepel-
tek, elnyerve a kiallitas nagydijat, majd 1893-ban Chica-
goban lathatta a nagykozonség az Amerika felfedezésének
négyszazadik évforduldja alkalmabol rendezett vilagkial-
litason. Ezt kdvetden féltve Orzott kincseit Wanamaker vi-
déki rezidencidjan, Lindenhurstban helyezte el. 1907-ben
tlizvész pusztitotta el a hazat. A két nagyméretii képet csak
ugy tudtak kimenteni az €g6 hazbdl, hogy a tulajdonos uta-
sitasara kivagtak keretiikbdl és kitették a hora, és késébb

egy istalléban helyezték biztonsagba. Az elsé nagy restau-
ralasukra — dublirozas, a szélek kiegészitése — bizonyosan
az ekkor szerzett sériilések miatt keriilt sor.

Munkécsy Krisztus trildégidjanak utoljara festett képe,
az Ecce Homo az el6z6 kett6hdz hasonldan bejarta Euro-
pa nagyvarosait, Amerikat, végiil a muzeumalapité Déri
Frigyes birtokaba jutott, aki 1930-ban Debrecen varosara
hagyomanyozta.

1911-ben a két képet Wanamaker atvitette a Philadelphi-
aban felépiilt (jj nagyaruhaz képtaraba, ahol hetvenhét éven
keresztiil a hiisvéti vasarok idején kdzszemlére tették, ameri-
kai szokas szerint miinyuszik és csokitojasok tarsasagaban.

1987-ben eladtak az iizlethazat, és arverezték a Wa-
namaker gytijteményt. A Sotheby’s arverésén a Krisztus
Pilatus elétt kikialtasi ara 15 000 dollar volt, a kalapacs
60 000 dollarnal {itott le, és egy telefonon licitaloé lett
a festmény. A Golgota kikialtasi ara szintén 15 000 dol-
lar volt, azonban révidebb licittel kelt el, 47 500 dollarért
a 204-es tarcsat mutato férfi tulajdona lett. Ezzel a fest-
mények Utjai elvéltak. Az Egyesiilt Allamokban maradt
a Golgota, Kanadaba keriilt a Krisztus Pilatus el6tt.

Hérom év mulva a Golgotat 11j tulajdonosa Magyaror-
szagon helyezte letétbe kozel masfeél évig tartd restaurala-
sa utan 1993 nagypéntekén a Magyar Nemzeti Mlizeum-
ban mutattak be, majd az Ecce Homo mellé allitottak ki
1993 augusztusaban.

1995 februarjdban regénybe ill6 nyomozas eredmé-
nyeként, Kanadabol a Krisztus Pilatus eldtt is megérke-
zett Debrecenbe. A telefonon licitald kanadai tlizletember
megtudva, hogy a festmény milyen hires, és egy nemzet
szamara tobbet jelent egy miialkotasnal, letétbe helyezte
tulajdonat a Déri Muzeumba.




3. kép. Az opalosodott lakkréteg repedései.
A Krisztus Pilatus el6tt cimii festmény restauralas
elotti allapota

A képet gondosan csomagoltak, és hogy a festékréteg
a feltekerés miatt ne sériiljon, feliiletét gézzel ragasztot-
tak le. (1-2. kép) Ez felesleges ovintézkedésnek bizonyult,
ugyanis annak ellenére, hogy a ragasztdanyag vizzel kony-
nyen leoldhat6 volt, komoly problémat jelentett, hogy ned-
ves kozeg hatdsara a lakkréteg ,,beiitott”, kékfatyolosodott,
¢és a szamtalan mikro- €s makro-repedés miatt opalosodott.
(3. kép) Ezajelenség a tisztitas-feltaras elott elvégzett
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4. kép. A feliiletbe nyomaddott négyzethalo.

lakkregeneralassal megsziintethetd volt. A festmény az
erdsen elsargult, igen vastag, jotékony hatast lakkrétegnek
koszonheten épnek tiint. Az UV-lumineszcens és infra-
vizsgalat eredménye mar nem ilyen ép feliiletet rogzitett,
majd a kutatofeltarasok is igazoltak, hogy a Golgotahoz
hasonldan a szamtalan szallitast, fel és letekerést, a tlizvész
kovetkezményeit és a nem mindig sikeres restauralasi pro-
balkozasokat a kép igencsak megsinylette.

Tovabb vizsgélva a festményt az alkalmazott anyagok
és eljarasok alapjan megallapitottuk, hogy az elsé nagy
restauralds, a megcsonkitott szélek kiegészitése és a dubli-
rozas a Golgota javitasaval egy idében késziilhetett. A Gol-
gota restauraldsa soran tapasztalt, 40x40 cm-es, a kép felii-
letébe nyomddott négyzethald itt is hatarozottan megjelent,
ugyanigy a szamtalan hasadas és hiany javitdsainak nyoma.
(4. kép) Mindezek alapjan szamolnunk kellett a korabban
alkalmazott radikalis tisztitasi kisérlet kovetkezményeivel,
illetve azzal, hogy a festmény nagy része atfestett.

A restaurator csoport

A Déri Muzeum akkori igazgatdja, Selmeczi Laszlo
felkért, hogy szervezziik meg a monumentalis, 417x636
cm-es festmény restauralasat. A munka jellegét figyelembe
véve harom csapatban dolgoztunk: a restauralast ténylege-
sen végzok: Béres Erzsébet, Lente Istvan és Szentkiralyi
Miklés festd-restauratormiivészek; a restauralashoz sziik-
séges vizsgalatokat végzok: Vadnai Erika festé-restaurator
miivész, Kriston Laszl6 fizikus, egyetemi adjunktus; vala-
mint a munkafolyamatok dokumentalésaval és a konzerva-
lasi feladatokkal megbizottak: Szildgyi Sandor, Hasznos
Zoltan fotdsok és ifj. Szilagyi Sandor konzervator. A Déri
Miizeum részérdl Sz. Kiirti Katalin nagy szakértelemmel
igazitott el benniinket a mivészettorténeti kérdésekben,
a mizeum munkatarsai pedig segitettek és biztattak ben-
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5. kép. Adolf Braun felvétele a festményrol, részlet, 1881.

niinket. Hathatds segitséget kaptunk tovabba a Magyar
Restauratorkamarat képviseld két szakért6tol: Pethed
Karoly és Boromisza Péter festd-restauratormiivészektol.

Kozel két honapos munkaval elvégeztiik a legsziiksé-
gesebb konzervalasi miiveleteket, folyamatosan kiérté-
keltiik a vizsgalati eredményeket és elokészitettiik a fest-
ményt a teljes korl restauralasra, mely tovabbi 4 honap
megfeszitett munkat igényelt.

Az egykori dokumentumok tanulmanyozasa
és a vizsgalatok kiértékelése

Mint minden restauralasnal, ebben az esetben is na-
gyon fontos kérdés volt, hogy mennyire ismerhetjiik meg
az eredeti allapotot. Hogy ez iranyban megnyugtatd va-
laszt kapjunk, a kutatofeltardsok, a megfigyelések és
a rétegvizsgalatok eredményei alapjan igyekeztiink meg-
hatarozni és elkiiloniteni a természetes folyamatok, a ren-
deltetés, a véletlen és a kés6bbi beavatkozasok okozta el-
valtozasokat.

Ugyanolyan fontosnak tartottuk az egykoru dokumen-
tumok tanulmanyozasat. Alighogy elkésziilt Munkacsy
a festménnyel, 1881-ben parizsi miitermében a legaprobb
részleteket is lefényképezte Adolf Braun. (5-6. kép) A fo-
tokat Munkacsyné huga 1928-ban a békéscsabai muzeum-
nak adomanyozta. E fotok voltak a leghitelesebb forrasaink
a mil eredetiségének tanulmanyozasa szempontjabol.

6. kép.  Adolf Braun felvétele a festményrol, részlet, 1881.

A két modszer nagyszerien kiegészitette egymast, €s
magyarazatul szolgalt bizonyos festéstechnikai megfigye-
Iések soran felvetddott problémakra.

Az elsé megfigyeléseink mar jelezték az ,,aszfalt” je-
lenlétét, melyrdl a kortarsa, Malonyai Dezsé jegyezte fel,
hogy Munkacsy a palettajat kezébe véve gyakran mondta:

,»S0k bitiimdt kentem szét ezen, de csak hadd szidjak a bi-
tiimomet, mi értettiik egymast™.’

Sokszor és sokan vitattak, kutattdk az ,aszfalt” rej-
télyét. Ezért kiilonos tekintettel voltunk a hatalmas fest-
mény tisztitasanal, hogy lokalizaljuk a bitumennel festett
részeket, tanulmanyozzuk a rétegfelépitéseket. Nem utol-
s6 sorban, hogy okoz vagy okozott-e elvaltozasokat ez az
anyag. Megfigyeléseink szerint valoszinii igaz Munkécsy
kijelentése, ,,mi értettiik egymast”, ugyanis a vildgos és
a fehér szineknél alkalmazott mélytiizii barna alafestés
nem vérzett at, nem rancositotta a feliiletet. De ugyanigy
szinte valtozatlan frissességgel és stabilitassal fennma-
radtak a barna drukkerek, arnyékolasok, melyek oly jel-
lemzdek e festményre, hogy valdsaggal meghatarozzak
szin- és formavilagat.

A rétegvizsgalatok alapjan megallapitottuk, hogy Mun-
kacsy az egyes feliileteket tobb, igen vékony rétegben
alakitotta. Tehat ot-hat alkalommal tért vissza a feliiletre.
A Krisztus-alak fehér ruhdjabol vett minta mikroszkopos

I Malonyai Dezs$: Munkacsy Mihaly élete és munkai, Bp. 1898
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8. a. kép. Mikroszkopos felvétel (48x) a
Krisztus alak ruhdjanak arnyékolt részé-
bol tisztitas eltt vett F2 szamu mintardl.
A vilagos és sotétebb rész a felszinen ke-
veredik, az ecsethlizas nyoma is latszik.

B Musikiicsy M. Krisziu

8. b. kép. Az F2-es minta keresztmetszet
csiszolatanak  mikroszkopos  felvétele
(240x). A festékkeveredés a mélyebb réte-
gekben is felfedezhet6: a rétegek egymas-
ba folynak, mert még szaradas elott keriilt
rajuk a kovetkezd nedves réteg.

8. c. kép. A Krisztus alak ruhajabol vett
F5-6s minta mikroszkopos keresztmet-
szete (370x) Mig az alapozas altalaban két
rétegii volt, itt a rétegek kdzott egy harma-
dik is megtalalhatd, melynek érdekessége,
hogy nem homogén.

8.d kép. Az F5-06s minta keresztmet-
szetének részlete, lumineszcens felvétel
(930x). A repedésbe befolyt lakkréteg és a
vékony festékréteg késébb keriilt a képre.

12
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9.a kép. A hattérbol vett HS minta
mikroszképos keresztmetszete (370x).
A Dboltiv narancsszinii ornamentikaja.
A narancsszinii réteg alatt a vilagos szin a
minta kontirja. A narancs folotti sotét ré-
teg lakk.

9. b. kép. A HS minta keresztmetszet csi-
szolatanak lumineszcens felvétele (450),
amelyen legalabb két kiilonb6z6 lakkréte-
get lehet megkiilonboztetni.



10. a. kép. A hattérbol vett H10-es min-
ta mikroszkopos felvétele (48x.) A min-
ta olyan részrdl szarmazik, ahol korabbi
restauralas soran a feliilet leragasztasara
alkalmazott papir erdsen a felszinbe nyo-
modott. A papir feliiletén festék és lakk-
réteg is lathatd. A papirnak hosszl rostjai
voltak.

10. b. kép. A H10-es minta lumineszcens
felvétele (120x)

g .
ﬁ :.

11.a. kép. A bal szélen allo fiatal férfi
kék kopenyének sotétkék részébdl tiszti-
tas el6tt vett, K2-es minta mikroszkopos
felvétele 24(x). A mintan tobb lakkréteg,
valamint s6tétbarna lazir lathato.

@

11. d. kép. A K2-es minta keresztmetszet
csiszolatanak mikroszkopos felvétele

(370x). Tobbrétegii lakkréteg, a lakkréte-
gek kozott lazaros rétegek.

11. f kép.A fiatal férfi kopenyének so-
tétkék részEébdl a lakk eltavolitasa utan
vett K4-es minta mikroszkopos felvétele
(48x). Két eltérd szini javitas is megkii-
lonboztethetd. A kozépkék réteg a feliile-
tén sotétebb foltokkal keveredik — ezek a
nedves festés eredményei. Az eredeti kék
szin két rétegbdl épiil fel, az also sziirké-
sebb szin, a fels6 élénkebb.

11.b-c. kép. A K2-es minta lumi-
neszcens felvétele (120 ill. 240x)
a lakkok ko6zott htizodo lazaros réteggel.

11. e. kép. A K2-es minta mikroszkdpos
keresztmetszet csiszolatanak luminesz-
cens felvétele (450x). Legalabb ot eltérd
lakkréteg kiilonboztetheté meg. Az alsd
két lakkréteg felett hizodo vékony festék-
réteg javitds nyoma. Az eredeti festékréteg
vastagsaga 0,02-0,08 mm kozott valtozik.

11. g. kép. A Kd-es minta lumineszcens
felvétele (450x). A sotétbarna alsé vékony
réteg ezen a mintan is megtalalhato. A fes-
tékréteg felett elvékonyodott lakkréteg
lathatd. A legfelsé vékony sotétkék réteg
javitas, alatta lakkréteg van.

10. c. kép. A H10-es minta mikroszkopos

keresztmetszete, lumineszcens felvétel
(450x). A lakkréteg alatt a papir rostjainak
metszete is lathato. A festett feliilet fels ré-
tege ameleg vasalas hatasara benyomodott
a papir rostjai koze.

12. a.kép. A hattal allo sisakos kato-
na nyakrészébdl tisztitas elott vett TS5-0s
minta mikroszkopos keresztmetszet csi-
szolata (185x). Az eredeti festék felett
tobb lakkréteg és retus talalhatd. Ront-
gendiffrakcios vizsgalattal az 6lomfehér
[Pb,(CO,),(OH),] azonosithato volt.

12. b.kép. A T5-6s minta keresztmetszet
csiszolatanak  lumineszcens felvétele
(450%). Legalabb 4 (esetleg 5) eltérd lakk-
réteg kiilonboztethetd meg. A legkorabbi
lakk, mely felett szennyezédésnyomok
is lathatok, mar csak nyomokban maradt
meg.
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13. a. kép. A szOnyegrészbol, a lakk elta-
volitasa el6tt vett minta A3 mikroszkopos
keresztmetszet csiszolata (370x). Ront-
gendiffrakcios vizsgalattal az Olomfehér
[Pb,(CO,),(OH),] azonosithaté volt.

13. d. kép. Az A5-6s minta mikroszkopos
keresztmetszet csiszolatanak luminesz-
cens felvétele (450x). A felvételen a sotét
rétegek jol elkiilonithetok.

13. b. kép. Az A3-as minta mikroszkopos
keresztmetszetének lumineszcens felvétele
(450x). A mintan tobb lakk és festékréteg
kiilonithetd el. A voros rétegek kozotti vé-
kony vilagos réteg valosziniileg egy tisztan
felvitt festoszer réteg.

 mmm— A
13. c. kép. A szOnyegrészbodl, a lakk el-
tavolitidsa utan vett AS5-0s minta mikro-
szkopos keresztmetszet csiszolata (370x).
A szényeg sarga mintazata kék alapon.
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14. a. kép. Az épitészeti hattér a feliilletébe nyomoddott 40x40-es
négyzethaloval.

15. a. kép. Kajafas fopap alakjanak rész-
lete, feltaras utan.

15. b. kép. Kajafas fopap alakjanak rész-
lete retusalas utan.



16. c. kép. Arészlet feltards utan.

keresztmetszet-csiszolatdn alul vékony sotétbarna ré-
teg lathatd, majd egyre vildgosodo rétegek kovetkez-
nek. Megfigyelésiinket Munkécsy kortarsa, a szomszéd
miteremben dolgozé Fritz von Uhde szemléletesen irja
le: ,,Rendkiviil termékenyitd volt latni, mily biztonsag-
gal rakta a legvilagosabb fényeket a bitumen-alafestésre,
s mint festette aztan lassanként és vildgosan az egész ala-
kot ... Szivvel I¢lekkel ott cslingdtt a munkéjan. Az driasi
vasznon igazi elemében volt. Az alafestésnél valosaggal
kéjelgett a bitumenben: magabol kikelve, tizzel rohant
a munkaba. ... felgyiirt ingujjal, mint egy mazololegény,
tombolt ide-oda a képen, mig végiil a tiirelmetlenségtol
lebirva, puszta kézzel markolt a festékbe, és egyre széle-
sebb foltokban alakitotta a képet...””

A bitumennel festett épitészeti hattér feltarasa utan de-
rilt ki, hogy az igen kopottan maradt fenn, mely nagyrészt
a festmény korabbi ,,megnylizasanak” és atfestésének tu-

2 Uhde emlékezéseit Lyka Karoly kozli: Lyka Karoly: Munkacsy Mihaly,
1964. 16. o.

16. d. kép. A részlet retusalas utan.

lajdonithat6. Ennek esztétikai helyreallitasa volt a késéb-
biekben az egyik legnehezebb feladatunk. Munkacsynak
is kritikus pontja volt e teriilet: ,,Az atkozott hattérrel
bajlodok” irja egyik oktober eleji levelében.’ Tobbszoros
rétegek, az dlomfehér szinnel felrajzolt kontirok gyako-
ri atkomponalasa, az architekturak ide-oda koltoztetése®
mutatja, hogy a miivész maga is csak nehezen birkézott
e teriiletek megkomponalasaval.

Felmérésiink soran dokumentaltuk a Golgota® helyreal-
litasa kapcsan mar ismertetett, a korabbi restauratori ballé-
pés kovetkeztében keletkezett sériiléseket: a festékrétegbe
beleragadt védépapir maradvanyokat, azt, hogy a vasalas-
kor teljesen tonkretették a festékrétegeket. Az e feliiletek-
bdl vett mintak mikroszkopos rétegesiszolata szemlélete-
sen mutatja e maradand6 karosodasok jellegét.(7—13. kép)

3 Munkacsy Mihaly vélogatott levelei Bp. 1952.

4 Pentimentok, sajat kezfi valtoztatdsok

5 Szentkiralyi Miklos: Munkéacsy Mihaly Golgota c. festményének restau-
ralasa. Mitargyvédelem, 22. 1993. 79-97. o.
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17. a-b. kép. A szOnyeg részlete retusalas eldtt és utan

A restauralas koncepcidja

Az el6készitd-munka soran kideriilt informaciok le-
hetévé tették, hogy elméletben rekonstrualjuk Munkacsy
festéstechnikajat. Célul tiiztiik ki, hogy meghatarozzuk és
dokumentaljuk azt, ami az eredetibdl fennmaradt. Koncep-
ciénk Iényege az volt, hogy a festményrdl eltavolitsunk
minden nem egykoru réteget, annak érdekében, hogy az
1907-es tlizvészt kdvetd allapotot tarjuk fel, barmilyen ko-
pott, sériilt is az, mert ez all legkdzelebb az eredeti Munka-
csy képhez.

A vastag, tobbrétegli lakkok, belefestések és atfestések
eltavolitasat vegyszeres uton végeztiik, oldoszertesztek ut-
jan megvalasztott anyagokkal,’ amely a szokasosnal komp-
likaltabb feladat volt, tekintve, hogy az eredetit 6t-hat kii-
16nb6z6 iddben felhordott eltérd anyag fedte. A tisztitast
kovetden a vartnal jobb allapot tarult elénk: kb. 60%, kis
kopasoktol eltekintve kitling megtartasu, 30% megkopta-
tott, 10%-erdsen romos vagy elpusztult feliilet. Ennek az
allapotnak a dokumentélasat kovetden hataroztuk meg az
esztétikai helyreallitds mértékét.

A restauralas

A hordoz6 meger6sitése, a huzdszélek konzervalasa,
a hatalmas méretli vdszon mozgatasa, biztonsagos és ki-

6 Az afestések, lakkok eltavolitisara elssorban acetont és kevés dime-
til-formamidot alkalmaztunk
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méletes Ujrafeszitése, valamint a Déri Mizeumban torté-
né végleges elhelyezése komoly elétanulményt és terve-
z¢ést igényelt.

A szakadasok és deformalodasok megerdsitését 0j va-
szon felragasztasaval végeztiik,” az 1938-as szélmegerdsi-
tés kovetkeztében keletkezett zsugorodasokat az elsé ujra-
feszitéskor részben korrigalni tudtuk. A képszélek ujboli
megerdsitését Beva 371-el impregnalt vaszoncsikkal készi-
tettiik, melybe 5 cm-ként fliz6szemet erdsitettiink. E helye-
ken tortént a felfeszités rogzitése 3x35 mm-es gyorsépitd
facsavarral, a Golgotanal mar bevalt modszer szerint.

A vakkeretet tisztitottuk, fertdtlenitettiik,’ a sarkokat
atalakitottuk tigy, hogy ékagyakat képeztiink ki a meg-
felelo feszességet biztositd 0j villas ékekhez. A vaszon
felfeszitése és ékelése utan a képet lelakkoztuk.’(18-20.
kép).

Szdmunkra ez a pillanat jelentette a legnagyobb él-
ményt: mi voltunk azok a szerencsések, akik el6szor lat-
hattadk azt a miivet, melyet Munkacsy megfestett, ame-
lyért Sedelmayer, Wanamaker és kortarsai lelkendeztek,
ami 1907-es tlizvészkor szinte elpusztult. Kideriilt, hogy
aromokban heverd festményt a kor szempontjai szerint

,hoztak helyre”, melynek eredménye a formakat imitalod
teljes atfestés. Kozel 100 évig ez volt lathatd, a szakem-

7 A vaszon ragasztisahoz alkalmazott anyag: Beva 371, hére lagyulé mii-
gyanta

8 Fertdtlenitdszer: Volmanol

9 Az alkalmazott bevonat dammarlakk volt



: I8
18. kép. A festmény hengerrdl valo letekerése a Déri Mizeum Mun- 9. kép. A festmény vakkeretre feszitése a kiallito-teremben.
kéacsy termében.

20. a-c. kep. o2
A vakkeretre feszités 1épései. 5

21. kép. A diszkeretbe helyezett kép felallitasa.
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berek errdl az allapotrol irtak, ezt fényképezték. Ma mar
ismét Munkacsyt lathatja a kzonség, a gondos és fegyel-
mezett retusalasnak is kdszonhetden.

A retus modszerének megvalasztasa minden esetben az
adott teriilet rongaltsagi foka illetve értelmezhetdsége sze-
rint tortént. A hidnyok kezelésénél tartézkodd magatartast
tantsitottunk allandodan fejlesztve a képet, kozelitve a fenn-
maradt eredetihez. Helyenként kizarolag semleges tonusu
megkiilonboztetett retust beilleszkedd retusélast is, illet-
ve indokolt esetben, tehat a kompozicid értelmezhetdsége
szempontjabol jelentés hianyoknal rekonstrukciot alkalmaz-
tunk'® (14-17. kép). Ezen tul keriiltink minden tokéletesség
illuziojat keltd kezelést, hogy ne essiink elddeink hibaiba.

Kapcsolat a kozonséggel

Tekintettel a mialkotds felbecsiilhetetlen eszmei ér-
tékére, Munkacsy festészetének feltétlen tiszteletére,
munkankat, egész folyamataban restaurator-szakértok és
muzeologusok kdézremiikddését igényelve €s elfogadva
végeztiik. Tevékenységiinkrdl rendszeres ismertetdinknek
koszonhetden tobb tucat ujsageikk és TV-adas szamolt
be. Talan a legfontosabb megemliteniink, hogy a Déri
Miuzeum szervezésében nyilt napok keretében tobbszor
lathatta Debrecen miiérté kozonsége restauralas kozben
Munkdécsy hires alkotésat.

Atszallitas és felszerelés a Munkacsy-terembe

A festmény restauralasat Debrecenben a Muzeum utca
4. szam alatt, a volt Nemzeti Bank épiiletében végeztiik.
Befejezés utdn nem kis bravurral tortént az atszallitas
a végleges helyére, de lassuk a szemtanu beszamoldjat:
,»,Nem erre képezték ki a kollégakat, de csak megbirkdzunk
a szokatlan feladattal. Orémmel jéttiink segiteni — mond-
ja Rocské Aladar tizoltd 6rnagy, mikozben hét tarsat lat-
ja el instrukciokkal. A restauralt, feltekert kép, a Krisztus
Pilatus el6tt (,,talapzataval” egylitt vagy hat mazsat nyom)
mar a levegében Uszik a mizeum elsé emeleti ablaka felé.
Ugyanis a Kanadaban késziilt aranyozott diszkerettel
egylitt 453x674 cm-es alkotast csak a tlizoltok emeld-be-
rendezései juttathattak »testvérei« mellé”." (21-24. kép)

Szentkiralyi Miklos

festérestaurator miivész
Szépmiivészeti Mliizeum

1146 Budapest, Dézsa Gyorgy ut 41.
Tel: +36-1-311-6478

10 K 5téanyaga Paraloid B72 2-4 %-os oldat
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11 Nagy Tiinde: Még Munkacsy sem latta egyiitt, Hajdt-Bihari Naplo, 1995.
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Fakarositd rovarok — monitorizalas,

kezelést modok €s eredményeik

Uwe Noldt

A fakarosité rovarok épiiletekben kifejtett hatasat meg-
figyeld hosszitavi kutatdsok mindeziddig nemigen tor-
téntek. Az utdbbi években a hamburgi Institut fiir Holz-
biologie und Holzschutz (BHF)' munkatérsai a hamburgi
egyetemmel’ és mas intézményekkel egyiittmiikodve tobb,
elsésorban miemlékekre (szabadtéri mazeumok, templo-
mok, malmok, varak), valamint muzeumi gyiijtemények-
re és raktarakra iranyul6, a fakarositd rovarok monitori-
zalasaval foglalkozo projektet végeztek. A monitorizalas
— tobbek kozott a karositok eléfordulasanak feltérképezé-
se, megfigyelésiik és populacidik eléforduldsi strliségé-
nek felmérése — nemcsak 1j ismereteket eredményezett

rrrrrrrr

nem Uj koncepcid kidolgozasat a rovarkarok csokkenté-
sére. ,,Az integralt, 4tfogd karokozo kezelés™ keretében
a megfigyelésen, a megeldz6 €s a kezelési eljarasok ered-
ményességének nyomon kovetésén tul megtortént a fele-
16s személyek informadlasa, valamint a modszer bel- és
kiilfoldi- és szeminariumokon val6 ismertetése. A kuta-
tasok eredményeit az érintett intézmények dontéshozoi,
valamint a fafeldolgozé vallalatok és maganszemélyek
egyarant hasznalhatjak.

Az aktiv rovarkarok felismerése a fabol késziilt épiilet-
szerkezetek, kulturalis és miivészeti javak, valamint haszna-
lati targyak megdrzésének elsd 1épése. A karosodas — a ke-
letkezett furatliszt, a friss kirepiild nyilasok €s a megtalalt
rovarok alapjan torténd — felismerése illetve meghatarozasa,
akkreditalt szakember kozremuikodése nélkiil, a hozzaértés
hidnya miatt, aranytalan intézkedésekhez — a faanyagvédo-
szerek szakszertitlen, olykor tilzott alkalmazaséhoz, ese-
tenként elegendd helyi kezelések helyett magas koltségli
teljes beavatkozasok bevetéséhez — vezethet.

Az épiiletek és fabol késziilt mitargyak karosodasarol
alkotott képet a karosodés jegyeinek felismerésén tul eldz-
ményeinek és okainak megallapitisa, valamint mértéké-
nek meghatdrozasa — egésziti ki. Az el6bbieknél, kiterjedt,
azonnali beavatkozast igényld fert6zés esetén, mérlegelni
lehet a vegyi- vagy hokezelés alkalmazasanak lehet6ségét,
illetve végsd esetben a fedélszék lebontasat, mig mas eset-
ben a tobb évig tartd monitorizalas — mint pl. a detmoldi
Westfaliai Szabadtéri Mizeumban 1999 6ta tobb mint szaz
épiileten és szamos targyon végzett megfigyelés — a karo-

I Institut fiir Holzbiologie und Holzschutz der Bundesforschungsanstalt
fiir Forst- und Holzwirtschaft (BFH), melynek a szerz6 is a munktarsa

2 Universitit Hamburg

3 Az angol nyelvii szakirodalomban: Integrated pest managment
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sodasok mértékének rangsoroldsa, a kezelési modszerek
megvalasztasa, valamint az épiiletek higiénéje tekintetében
nagyon kiilonboz6 eljarasokat eredményezhet.

A miiemlékek tobb karositd tényezének vannak kité-
ve az évszazadok soran: az emberi rombolasnak, a tobb-
szori atépitésnek, a természeti csapasoknak, az anyagok
pusztulasanak és nem utolso sorban — a faclemek esetén
— az €16 szervezetek karositd hatdsanak. A bioldgiai karok
dont6 tobbsége épiiletkarokra és épitési hibakra vezethe-
té vissza, ezek kovetkezménye a faanyag nedvesedése,
majd a fakarositdé gombak és/vagy rovarok megtelepe-
dése. Az ,atfogd karokozo kezelés”, mely a mezdgazda-
sagban, az erdégazdalkodasban és az élelmiszertartalékok
taroldsa terén mar régodta alkalmazott modszer, csupan az
elmult években hoditott fokozatosan teret a farontd él6-
lények altal okozott karok kezelésében.* Az eljaras a mo-
nitorizalassal, a karokozd, a karosodds modjanak és kiter-
jedésének meghatarozasaval kezdddik. Ehhez altalaban
arovar legalabb egy rajzasi illetve életciklusanak ideje
sziikséges. Masodik 1&épésként, kiilondsen kiterjedt rovar-
kar felmérése esetén — az eljarasok maodjat, mindségét és
nem utolsd sorban a koltségét megfontolva — a kezelé-
si modszerek szambavétele kdvetkezik. Parhuzamosan,
harmadik 1épésként, mérlegelni kell a karositok szdmara
kedvezo életkoriillményeket kizaro, lehetséges épitési, ja-
vitasi és restauralasi beavatkozasokat/munkalatokat. Ilye-
nek példaul az épiiletek, fatargyakat 6rzo6 raktarhelyiségek
nedvesedésének csokkentése vagy megsziintetése, ezzel
a faban levo larvak fejlodéséhez optimalisan sziikséges
hé és nedvességtartalom elkeriilése, a karosodasra alkal-
mas faanyagok alkalmazasanak csokkentése, a biologiai-
lag ellenallobb faanyagok eldnyben részesitése, valamint
az épitési hidnyok kikiiszobolése.

A rovarkar ismertet6 jegyei és felmérése

A faronto rovarok

A tanulmanyban ismertetésre keriilé rovarok majd
mindegyike ,kultdr utéda” egy erdészeti kérositoként is-
mert rovarnak, mely kiterjesztette életterét a lako- s mas
épiiletekre, illetve az ember altal megmunkalt fatargyak-
ra. (1. tdbla) Bar a természetes ellenség veszélye a védett
helyiségekben joval kisebb, mint a szabadban, a faronto
rovaroknak itt is tobb ellensége van, pl. a szifarkas/tarka

4 Tobbek kozott az Osnabruck-i Deutsche Bundesstiftung Umwelt két pro-
jektje altal nytjtott anyagi tamogatas segitségével



bogarak (Cleridae), a fiirkészdarazsak (Ichneumonidae)
valamint a mindenhol jelenlevd pokok (1. a-b. kép).

Szélességi fokunkon a hazicincér /Hylotrupes bajulus
(L.); HB/, a ,halal 6rdja“ kopogobogar /Xestobium ru-
fovillosum (DeGeer); XR/, a kdzonséges kopogdbogar /
Anobium punctatum (DeGeer); AP/ valamint a dacos ko-
pogobogar /Coelostethus pertinax (L.)/a legjelentdsebb,
a szaraz faanyagot karosité rovarok. Ezek akar tobb év-
tizedig is kifejthetik hatdsukat, nagyszdmu populécidik az
épiiletszerkezeti elemek statikai teherbirasat veszélyeztet-
hetik, illetve a fabol késziilt hasznalati tdrgyak, templomi
berendezések vagy mezdgazdasagi eszk6zok akar egész
anyaganak porlékonysagat okozhatjak. A teljesség ked-
véért meg kell emlitenlink a masodlagosan nedvesedo fa-
anyag esetében a szuormanyosok (Cossoninae) csoportjat
is, valamint az utébbi években egyre gyakrabban eléfor-
dulé fakarosité hangyakat, melyek befészkelik magukat
a faba. Szabalyt erdsitd kivételként eléfordulnak — kii-
l6ndsen kortars épiiletekben — az import szijacsbogarak
(Lyctidae), kiilondsen a barna szijacsbogar /Lyctus brun-
neus (Stephens)/. (1. tabla)

A karosodasok

A hazicincér a tlileveliiek szijacsat fogyasztd cincér-
féle. A foltos kopogdbogar (népiesen a ,,halal 6raja”) f6-
leg gombasodott tdlgyfaban fordul eld, annak geszt- és
szijacsrészét egyarant karositva, bar tiilleveltiek faanyaga-
ban is megtelepedhet. A kézonséges kopogdbogar (butor-
bogar) tiilleveltiek és lombhullatok faanyagéban egyarant
eléfordulhat, mig a szijacsbogar foleg a tropusi eredetii
lombhullaték faanyagara ,,szakosodott”.

A rovarok larvai altal okozott kdrosodas mértéke a fa-
targyakban (1. tabla) és az épiiletekben (2. tabla), igen kii-
16nb6z0 lehet.

Monitorizalas és hosszutavu kutatasok
A megfigyelés targyai

Az Institut fiir Holzbiologie und Holzschutz altal szer-
vezett els6 monitorizalasokra németorszagi szabadtéri
muzeumokban keriilt sor. Ezek koziil kiemelkedd volt
a detmoldi szabadtéri mizeum’ (WFM) és a tittlingi falu-
muzeum’ (MBW) a maguk kb. 100 épiiletével. A vezetd-
ség szintjén tapasztalt szolgalatkészség és tenni akaras, az
épiileteket kisérleti targyakként rendelkezésiinkre bocsat-
va hosszatavu megfigyeléseket tett lehetové.

Késobb, mas intézményekkel és szakértokkel egyiitt-
mitkddve, tobb szabadtéri miizeumot bevontunk kutatasa-
inkba a kovetkezd helységekbdl: Haseliinne, Schonberg
és Klockenhagen Mecklenburg-Vorpommernben, Gutach
a Feketeerdoben, Riga (Lettorszag) ¢és Nagyszeben
(Romania). Az altalam templomépiileteken végzett vizs-
galatok koziil az Achen-i domon folytatottakat szeretném

5 Westfilisches Freilichtmuseum, Detmold
6 Museumsdorf Bayerisches Wald, Tittling

1. a—b. kép.

kiemelni, valamint azokat, melyeket masokkal egyiittmii-
kddve végeztem a Marienmiinster-i apatsagi templomon,
a Xanten-i, Kempen-i, Bernkastel-Kues-i, és mas temp-
lomokon Mecklenburg-Vorpommernben, Lettorszagban
valamint Romaniaban. A varak és varkastélyok kutaté-
sara Stolzenfels és Rundale vara (Lettorszag) szolgalhat-
nak példaként. A malmokon végzett tanulmanyok koziil
az Osterholz-Scharmbeckben és Detmoldban végzettek
voltak a legatfogobbak. Ezeken kiviil egyedi targyak ke-
riiltek vizsgalat ala, mint példaul német gytijtemények és
muzeumok miitargyai, vagy Segesvaron a hégeni temp-
lomban 6rzo6tt acsolt ladak. A rovarkarok kiértékelésén,
a szlikséges illetve az anyagi lehetdségekhez mérten vég-
zett monitorizalasokon tl, minden esetben javaslatokat
dolgoztunk ki a tovabbi — a kar kezelésére és a targyak
tarolasara/raktarozasara vonatkozo 1épésekre. Ezeket el6-
terjesztettiik, és figyelemmel kisértiik a kooperacids part-
nerek kiilonb6z6 mértékben a gyakorlatba atiiltetett don-
téseit. Itt kell megjegyezniink a sikeres kezelést kdveto,
mindenkori utomonitorizalas fontossagat.

Monitorizadlas és beavatkozasok

A szabadtéri muzeumok épiileteinek vizsgalata esetén
arovarkar kiértékelését az elsé atfogd szemrevételezés
utan, késobb pedig a monitorizalasi intézkedések kiér-
tékelése alapjan, altalaban az un. ,jelzéldmpaszabaly”
szerint végeztiik, pirossal jelolve a nagymértékben karo-
sodott és feltétlenill kezelésre szoruld épiileteket, sarga-
val a teljes egésziikben kozepesen karosult épiileteket és
a bevezetendé monitorizalasokat, zolddel pedig a régi ro-
varkaros vagy karosodasmentes épiileteket. Kék szinnel
jeloltiik azokat az épiileteket, melyekben csupan helyen-
ként, bizonyos épiiletelemeken mutattunk ki rovarkarosi-
tast, de a monitorizalasokat itt is eldirtuk.

Hasonlo eljarast kovettiink példaul az Acheen-i dom
oktogonjanak fedélszerkezete esetén a kiilonbozd szer-
kezeti elemeken, és akiilonbdzé muzeumokban, kasté-
lyokban vagy varakban tarolt fatargyaknal is. Az ,¢épii-
letszerinti” karosodasosztalyozast, illetve a rovarkar
»epiletelem- vagy targyszerinti” rangsoroldsat a vizsga-
latra szant id6 fliggvényében két- vagy haromévenként,
illetve évszakaszonként megismételtiik, a valtozasok il-
letve fejlodés dokumentalasa érdekében, beleértve a mar
sziikségessé valt kezelési eljarasokat is.
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1. tabla. Fontos farontd rovarfajtak (balrol jobbra: kifejlett példany, larva, jellemz6 karositasi kép).

1. Hazicincér (Hylotrupes bajulus (L.); HB); szarufan okozott karositasa

2. Kozonséges kopogobogar (Anobium punctatum (De Geer); AP); butorelemen okozott karositasa

3. Tarka kopogobogar, ,,halal oraja“ (Xestobium rufovillosum (De Geer); XR); Fachwerk-allvanyban okozott karosodasa
4. Barna szijacsbogar (Lyctus brunneus (Stephens); LB); karosodott léc
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2. tabla. A projekt soran vizsgalt épiiletek illetve targyak (balrdl jobbra).

1. Westfaliai Szabadtéri Muzeum, Detmold; Bajor Erdé Falumtizeuma, Tittling; Lett Néprajzi Szabadtéri Muzeum, Riga, Lettorszag.

2 ,,ASTRA* Szabadtéri Muzeum, Nagyszeben, Romania; az aacheni dom (tetdk); apatsagi templom Marienmiinster (stallumok az oltar-
részben).

3. Miihle ,,von Rénn“, Osterholz-Scharmbeck; Burg Stolzenfels; Schloss Rundale, Lettorszag.

4. Raktarhelyiség Rundale varaban (Lestene templom, Lettorszag); Ludwig Muzeum, Koln; maganjacht, Horvatorszag.
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A monitorizalasok soran a kovetkezoket végeztiik (3.
tabla):

Gytijtések: XR és részben AP rovarok esetén, mu-
zeumi 6rok, valamint didk- és diplomdz6é munkatarsak
végezték; az adott rovarokat és ellenségeiket hetenként
Osszeszamlaltak; végiil a faront6 rovarokat nemek szerint
szétvalasztottak, (féleg a XR esetén).

Papiros leragasztasok: a kiszemelt faclemek rovarkar-
gyanus teriileteinek ,,letapétazasa”, a kirepiild nyilasok
hetenkénti 6sszeszamlalasa; XR, AP, antagonistak Kory-
netes coeruleus DeGeer (KC), Opilo spec. és Ichneumo-
nide-k éves korforgasanak megfigyelése.

Fénycsapdak: a. miianyag és fémallvanyok, A=400nm
hullamhosszu izz6 és két darab tapadosfolia alkalmaza-
sa aprilistol-augusztusig, az Osszes farontd, antagonista
évenkénti Osszeszamlaldsa [bizonyos években tovabbi
csapdak allitasa]

b. helyi fényforras foldre helyezett ragadoscsapdakkal
egyutt.

Ragadoscsapdak: kozonséges, a kereskedelemben
kaphat6é ragadosfolia vagy kiilonleges rovarragasztdval
kezelt kartonok; hetenként illetve havonként rendszere-
sen végzett 0sszeszamlalas.

Fiiggdallvanyok és szekrények: vizszintesen fiiggo,
ragados feliiletekkel ellatott falétrak vagy szekrények;
hetenkénti ellendrzés; idényenkénti Osszeszamlalas és
nemek szerint vald csoportositas; a papirragasztasokkal
vald kozvetlen 6sszehasonlitas.

Feromonos és kivonatanyagos csapddk: kereskedelmi
feromonok hasznalata AP-hoz, valamint elsé alkalommal
gombakaros fabol késziilt kivonat alkalmazasa XR-hez;
hetenként illetve havonként rendszeresen végzett Ossze-
szamlalas.

A furatliszt elemzése: az XR és AP altal kitiritett furat-
liszt makroszkdpos, szemrevételezés alapjan torténd ki-
értekelése.

Papiros leragasztasok: a karosodott deszkak leragasz-
tasa papirral, az AP és ellenségeinek kirepiilésére valo te-
kintettel.

Eredmények

Példaértékii az adatbdség szempontjabol a det-
moldi szabadtéri muzeum (WFM) tulajdondban levd
Kayser-Henke C6 jelii ,,monitorhdzban” a legfontosabb
monitorizalasi eljarasokkal — fénycsapdakkal, gyiijtések-
kel és a kirepiil6 nyilasokat rogzitd papirragasztasokkal
— végzett mérések kiértékelése. (1-4. abra) A kiértékelés-
ben a WFM-nek 50 épiilete szerepel a fent emlitett tipust
adatokkal. A detmoldi szabadtéri muzeumban ¢és a titt-
lingi falumuzeumban (MBW) végzett karosodasi/ferto-
zottségi feltérképezések két periodust oleltek fel (2001,
2004), arigai Néprajzi Muzeumban végzett felmérés
2005-bél valo.
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2. dbra. A detmoldi szabadtéri mizeum (WFM) C6-0s hazaban
végzett monitorizalas hosszutavu eredményei. A begyiijtott boga-
rak szdma.
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3. dbra. A detmoldi szabadtéri mizeum (WFM) C6-0s hazaban
végzett monitorizalas hosszitavi eredményei. A kirepiilési lyu-
kak szama a C6-os haz papirral beragasztott feliiletein.
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4. dbra. A detmoldi szabadtéri mizeum (WFM) C6-o0s hazaban
végzett monitorizalds hosszitavil eredményei. Rovarleletek a
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5. dbra. Paratartalom-ellendérzott forrdlevegés hokezelések az
aacheni dom oktogonjaban a hasabok belsejében és teremben
mért hdmérséklettel és a hazicincér larvat tartalmazo hasabok-
ban észlelt elhalalozassal. — Az intézkedés idGtartama (6rakban
kifejezve) — El6/halott larvak — halott larvak, kozepes é16 lar-
vak, nagy €16 larvak, a hasab belsejében mért homérséklet, te-
remhomérseéklet.

A monitorizalasok altal tobbek kozott a kovetkezodket
sikeriilt kimutatni:

— Fertdzottségi gocpontok (aJl-es hdz mennyezet te-
togerendaja a WFM-ban, épiiletszerkezeti elemek
a MBW-ban).

— Akirepiilések id6szakanak meghatarozasa, pontokban
vald leragasztasok és ragadoscsapdak alkalmazaséaval.
(1. abra)

— Megallapitottuk, hogy a XR néstényei a himek eldtt re-
piilnek ki.

— Akirepiil6 lyukak tobbszori hasznalata kiilonbozo
egyedek altal szezonban és szezonon kiviil (XR, AP;
leragasztasok és fiiggdesapdak).

— A megjeldlt rovarok terjeszkedési utvonalai (XR ese-
tében).

— Akirepiilési aranyok gyorsasaganak felbecslése XR
esetén, fénycsapdak alkalmazasaval.

— Evi periodusos valtozasok a rablo-zsakmany tekinteté-
ben. (1. abra)

— Feliiletesen végzett kézmiivesmunka kimutatasa (XR,
Aachen, ragasztocsapda)

— Akezelés eredményességének kimutatasa az utodlagos
monitorizalassal (XR)

— A KC els6 nyomai a kezelt épiileteknél.

— A fényforrasok csalogaté hatasa (XR és KC). (4. abra)

A fenti eredmények koziil tobb is megalapozza a ke-
zelési modszerek céliranyos alkalmazasat és/vagy a fero-
monos ¢és kivonatanyagos csapdéak elhelyezését, valamint
az ellenfelekkel valo probalkozast.

A kezelési intézkedések nyomonkovetése

A muzeumokban végzett munkak és az ipari partne-
rek bevondsaval torténd kiilonbozd fejlesztési projektek
lehetdséget nyujtottak a nagyszamu bevezetett kezelési
modszer végigkovetésére €s eredményességiik semle-
ges ellendrzésére. A WFM ¢és a BFH-ben jelenleg zajlo
DBU-projekt sulypontjaba a teljes épiiletre, illetve bizo-
nyos épiiletelemekre alkalmazott paratartalom-ellendrzott
forrolevegds hokezelés és a mikrohullamos kezelések ke-
riiltek. Ezeket tesztelik és tokéletesitik a minimalis hdmér-
séklet meghatarozasara, az energiafogyasztasra, valamint
a kornyezetvédelemre vald tekintettel. Ezenkiviil, 1999
ota mas kezelési modszerek eredményességét is nyomon
kovetik, mint példaul a széndioxiddal, metil-bromiddal
és szulfuril-difluoriddal (SO,F,) valo gazositast, tovabba
mozgathat6 targyak esetén hdkezeld kamrak hasznalatat.

A kezelési intézkedések tobbféle méromiiszer segitsé-
gével végzett ellendrzésével parhuzamosan zajlik a f6bb
fakarositok (HB, XR, AP, valamint LB) kiilonbozo élet-
tani stadiumait tartalmazo probahasabok alkalmazasaval
torténd ellendrzés. A tesztallatok a szabadbodl vagy a BFH
tenyészeteibdl szarmaznak. A probahasabokat az eredeti
épitészeti szerkezet vagy butordarab méretével aranyos
nagysagban allitjak eld, alavetik a kezelésnek (4. tabla-
zat) ¢és a tesztallatok elhaldlozasanak szempontjabol kiér-
tékelik. (5. abra)

A megfigyelésekbol szarmazé kovetkeztetések kiilon-
b6z6 hianyossagokra — elégtelen kezelési paraméterekre,
az épiiletek bizonyos szerkezeti elemeinél gyenge pontok-
ra, elégtelen hdeloszlasra és/vagy tomorségbeli kiilonbsé-
gekre — mutattak ra, illetve alatdmasztottak a differencialt
paraméterek alkalmazasanak sziikségességét arovarok
fajtajara vagy élettani stddiumara val6 tekintettel. A kisér-
letek megerdsitették tovabba a normak altal eldirt, mini-
mum 1 6rdig alkalmazott, 55°C-os kezelési hdmérsékletet
sziikségességét (4. tabla, 5. abra)
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3. tabla. Monitorizalasi eljarasok (soronként, balrol jobbra).

1. Osszesitett anyag: az egy hét alatt egy szobaban dsszegytijtott rovarok, nemek szerint megjeldlt rovarok, kirepiilt rovarok.

2. Leragasztasok: leragasztott mennyezeti gerenda, 37-es leragasztott feliilet az O1 hazban (WFM), az el6z6 év megjelolt kirepiild nyilasai
(Haseliinne).

3. Fénycsapdak: fénycsapdak (aacheni dom), csapdaba fogott rovarok — részlet (WFM), helyi fényforras ragados-kartonnal.

4. Ragadods-karton: szerkezeti elemek (aacheni dom), részletek az oltarrészbdl, csapdaba fogott rovar részletképe (Lestene).

5. Felfiiggesztett csapdak: tetégerenda ala rogzitett csapda, csapdaba fogott rovar, ragaddscsapdas fliggdszekrény.

6. Feromonos csapdak a Tittling-i falumtizeumban (MBW) elhelyezve, egy csapda részlete, csapdakkal vald probalkozas a detmoldi szabadtéri
muzeumban (WFM).
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4. a.

4. tabla. Kezelési eljarasok.

1. a—c. A paratartalom kiegyenlitésével végzett forrdlevegds hokezelés (a J1és A28-as hazak a detmoldi szabadtéri
muzeumban (WFM), az aacheni dom oktogonja)

2. Mikrohullamos kezelés a Cusanusstift kolostortemplom oltaraban levé stallumon (Bernkastel-Kues)

3. Gazositas az E4-es malomban (WFM, Detmold).

4. a-b. Hasdbmintak az eredményesség ellenérzésére (WFM, Detmold és Aachen).

27



Koszonetnyilvanitds

Kiilonds halaval tartozom a kovetkezd személyeknek:
Dorothea Martin-Klockner, Anne Wettich (BFH); Ralf
Engelken, Silvia Koch, Raita-Maria Konttinen, Dorte
Kreska, Jutta Lax, Britta Witt, Gabriel Hartmann, Patrick
Lenz, (mindannyian a Hamburgi Egyetemr6l); Dr. Huber-
tus Michels, Tobias Schonhoff, Daniel van‘t Hull, Prof. Dr.
Stefan Baumeier, Dr. Jan Carstensen és a szdmos ,,gylj-
tonek™ akik tudjak, kire gondolok (mindannyian a Det-
mold-i WFM-t6l); Dr. Alexander Niederfeilner, Matt-
hias Koller, Gerhard Liebl, Peter und Georg Holtl (MBW
Tittling); Helmut Maintz, Stefan Schebesta (Domkapitel
Aachen), Friedrich Berentzen (Haseliinne); Collin Bach
(FH Eberswalde); Rabea Rentrop, Sebastian Stolze, Phi-
lipp Miiller, Matthias Kriiger, Oliver Jung (FH Hoxter és
Lippe); Reiner Klopfer, Jutta Waschke; Fritz Kohler, Wer-
ner von Rotberg és munkatarsai, Bernhard Schachenhofer;
Michael Romer és ,,Jungs Heiko és Bjorn*; Tilo Haustein
és Prof. Dr. Claudia von Laar (Wismari Féiskola); Prof.
Dr. Friederike Waentig, Andreas Krupa, Melanie Drop-
mann (FH Koln); Martins Kuplais, Dr. Bruno Andersons,
Dr. Ingeborga Andersone, Dr. Imants Lancmanis, Aina
Balode (mindannyian Lettorszagbdl); Ileana Chirtea,
Guttmann Marta, Prof. Dr. Cornelius Bucur (mindany-
nyian Romaniabol), Dr. Arno Weinmann és Lutz Topfer
(DBU), Dr. Guna Noldt és Janis Adamsons (otthon).

Dr. rer. nat. Uwe Noldt

Biologus

Bundesforschungsanstalt fiir Forst- und Holzwirtschaft
Institut fiir Holzbiologie und Holzschutz

Postfach 800209

21002 Hamburg

Tel: 040-73962-433; Fax: 040-73962-499

E-mail: u.noldt@holz.uni-hamburg.de
http://www.bfafh.de

28

IRODALOM

Belmain, S.R.: Biology of the Deathwatch Beetle, Xesto-
bium rufovillosum de Geer (Coleoptera: Anobiidae).
1998, University of London PhD thesis. 214 S.

Noldt, U.: Holzzerstérende Insekten in Gebduden einge-
schleppt, eingebohrt und eingefangen — Praxisfille
und Monitoring. In: H. Venzmer (Hrsg.). Mauerwerks-
feuchtigkeit. Berlin. Verlag Bauwesen. Schriftenreihe
H. 12,2001, 109-118.

Noldt, U. — Schonhoff, T. — Michels, H.: Beispiele und
Anforderungen zum Monitoring von Schadinsekten.

— Tagungsband 23. Holzschutz—Tagung der DGfH,
Augsburg, 2003. 71-81.

Haustein, T. — von Laar, C. — Noldt, U.: Holzzerstérende
Insekten in Bauwerken und an Kulturgut — Insekten-
monitoring in Mecklenburg — Vorpommern. Z. Der
Bausachversténdige 1. 2006. 26-29.

Noldt, U.: Holzzerstérende Insekten — Befallsmerkma-
le, Monitoring, Langzeituntersuchungen und Beglei-
tung von BekdmpfungsmalBnahmen in historischen
Gebéduden. — ForschungsReport 2/2006 (Hrsg. Senat
der Bundesforschungs-anstalten im Geschéftsbereich
des Bundesministeriums fiir Erndhrung, Landwirt-
schaft und Verbraucherschutz, Bonn), 2006. 33-37.

Michels, H. — Noldt, U.: Kampf den Holzschéddlingen im
Fachwerk — Ein Forschungsprojekt im Freilichtmuse-
um Detmold. Freilichtmagazin. Mitteilungen aus dem
LWL—Freilichtmuseum Detmold 1. 2006. 58—69.

Ott, R.: Spurensuche. Untersuchungen iiber die Entste-
hung von Bohrmehlhdufchen an Schlupflochern des
Gemeinen Nagekifers (Anobium punctatum) De Geer.
2006. www.Holzfragen.de

Noldt, U. — Michels, H.: Tagungsband zur Internationalen
Tagung ,,Holzschddlinge im Fokus — Alternative Mal3-
nahmen zur Erhaltung historischer Gebdude®, West-
falisches Freilichtmuseum Detmold, 28.-30.6.2006. —
Materialien des LWL—Freilichtmuseums Detmold. Mit
diversen Artikeln zu MonitoringmafBinahmen) 2007.



Egy jelentéktelen csaladi orokség kozkincse valasa —

egy 19. szdzad elej1 székelykapu restauralasa

Demeter Istvan — Miklos Zoltan

Bevezeto

Az egyes torténelmi régiokrol
vagy népcsoportrol a kdztudatban
elterjedt sztereotipidk annyira szé-
leskortivé valhatnak, hogy ezek
altalanos érvényt nyerve a valo-
sagalaptol fliggetleniil tényként
hagyomanyozodhatnak. A kul-
turalis tudatban rogziilt hasonld
eloképek Székelyfolddel kapcso-
latosan is léteznek. A megismer-
ni vagyo, — de nem tudomanyos
igénnyel érdeklodd — kozosségek
taptalajt képeznek ezen ismeretek
befogadasara. A jelenkori eredet-
szemléletnek még mindig egyik
sajatos vonasa amitikus mult
iranti nosztalgia, igy — a torténel-
mi valdosagtol fiiggetleniil — a koz-
vélemény részét képezi a székely-
ség hun eredetének vagy a kettds
honfoglalasnak elmélete. Mi tobb, a mar jelzett kulturalis
tudatban székely szimbolumként rogziilt targy, a székely-
kapu keleti (kinai) eredeztetésének még napjainkban is
akadnak teoretikusai.

A nagyméretll, szépen diszitett kapuk szinfoltot ké-
peztek Székelyfold épitészetében. Olyannyira, hogy mar
a korabbi szazadok utazodi, késébb pedig a tudatos népis-
mereti és néprajzi leirdsok egyarant hirt adtak ezek 1étérol,
és szamos esetben az eredet kérdésének megfogalmaza-
sara is vallalkoztak. Huszka Jozsef indiai, kinai és foni-
ciai parhuzamok révén latta bizonyithatonak a kétezer
éves folytonossagot.' Szinte Gabor t5bb részben kozolt
irasaiban arrdl értekezett, hogy a cinteremkapukban lel-
te meg a falusi portak bejarataul szolgalé kapuk eredetét.”
Gyorfy Istvan® és Cs. Sebestyén Karoly a hajdani gyepii
kapukban, Viski Karoly’ pedig a kozépkori kiilsé- vagy

I Huszka Jozsef: A székely haz. Budapest. 1895.

2 Szinte Gabor: A kapu a Székelyfoldon. Néprajzi Ertesité. X. 1. f. 40-55.0.,
2.1.97-101.0., 3-4. f. 167-178. 0. (1909)

3 Gyorfy Istvan: A feketekords-volgyi magyarsag. Foldrajzi kozlemények.
1913. 548-552. o.

4 Cs. Sebestyén Karoly: A székelykapu foldrajzi elterjedésének ujabb ada-
tai. Ethnographia. 1923. 40-42. o.

5 Viski Karoly: Adatok aszékelykapu torténetéhez. Néprajzi Ertesito.

1. kép. Akapu az eredeti felallitasa helyén.

huszar véarak kapuiban vélték felfedezni az 6smintat. Sza-
b6 T. Attila az egykori birtokdsszeirdsok és leltarak tiikré-
ben fogalmazta meg kovetkeztetését, aminek értelmében
hasonlé kapuk az udvarhdzak nemesi telkeinek bejaratai-
ként egész Erdély-szerte megtalalhatoak voltak, s haszna-
latuk késSbb szorult vissza Székelyfold teriiletére.’

Mivel jelen irasunknak csupan targya a szoban forgd
objektum, és nem 4ll szdndékunkban az eredeztetés kérdés-
korének részletezése, az el6zo felsorolast csak jelzésértékii-
nek szantuk. A téma népszeriiségébol adodoan — a teljesség
igényével — nem is tudnank helyet biztositani a szakirodal-
mi elézményeknek. A restaurdlasra keriilt targy dokumen-
talasa, tipus-meghatarozasa, allaganak ¢s a munka folya-
matanak leirasa képez prioritast szdmunkra.

A székelyudvarhelyi Hadz Rezs6 Muzeum uj (Székely-
fold viragai cimil) néprajzi alapkiallitasanak koncepcidja
a szépen diszitett, esztétikus targyak kiallitasara épiilt.
Ennek értelmében, a2000-ben megnyitott kiallitdson
a targyallomany virdgmotivumokkal ¢kesitett darabjai

XXX. 3-4. f. 65-88.0.1929.
6 Szabd T. Attila: A galambbiigos nagykapu az erdélyi régiségben. Ethnog-
raphia. 1977. 302-328. o.

29



keriiltek bemutatasra.” A Raduly Emil (néprajzos muzeo-
16gus), Kovécs Petronella és Ujvari Maria (restauratorok)
babaskodasa révén megvalosult kiallitas bejarati részét
egy muzedlis értékii székelykapu képezi. A tovabbiakban
ezen kapu szerkezeti és stilaris jegyeit, azt kovetden pe-
dig a Demeter Istvan altal végzett restauralasi folyamatot
ismertetjiik.

A kapu eredeti helye

A (székelyfoldi) néprajzi kiallitds megvaldsitasakor on-
kéntelentiil is szamolni kell, a bevezetében mar jelzett kultu-
ralis el6képekkel, s ennek folytan a tarlatoknak szinte nél-
kiilozhetetlen elemeivé valik a székelyruha, a festett butor,
keramia €s nem utols6 sorban az immar szimbolikus értéket
hordoz6 jellegzetes székelykapu. A Székelyfold viragai ki-
allitas esetében, a Székelyudvarhely kozvetlen kdzelében
talalhato kozségben, Farcadon 4ll6 19. szazad eleji kapura
esett a valasztas. Az eldzetes terepbejarasok és a kaputulaj-
donos csaladokkal folytatott egyeztetések soran, a jelzett
székelykapu idedlis valasztasnak bizonyult. (1. kép)

Farcad, freskokkal diszitett reformatus templomot bir-
tokol6 falu, Székelyudvarhelytdl 5 km-re talalhatd. A ke-
vés mivelhet6 folddel rendelkezd telepiilés életében az
allattenyésztés, és a hussal valo kereskedés fontos meg-
¢élhetési forrast jelentett. Mint minden foldmiives falusi
tarsadalomban a famegmunkalas sem volt idegen a lakos-
sag korében. A ratermett gazdak a haztartasban nélkiiloz-
hetetlen munkaeszk6zok egy részét maguk készitették el,
s csak az 4cs és asztalos ismereteket feltételezd munka-

7 Akiallitason bemutatott festett butorok restauralasarol 1d. Kovacs Pet-
ronella: Beszamolo a Magyar Képzomivészeti Egyetem fa-butorrestau-
rator hallgatéinak Erdélyben végzett munkairol. in. Isis Erdélyi Magyar
Restaurator Fiizetek 5. Hadz Rezsé Muzeum, Székelyudvarhely, 2006.
61-91. 0.
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2. kép. Jelenleg a faluban, Farcadon
allo legrégebbi (1924-es) székelykapu.

latok elvégzésében szoritkoztak mesterember segitségé-
re. A csaladi portak és a publikus tér elvalasztd elemeként
allitott kapuk is ez utdbbi kategériaba sorolhatdk, hiszen
a kotott- vagy székelykapu gyakorlati funkcidjan tilme-
néen az adott lokalis kdzosségben elfoglalt hierarchia
fokmérdjekeént is szolgalt.

A szoban forgd faluban tevékenykedd kapufaragdk-
rol nincsenek adataink. Megjegyzendd, hogy csak a mu-
zeumba szallitott kapu datalhat6 a 19. szazadra, és ezen
a kapun sem talalhato készitdjére vonatkozo felirat vagy
utalas. Az 1816-os évszammal ellatott kapu gyakorlott fa-
ragd munkdjara vall, ezért feltehetéen a kornyéken tevé-
kenykedd valamely ,hivatasos™ kapufaragd készithette.
A birtokld csaladtagok nem rendelkeztek olyan ismertek-
kel, amelyek adatul szolgaltak volna az allitds koriilmé-
nyérol.

A kapu a faluban nagy multtal rendelkez6 Vajda csalad
portdja el6tt allt. Mintegy 6t hektarnyi birtok bejaratiul
szolgalt, s méreteiben is jelezte a csalad tehetds voltat.
Az egykori tulajdonos a korabeli értelmiségi réteg tagja-
ként emlithetd, hiszen az allitas idején az udvarhelyszéki
reformatus egyhazkeriiletben toltott be tisztséget. A porta
orokose (Vajda Ferenc), aki egyben a falu jegyzdje volt,
az elsd vilaghdbora idején vesztette életét. A kapu fel-
allitasatol eltelt id6 soran olyannyira megvaltozott a te-
lekszerkezet, hogy a megvasarlas pillanataban a kapu-
nak mar nem volt gyakorlati funkcidja. Az utcafronthoz
képest a csaladi hdz szdz méterrel mélyebben épiilt fel.
Az egykor ugyanazon csalad tulajdonat képezd, szomsz¢-
dos telkek épitkezései viszont mar kozvetleniil az utca vo-

8 Szakirodalmi ismereteink alapjan Udvarhelyszéken tobb olyan mester is
dolgozott, akik hivatasszeriien foglalkoztak kapufaragassal, s a lakohe-
lytik koriili telepiiléseken rendszerint véllaltak munkat. 1. Csergd Balint:
Az Udvarhely vidéki székelykapu. Csikszereda. 1999. 116-129. o.



nalat kovették, igy a nagykapun athaladva zsakutcaszerii
téren lehetett megkozeliteni az egykori jegyz6 hazat.

Az utobbi telekrész hasznalatar6l a mult szdzad koze-
pén mondott le a csalad. A kollektivgazdasag altal biztosi-
tott mezogazdasagi foldteriiletbdl leszamitottak a lakohaz
koriili birtok nagysagat. Ekkor, az utcatol a lakéhaz koz-
vetlen kozeléig terjedd, kevés funkcidval biro teriilet elle-
nében, a Vajda csalad a szantoteriiletet részesitette elony-
ben, azaz lemondtak a zsdkutca birtoklasarol és jabb
kapubejarot allitottak. Bar funkciod nélkiil, de a nagykapu
(nyilok nélkiil) megmaradt eredeti helyén.

A kiallitasra szant kapu értékét tovabba az a tény is
novelte, hogy az Udvarhelyszéken jelenleg 4llo kapuk
koziil a harmadik legrégebbi ilyen épitményként re-
gisztraljak. Ennél régebbiekként a Tordatfalvan talalhato
1800-as évszammal, valamint az oklandi unitarius paplak
bejarataul szolgald 1809-es felirattal ellatott kapukat tart-
jak szamon.’ Korabol adodéan is a régi tipust sajatos ud-
varhelyszéki oszlopos kapuk egyik igen értékes darabja.
A szakirodalom nevezetesen egyszer sem emeli ki ezt, de
feltételezéseink szerint Malonyai Dezs6 erre a kapura (is)
utalhatott, amikor tanulmanyaban Farcadot mint oszlop-
diszes faragott kaput/kapukat birtoklo telepiilést jelolte
meg.'"’ Hasonl stilusu térelvélaszto elem Farcadon mar
nem talalhatd. Napjainkban még 6t olyan kapu all a falu-
ban, amelyek néprajzi szempontbol értéket képeznek, de
szinte mindegyikiik a mult szdzad forduldjan épiilt. Ezek
sorabol az 1924-es évszammal ellatott indas diszitésii
kapu képez kivételt. (2. kép)

A kapu leirasa

A magyar nyelvtertileten székelykapuként ismert kotott
kapuk alapanyagaul bog nélkiili cserefat hasznaltak. Az al-
koto elemek szinte mindegyikét ebbdl a hossza életidejii
faanyagbol acsoltdk, majd faragtak, s csupan a héjazatul
szolgald zsindelyboritas késziilt fenydfabol. Szerkezetileg
a harom oszlop volt a legjelentdsebb tartoelem, amelyek
kozrezartdk a gyalogkaput, valamint a nagykaput. Ezek
megnevezésére akapulab vagy kapuzabé terminusokat
hasznaljak. A zabék legalsé faragatlan része, a foldbe mé-
lyitett csutak, a kapu szilard tartasat biztositotta. A kapula-
bakat egy vizszintes gerenda, a kontyfa fogta Ossze, a sar-
kak illesztését pedig az ivesen kiképezett honaljkotések
szilarditottak. A kontyfat teljes hosszusagaban galambduc
boritotta, s végiil ezt tetdzte a zsindelyes fedés. A szerkeze-
ti elemek koziil a legdiszesebb feliilet pedig a gyalogkapu
folotti négyszog alaka kaputiikor volt.

Az altalunk tanulmanyozott, majd restauralt 1816-os
kapu ugyanezen szerkezettel rendelkezik. A jellegzetes
kiilonbségek a faragd mester egyéni stilusabol, nem utol-
s6 sorban a kapu ,,életidejébdl” €és huzamos hasznalatabol
adodnak.

9 vo. Kovacs Piroska: Elédeink Hagyatéka. Udvarhelyszéki 6reg kapuk ka-
tasztere. CD-ROM. 2006.
10 Malonyai Dezsé: A magyar nép miivészete. II. kotet. Budapest. 1909.

Az allitds idején a kapuldbakat a foldbe mélyitették,
de mivel ezek altalaban 50 év elteltével korhadtta val-
nak, a kapuzabékat tobbszori alkalommal réklabaztak. (3.
kép) A rédklabazas a harom zabé esetében nem egyidében
tortént, ezt az id6beli karosodas fliggvényében végezték.
A nagykapu egyik (széls6) laba maradt leginkabb épen.
A tobbszori illesztéseket kovacsolt szoritocsavarokkal
oldottdk meg. A felsd részen a zabék csapra metszettek,
a csapokat pedig a kontyfaba mélyitették, és 22 faszeg-
gel rogzitették. A kapuldbakat furasok torik at, amelyek
anyilok egykori 1étét, és ezek tobbszori athelyezését bi-
zonyitjak. Az eredeti funkcidjat elvesztett kapu a gytijtés
idején mar nem tartalmazott nyilokat.

A kapulab diszitése bizonyitja az épitmény sajatos
udvarhelyszéki voltat. A zabékon egyarant alkalmazott,
domboruan faragott oszlopdiszek kizarolag a régi tipusu
udvarhelyszéki székelykapuk egyedi vonasaként emlit-
hetdk. A parkanyszerii oszloplabbol kiindulva a dombort
oszloptest fokozatosan elvékonyodik, s felso végét vésett
tulipanos minta ékesiti. (4. kép) Az ezt tet6z0 oszlop-
6 also tagja virdg korvonali lapos rész, amelyre tulipa-
nos-leveles-indas kompoziciot faragtak. Az oszlopfd ko-
7€pso6 részét két kidolgozott csigamotivum alkotja, ezeket
egy szogletes, kiemelt (vastagabb) fed6lap boritja. Végiil
az oszlopdisz dtkaréjos palmettaban csticsosodik. Az em-
litett tobbszori raklabazas kovetkeztében az oszlop mind-
harom része (1ab, test, f6) csak a nagykapu sz€&ls6 zabéjan
maradt meg.

A kapuldbakon nyugvo kontyfa vastag cserefa gerenda
felhasznalasaval késziilt olymddon, hogy talnyulik a za-
bék szélein, s alatamasztja a fedélzetet. Az Osszeillesz-
tési feliileten a kontyfat a zabékkal azonos vastagsagura
acsoltak, majd felfelé haladva diszes vonalakkal metszve
szélesitették ki. A homora és domboru parkanyzat diszes
volta mellett, azon gyakorlati céllal is rendelkezett, hogy
nagyobb alatdmasztasi feliiletet biztositott a galamb-
dacnak és a tetoszerkezetnek. A nagykapu szekérbejarod
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3. kép. A lebontott raklabak 4. kép. A faragott kapuzabé
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5. kép. A gyalogkapu bal oldali, megmaradt honaljkotése.

ivének kozépsd részén a kontyfabol kinyuld faragvanyt,
a kapuiv kozépdiszét talaljuk. Ez az elem is igényes meg-
munkaldsrol tanuskodik: a kapu sikjabol kiemelt alakzat
szélein visszagorbiild partdhoz hasonlo, leveles-indas
mintat tartalmaz. A szemdldokfanak leveles-viragos di-
szitését még a kaputiikor feletti részen figyelhetjitk meg.
A székelykapukra jellemz6 egysoros (téglalap alakt) ga-
lambdtic a szemoldokfa teljes hosszaban végignyult, s vé-
giil erre keriilt egykoron a kétsoros zsindelyfedés. A gyiij-
tés id6pontjaban a zsindelyt mar badogtetd helyettesitette.
Mind a gyalog, mind a nagykapu ivének kialakitasat
honaljkotések segitségével végezték. Természetesen ezek
a szerkezet szilarditasaban is fontos szerepet toltenek be.
A gyalogkapu egyetlen darabbdl allé kotéseit 1-1 faszeg-
gel rogzitették. (5. kép) A nagykapu honaljkotései mar két
részbdl allnak: a nagyobb ives rész faszegekkel volt rogzit-
ve, a kisebb, haromszogli sarokrészt pedig kovacsolt vas-
szegek erdsitették a labakhoz, illetve a kontyfdhoz. Ezek
illesztési feliiletei is alapos kidolgozasrdl tantiskodnak,
pontosan kovetik a hajlasszogeket, a kis kapu ive szaba-
lyos félkorivet rajzol ki. Ezen elemek diszitése egyszert,
amig a gyalogkapu kotéseirdl teljesen hianyzik, a nagyka-
pu esetében rozetta motivum és két-két csillag van faragva.
A székelykapuk legdiszesebb része minden esetben
a kaputiikor, amely a kiskapu bejarati ives része folott,
a szemoldokfaig terjed. A farcadi kapu tiikre harom egy-
mas folé helyezett részbdl tevodik dssze, melyeket nito-
lassal illesztettek a két zabé kozé. A kdzponti mezot ke-
rek pajzsba foglalva Erdély cimere ékesiti. Ezt kétoldalt
felfelé iveld, tulipanban végz6do levélkoszoru szegélyezi.
Tovabba, a tiikor két oldalan, a peremt6l induld kacsos-le-
veles indaszarakat faragtak, s ezek is tulipanban cstcso-
sodnak. A cimerpajzs legfelsé pontjabol egy faragott tu-
lipanbdl kiinduld, és ugyanazon motivumban végzddo
indaszarat faragtak. Az 1816-os évszam pedig a tiikor
also részén kapott helyet. (6. kép)
A cimeres diszités nem volt idegen a 19. szazadi ka-
pufaragok korében. Hadz Ferenc leirasaibol értesiiliink,
hogy az udvarhelyszéki kapukon f6ként a magyar cimer
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6. kép. Kaputiikor

¢és korona tint fel, de Erdély cimerének megjelenitését
sem nélkiilozték." A széban forgd kapu cimerének érde-
kessége, hogy Erdély cimerét a kétfejli sas abrazolasaval
kivitelezte a mester. Lathatd, hogy a korabeli politikai
konjunktura tiikrében egyedi stilaris kivitelezést valasz-
tott a faragd. Az (osztrak) kétfejii sas megfaragasa on-
magaban nem példaz egyedi esetet, hiszen mar Malonyai
Dezs6 is talalt hasonld abrazolast a (haromszéki) marton-
falvi kapun, tovabba egy 1866-os készitésii (udvarhely-
sz¢ki) oroszhegyi kapu tiikrében is feltlint a kétfejii sas.
De Erdély cimerének hasonl6é kompozicidjarol nincsenek
szakirodalmi el6zmények.

A Farcadi kapu tiikkrének alaposabb vizsgélata ahhoz
a felismeréshez vezetett, hogy a cimerben megfaragott
madar eredetileg valoban kétfejli sast abrazolt, azonban
ennek egyik fejét idokdzben lemetszették. Amint mar az
el6z0 fejezetben is jeleztiik, a porta bejaratanak allitasarol
¢és ennek utdéletérdl szorvanyos ismereteink vannak, igy
a csonkitds mozzanatarél sem tudunk pontos adatokkal
szolgalni. Feltételezéseknek adtak hangot azon magya-
razatok, amelyek ezen cselekedetben a tulajdonos egyéni
bosszlijanak kifejezését lattadk. Vagyis az osztrak abszo-
lutizmus elleni tiltakozas jeléiil vagy 1848-at kovetden,
vagy pedig 1867-ben, a kiegyezés évében keriilt sor a sas
egyik fejének eltiintetésére.”” De nem csak kapuk farag-
vanyainak megcsonkitasarol, hanem — cimereket abrazo-
16 — teljes kaputiikrok eltiintetésérdl is vannak adataink.
Figyelembe véve, hogy a mult szdzad masodik felében
hatosagi utasitdsok nyoman a tulajdonosoknak a cimeres
kapuk diszeit le kellett faragniuk, majd deszkaval be kel-
lett azt boritani, vagy az egész betétet le kellett venni',
megallapithatd, hogy a mizeum kiallitasara keriilt kapu
csonkitasa ezeknél kisebb mértékiinek latszik, ezért valo-

Il Hadz Ferenc: Udvarhelyszéki famesterségek. Székelyudvarhely. 2007.
64-65.2007. o.

12 P, Buzogany Arpad: Egy farcadi kapu a mizeum kiallitasan. Udvarhelyi
Hiradé. 2000. szeptember 19.

131, Csergd 1999. 65.



7-8. képA kapu faragvanyanak allapota restauralas el6tt.

szinlibb az egyéni inditatasbol véghezvitt valtoztatas.
A kapu restauralas elotti allapota

Mar a terepszemle alkalmaval nyilvanvaléva valt, hogy
a kapu csupan alapos konzervalasi és restauralasi munka-
latok elvégzése utan kaphat helyet a kiallitason. A legtobb
karosodast funkcidjanak teljes elvesztése utan szenvedte,
ekkor ugyanis inkabb megtiirt, mint hasznavehetd épit-
ményt jelentett a csalad szdmara. Az iddszakos felujitasok,
tatarozasok elmaradtak, igy a fizikai és biologiai karositd
tényezOk egyarant nyomot hagytak a faépitményen.

A fellelhet6 nyomok alapjan, eredeti allapotahoz ké-
pest a tetészerkezet és a kapulabak foldbe mélyitett részei
koveteltek tobbszori valtoztatasokat. A csutkokat valoszi-
niileg hdrom alkalommal is kicserélték, ekkor a zabékat
ujra raklabaztak, amely miiveletnek az oszlopos diszités
szenvedte leginkabb karat. A nagykapu szélsé laba ma-
radt meg a legjobb allapotban. A réklabak zabékkal vald
rogzitéséhez hasznalt kovacsolt szoritdcsavarokat rozsda
boritotta. A kisebb szerkezeti elemek koziil teljesen hi-
anyzott a gyalogkapu jobboldali honaljkotése. A nagy-
kapu kotései részben szorultak utdlagos kiegészitésre:
az altaluk bezart haromszogek — ugynevezett kisablakok

— mindkét oldalon kiestek. A meglévd honaljkotések rog-
zitései meglazultak, a faszegek korhadtta valtak, ugy tiint
tobb kovacsolt szeget is potolni kell.

A kapuszerkezet folyamatos karosodasat arozoga
tetdszerkezet nem tudta megakadalyozni. A feny6fabol
hasitott zsindelyek életideje harminc évre tehetd, azt ko-
vetéen mar nem biztositanak védelmet a csapadék ellen.
A tobb alkalommal végzett ujrazsindelyezést egy badog-
fedés kovetette, de ezen mar a legsziikségesebb tatarozast
sem végezték el, igy a gylijtés idején a héjazat malladozo
badogdarabokbol allt. A huzamos bedzds miatt a fenyo-
deszkabol acsolt galambbug elkorhadt, menthetetlenné
valt. Lényegében ez akadalyozta meg a kapu tobbi részé-
nek, a kontyfanak a nagyobb mértékii karosodasat. Ala-
posabb vizsgalat arra is fényt deritett, hogy a kapulabak

és a kontyfa egykor piros festéssel voltak ékesitve, de
ennek pontos rekonstrukcidjara a festett feliiletek jelen-
kori allapota nem biztositott lehetdséget. A bontds soran
tovabba kideriilt, hogy a raklabba agyazott kapufélfak
gyenge allagliak, korhadtak, a kontyfaban madarfészek,
hangyaboly, gombasodas, rovarkarositas volt észlelhetd.
(7-8. kép) Mindezen tényezOk azonban nem voltak olyan
mértékiiek, hogy az akkor t6bb mint szdznyolcvan éves
székelykapu konzervalasara ne vallalkozott volna a mu-
zeum.

A kapu restauralasi folyamata

A helyszinen végzett gondos bontast kovetéen kertil-
hetett sor a kapu allagdnak hathatés felmérésére. A szer-
kezet jellegébdl adodoan két tipust alapanyaggal kellett
szamolni: (fenyd és csere) faval, valamint kovacsolt vas-
sal. Mar a tanulmanyozas sordn megallapithatova valt,
hogy a siirgés fertdtlenitési, tisztitasi és szilarditasi mun-
kalatokat kovetden a targy aprolékos kiegészitések nél-
kiil is jelents muzeoldgiai értéket képvisel. igy sziiletett
meg a dontés, miszerint csak a nagyobb hidnyz6 darabo-
kat sziikséges kiegésziteni, a faragott diszités repedezett,
toredezett részei pedig konzervalasra keriilnek.

Az Osszetevl elemeire szedett kapu minden darabjat
elso fazisban alapos géazositasnak vetettiik ald. Ez a keze-
1és foliaba csomagoltan 72 dran keresztiil Phostoxin-nal"*
tortént, majd megfeleld ideji szelldztetés utan mechani-
kus tisztitas kovetkezett. A faclemek feliiletére rarakodott
szennyezddések eltavolitdsa kiilonboz6 durvasagu ke-
fékkel dorgolve, és porszivozva tortént. A fertStlenités és
tisztitds mozzanatait kovetden keriilt sor a nedvességtol
megpuhult és biologiai kartevok altal jaratokkal tele fa-
anyag megszilarditasara. Ennek sikeres kivitelezését epo-
xigyantaval — Araldit BY 158 (100 gr), Harter HY 2996
(28 gr), toluol (800 g) — végzett tobbszori atecsetelés altal

14 Foszforhidrogén tartalmazo készitmény. A fertotlenitést a Csik-Montan
Srl., Csikszereda végezte.
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9-10. kép.

11. kép. A kontyfaban végzett kiegészités (beillesztés), és az 0j
keresztgerenda.

valositottuk meg. Méréseink alapjan kozel 8 cm mély-
ségig sikeriilt megszilarditani a fat. Kivételt képezett
a kontyfa fels6 része, ahol a huzamos bedzas hatéséra ke-
letkezett korhadés teljes hosszaban torténd kiegészitést
kovetelt meg. A tisztitdsi munkalatokat a kovacsolt szori-
tocsavarok €s a nyilok vassarkainak RO 55-6s rozsdaoldo
és passzivaloszerrel valamint fegyverzsirral vald kezelé-
sével fejeztiik be.

Az eredeti allapot visszaallitdsara valo torekvésiinkben
egy kompromisszumos megoldast is kénytelenek voltunk
alkalmazni. A galambducot annyira korhadt allapotban ta-
laltuk, hogy ennek szilarditdsa nem volt kivitelezhetd. Re-
konstrukcigjat azonban nem végeztiik el, mert a rekonstru-
alt galambduccal a székelykapu nem fért volna be a neki
szant kiallitasi terembe. Dontésiinket tehat a kiallito felii-
let kinalta lehetéségek is modellaltik. igy az idére, amig
a (Székelyfold viragai) kiallitason kap helyet, galambduc
nélkiil, kdzvetlentil a kontyfara helyezett két sor zsindely-
lyel tortént meg a székelykapu helyreallitasa. A tetOszerke-
zet székelyvarsagi hasitott feny6fazsindelybdl késziilt.

A mar emlitett hosszanti kontyfa-kiegészités mellett
a honaljkdtések hianyossagai szorultak potlasra. (10-11.
kép) A gyalogkapu jobb oldali kotését a szemkdzti parja-
nak (tiikdr) mintdjara, valamint az illesztési vonalak ko-
vetése révén lehetett potolni. Itt megmaradt a sima felii-
let, hiszen ezek eredetileg sem voltak faragassal diszitve.
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A nagykapu bal oldali honaljkotésének kiegészités szembdl és hatoldalrol.

A nagykapu esetében a kisablak egy-egy részét egészitet-
tiik ki. A beépitett elemeken nem végeztiink faragést, mi-
vel a két honaljkotés hidnyossagai nem ugyanazon részrol
szarmaztak.

A munkalatok soran kiilon figyelmet forditottunk arra,
hogy a kapu allitasanak idépontjahoz kozeli faanyaggal
torténjenek a kiegészitések. Minden kiegészitett darabot
egy 1830-ban épitett, de idokozben mar elbontott (csere-
fa) fedeles hid anyagabol végeztiik. Ezaltal sikeriilt paco-
las és retusalas nélkiil elérni a kapu faanyaganak szinét.
Az 0sszeallitas soran az eredeti nutoldsokat hasznaltuk,
a raklabak csavarjait €s a mar jelzett helyen alkalmazott
kovacsolt vasszegeket maradéktalanul helyiikre tettiik,
a hianyzokat pedig ujakkal potoltuk. (12—13. kép)

A kapu utdélete

A bemutatasra keriilt székelykapu a restauralast kdve-

12. kép. A kozépsé zabé rakla-
bazasa, a kapuszerkezet zara-
nak maradvanyaval.

13. kép. A gyalogkapu jobb ol-
dali zabéjanak raklabazasa, a
nyilok vasalataval.



14-15. kép. A restauralt kapu jelenlegi helye a kiallitason.

téen, impozans voltaval, a Hadz Rezs6 Mlizeum néprajzi  urator szakember készitette el. Legutdbbi terepbejarasunk
kiallitasanak egyik szinfoltjaként emlithetd. A muzeum  alkalmaval azt tapasztaltuk, hogy a Vajda csalad portaja-
tulajdonat képezd — 14 kaput Osszesit — szejkefiirdéi ka- nak bejaratanal hét év eltelte utdn sem allitottak fel az 1j
pukiallitas mellett tehat, a térség harmadik legrégebbi ka-  kaput, hanem funkci6 nélkiil a cstirben 6rzik. (17. kép)
pujat sikeriilt muzeologiai koriilmények kozott felallitani.

Az egykori tulajdonossal kotott megallapodas értelmében  Demeter Istvan Miklos Zoltan

nem pénzbeli juttatdst, hanem egy altaluk kivalasztott  Restaurator Néprajzos-muzeologus
mintara j — nyil6 nélkiili — gyalogkaput volt koteles cse-

rébe szolgaltatni a miizeum. Altaldban az ujabb targyak  Hadz Rezsd Muzeum

eldallitasa nem feltétleniil a restauratori teenddk korébe 535600 Székelyudvarhely, Kossuth u. 29.

sorolhato, de jelen esetben az 0j kaput ugyancsak a resta-

16.kép. A kapuelemek beemelése a kialli- 17. kép. Akapu egykori helyének mai képe.

toterembe.
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Konyv- €s konyvtar-rehabilitacio

a Nagyvaradi Romai Katolikus Egyhazmegy¢ben

Emo&di Andras

Erdélyi és partiumi egyhazi konyvtaraink masodik vilag-
habort utani sorsa a szakma eldtt ismeretes. A negyvenes
évek masodik felében a plispokségek, kaptalanok, szerze-
tesrendek, egyhdzi iskoldk ing6 és ingatlan vagyonainak
részleges vagy teljes allamositasa, megsemmisitése érzé-
kenyen érintette a hazai kdnyvtariigyet is. Az évszdzadok
ota gyarapod6 egyhazi konyvtarak egy része a fizikai
megsemmisiilés hatarara jutott, masik részét, szerencsés
esetekben teljes egészében, mas esetekben csak toredéke-
sen, nagyobb gylijtokonyvtarak kebelezték be (kolozsva-
ri Akadémiai- és Egyetemi Kvt., marosvasarhelyi Teleki
Kwvt., bukaresti Nemzeti Kvt. stb.), ily médon a tudomany
szamara megorzodtek, ha nem is jogos tulajdonosuk ke-
zelésében.

Nagyvaradon a katolikus egyhaz rendelkezett orsza-
gos viszonylatban is, mind mennyiségi, mind tartalmi
szempontbol eldkeld helyet elfoglalé konyvallomanyok-
kal. Varad a kdzépkori magyar konyvkultura torténeté-
ben kozismerten jelentds helyet foglalt el.' A szdmos, itt
megtelepedd szerzetesrend és a vilagi papsag birtokaban,
elsdsorban a plispokok és a kanonokok személyi gylij-
teményeiben, jelentés konyvallomany halmozddott fel.
A kozépkor végén, a kiteljesedd magyarorszagi humaniz-
mus koranak varadi konyvtartdrténetében olyan bibliofil
fépapok neveivel talalkozunk, mint Vitéz Janos, Filipecz
Janos, Kélmancsehi Domokos, Szatmari Gyorgy, Thurzé
Zsigmond, Henckel Janos, Haczaki Marton.

E fényes korszak a torok hodoltsag kordval és a hit-
ujitds megrazkodtatasaival végleg letlint, a plispokség és
a kéaptalan 1556-t61 a majd masfél évszazad multan beko-
vetkezd katolikus restauracidig csak névleg marad fent.’
A protestans fejedelmek idején a konyvallomany egy ré-
sze a fejedelmi kozpontba keriilt, majd a maradékot Bat-
hori Istvan a kolozsvari és gyulafehérvari jezsuita rend-
hazak részére foglalja le. Az dllomanyok igy nagyrészt
szétszorodtak, megsemmisiiltek.’

Varad 32 évig tart6 torok uralma idején megtdrik min-
den folytonossag, a kdzépkori és koratjkori eldzmények
szinte minden tekintetben nyomtalanul eltiinnek.

1 Jaké Zsigmond: Varad helye kozépkori konyvtartorténetiinkben. In: fras,
konyv, értelmiség. Bukarest, 1976. 138-168. o.

2 Bunyitay Vince-Malnasi Odon: A varadi piispokség torténete alapitésa-
tol a jelenkorig. IV. kotet (A varadi plispokok a szamiizetés s az ujraala-
pitas koraban. 1566-1780.) Debrecen, 1935. 28-161. o.

3 Jako Kléra: Az els6 kolozsvari egyetemi konyvtar torténete és alloma-
nyanak rekonstrukcidja (1579—-1604). Erdélyi Konyveshazak 1. Szeged,
1991. 15-19. o.
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1. kép. Akonyvtarnak helyt ado épiilet: Nagyvarad — Bazilika.

A 17-18. szazad forduldjan visszatelepiild piispok-
ség ¢és kaptalana, majd az 1741-ben alapitott papneveld
intézet ismét a konyvgyijtés helyi kdzpontjai lesznek az
ugyancsak a szdzadforduld tiajan megtelepedd jezsuita
rendhdz mellett. Csaky Imre és az utana kovetkezd piis-
pokdk egy barokk szellemiségii, 4m még igen szerény
allomannyal rendelkez6 plispoki konyvtar alapjait vetet-
ték meg, am Patachich Adam piispok az altala épittetett
plispoki palota konyvtartermében mar impozans méreti,
8.000 kotetes reprezentativ konyvtarat hozott 1étre, mely
az orszagos jelentdségli katolikus fOpapi konyvtarak so-
raban helyezkedett el, Klim6 piispok pécsi, Eszterhazy
érsek egri és Batthyanyi piispok gyulafehérvari konyvta-
rai mellett. Kalocsai érsekké vald kinevezésekor azonban
teljes konyvtarat magaval vitte, és a nagyhirii kalocsai ér-
seki konyvtar alapjait vetette meg altala. A 18. szézad fo-
lyaman Varadon megtelepedd szerzetesrendek mindegyi-
kének (jezsuitak, ferencesek, kapucinusok, premontreiek,
irgalmasrendiek) volt néhanyszaz, némelyikének parezer



2-4. kép. Akonyvek és a konyvtar allapota 1998-ban.

kotetes konyvtara, azonban egy résziik a szazadvégi fel-
oszlato rendeletek dldozatéva valt.*

E 18. szazadi kezdetektdl az elsd vilagégésig, két év-
szdzadnyi békésnek mondhat6 fejlédés soran mindezen
konyvtarak jelentds mértékben gyarapodtak. 1915-ben
a plispokség konyvtaraban kozel 40.000 kotetet jegyez-
tek, ugyanakkor a képtalani illetve egyhdzmegyei-szemi-
nariumi allomanyokat egyenként 15.000 kotetesre tehet-
juk. A szerzetesrendiek koziil a Premontrei Fégimnazium
konyvtara (mely részben megdrokolte az 1773-ban felosz-
latott jezsuita rend kdnyvanyagat is) €s a Kapucinus rend
konyvanyaga 6rzott jelentds, tobbezres torténeti konyv-
anyagot.

A haboruk kozotti zavaros idoben a konyvtarak tigye
hattérbe szorult, alloméanyaik alig gyarapodtak, majd
1947-ben kezdetét vette az anagymértékii pusztulas,
melynek romjain a jelenleg is folyd rehabilitdciéos munkat
elkezdtiik.

1948-ban a plispokséget egy nap alatt kényszeritették
a piispoki palota atadasara. Az 1770-es évektdl az épiilet-
ben levo piispokségi- és 1929 ota a régi papnevelde épii-
letébdl szintén ide atkoltdztetett szeminariumi konyvtarak
sorsa megpecsételddott, kozprédava valtak. Az allomany
javarésze fizikailag megsemmisiilt, egy részét szétlopkod-
tak, egy részét az épiiletbe bekdltoztetett gérdg politikai

4 Boros Istvan: A kalocsai foszékesegyhazi konyvtar. Bp., 1994; Emédi
Andras: A Nagyvaradi Székeskaptalan konyvtara a XVIII. szazadban.
Bp.-Szeged, 2002; Emd6di Andras: Nagyvaradi katolikus konyvgytijte-
mények a 18. szdzadban, kiilonds tekintettel a székeskaptalan konyvta-
rara. In: Magyar Konyvszemle 2003/4.

menekiiltek tiizelonek hasznaltak, kisebb részét a megyei
konyvtar (a szintén allamositott egykori gordg-katolikus
plispoki palota épiilete) pincéjébe hordtak, ahol tobb év-
tizeden at nedves kozegben taroltak és ahol jelentds ré-
sze komolyan karosodott. Az allomany toredékét még
1948-ban sikeriilt atmenekiteni egy, a kanonoki épiiletek
mogott elhelyezkedd gazdasagi épiiletbe, majd a székes-

Az egyhdzmegyei szeminarium kdnyvanyagat 1962-ig
a vegyes felligyeletii (plispokség — allam), pilispdoki palota-
ban levd egykori hazikapolndban Orizték, amikor is a ha-
tosagok a kivalogatott értékesebb konyveket lefoglaltak,
a maradékot az egyhaz atszallithatta a székesegyhaz épiile-
tébe, a mar ott levé megmenekiilt piispoki konyvek mellé.

Szerencsésebb helyzetben volt a képtalani konyvallo-
many, mely a székesegyhaz felépiiltétdl (1780) a kapolna
feletti masodik szint kdnyvtartermeiben nyert elhelyezést.
Mivel nem érintette az ingatlanok allamositasa és amugy
is viszonylag eldugott épiiletrészben volt, elkertiilte a ha-
tosagok figyelmét és atvészelte a haboru utani idoket.

A Premontrei Fégimnazium konyvtarai (rendi €s tana-
ri) jelentds haborts karok utdn az allamositast sem ke-
riilhették el, igy jelenleg az ismét miikodo rend csak 23
ezer megmenekiilt kotetet tudhat magaénak. A Kapucinu-
sok konyvtara szerencsésen, majdhogynem érintetleniil
atvészelte a kommunizmus évtizedeit.

A 60-as évek elejére tehat a plispoki, a kaptalani és
szemindriumi konyvallomanyok — illetve maradékaik —
a székesegyhaz épiiletébe (1. kép) keriiltek, &m pusztu-
lasuk, igaz joval kisebb mértékben, a gondatlan kezelés
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5-6. kép. A feltjitas utani allapot 2000-ben.

kovetkeztében tovabb folytatdédott. A nyitott galériarol
barki elemelhette a neki megtetsz6 koteteket. Az allam-
hatdsag altal minden téren ellehetetlenitett egyhazi eldl-
jarék nem tudtak érdemben a konyvtari allomany védel-
mérdl gondoskodni. Késobb a teljes konyvallomanyt az
idékdzben allamositott kaptalani levéltar helyiségeibe
zsufoltak, ahol minden rendszert nélkiilézve, dmlesztve
vart sorsara.

Kiilondsen nagy vesztesége akonyvtarnak az Os-
nyomtatvany- és antikvagylijteményeinek megtizedelése.
1978 és 1982 kozott egy kényszerleltaroztatas utan kiva-
logattak az allomanybdl 11 snyomtatvanyt €s 98 antikvat
a bukaresti Nemzeti Konyvtar szamara.

1998-ban, a kdnyvtar rehabilitalasi munkainak kezde-
tére, a vazolt elézmények utan, egy teljes Osszevisszasag-
ban, flitetlen és vilagitds nélkiili termekben, az egykori
levéltari szekrényekbe zsufolva vagy dobozokban és 6m-
lesztve a foldon elhelyezett, poros, megtizedelt, koriil-
beliil 25.000 kotetet szamlalé konyvallomany tovabbi
megnyugtatd sorsarol kellett helyesen donteni és az elsd
Iépéseket megtenni. (2—4. kép) A munkalatok szakmai
feliigyeletére az Erdélyi Muzeum Egyesiiletet kértiik fel.
Az immar egységesen kezelt allomanyok okan az wjon-
nan kialakitandé gylijtemény az Egyhazmegyei Miiem-
1ék-kdnyvtar nevet vette fel.

Els6 Iépésben a konyvtarraktarként mikodoé egykori
hat levéltari helyiségbol, gondos valogatas utan a felhal-
mozodott teherautonyi mennyiségii lomot és papirhulla-
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dékot szallitottuk el, illetve a maradék levéltari anyagot
bedobozolva, zarhaté szekrényekbe helyeztiik el.

A harom f6 allomanyegység (plispoki, kéaptalani, sze-
minariumi) szétvalasztdsa egyrészt egyszeriinek bizo-
nyult, mivel minden kaptalani tulajdont kdotetben tulaj-
donosi pecsét szerepelt, masrészt nehézséget okozott,
ugyanis a piispoki és szeminariumi kotetek intézményi
bélyegzdvel nem voltak ellatva és a gerinceken 1évo cim-
kék szerinti azonositds nem vezetett a vart eredményre.
Elkiilonitettik az RMK (Régi Magyar Koényvtar: 1711
elotti magyarorszagi nyomtatvanyok) koteteket és a régi
kiilfoldi nyomtatvanyokat (15-17. szazad.), illetve a 18.
szazadi allomanyban a magyarorszagi és kiilfoldi nyom-
datermékeket. A zsufoltsag ellenére igy valamelyest at-
tekinthetdvé és tartalmi szempontbdl felmérhetdvé valt
az anyag. Egyértelmii volt, hogy a bénité helyhiany nem
teszi lehetévé a tovabbi munkat, legalabb az allomany
fele részét kitevo €s aranylag épen megorzodott kaptalani
konyvanyagot mas helyre sziikséges koltoztetni. A szé-
kesegyhaz épiiletében 1évo egykori kaptalani konyvtar-
termek szinte kihasznalatlanul, &m lepusztult allapotban
kinalkoztak e célra. A tatarozdsukhoz illetve a 700 folyo-
méternyi polcrendszer elkészittetéséhez a Nemzeti Kultu-
ralis Orokség Minisztériumatol (Budapest) kaptunk jelen-
tds anyagi tamogatast.

2000 juniusara renovaltattunk és korhii, fabol késziilt
polcrendszerrel szereltiink fel harom termet. (5-6. kép)
A kaptalani allomany esetében egy 1843-bol fennmaradt



7-8. kép. A feltjitas és berendezés utani allapot.

kataldgus alapjan valogattuk az atszallitando konyveket, Aktiv penész- vagy rovarfert6zott konyvanyagot sem
a piispoki €s szeminariumi alloméanyok esetében minden  a tdrzsallomanyban, sem a plébaniakrol begytijtott kote-
1800 elétt kiilfoldon nyomtatott és 1850 elott Magyar-  tek kozott nem észleltiink. Hosszl tdvon azonban elke-
orszagon nyomtatott konyvet atszallitottunk a felujitott  riilhetetlen a konyvkotések konzervaldsa, illetve az igen
konyvtartermekbe. nagyszamu fizikailag sériilt, rongalddott kotetek restau-

Osszességében 6 ésnyomtatvany, 126 RMK, 266 an-  raltatasa. (9—10. kép)
tikva, mintegy 800, 17. szazadi kiilf6ldi nyomdatermék és
kb. 10.000, 18. szazadi, illetve 19. szézad eleji nyomda- Emddi Andras
termék keriilt a felujitott, konyvtari célra minden szem- Nagyvarad
pontbol alkalmas, biztonsagi berendezésekkel ellatott he-
lyiségekbe, ily mddon a véglegesen elhelyezett, mintegy
12.000 kotet magaban foglalja a harom f6 allomanyegy-
ség muzealis, kiemelkedd kulturtorténeti értékkel bird ré-
szeit. (7-8. kép) A zsufoltsagtol felszabadult hat egykori
levéltari helyiséget renovalasuk utdn tovabbra is konyv-
tarraktarnak és levéltarnak hasznaljuk. Itt helyeztiik el az
egykori orszagteriiletre kiterjedd katolikus sematizmus-
gyljteményt és a kb. 10.000 kotetnyi ujabbkori, zommel
19. szazadi konyvet és folyoiratot.

A gyarapodast az egyhdzmegye teriiletén 1évo felsza-
molt vagy szorvanysorsra jutott egyhazkozségek pléba-
niai-konyvtarainak teljes-, illetve a plébanidk zomébol
az értékesebb kotetek (RMK, antikvak és 17-18. sza-
zadi kotetek, raritdsok, unikumok) begytijtése jelentet-
te. A 2000-2006 kozott begyiijtott 2 dsnyomtatvany, 93
RMK, 108 antikva és hozzavetdleg 1.000 kdtetnyi 1800
elétti mi a konyvtar muzealis konyvallomanyat jelentds
mértékben gazdagitotta.

Az évtizedekig tartd enyészet és elzartsag utan a tudo-
manyos kutatds szdmara is megnyilt a konyvtar. 2000-t61
megkezdtik az egyes allomanyrészek leltarozasat és
bekapcsolodtunk a retrospektiv. nemzeti  bibliografia
adatgytijtési munkalataiba. Elvégeztiik arégebbi kap-
talani konyvallomany tudomanyos igényl feldolgoza-
sat, Osszeallitottuk az egykori nagyvaradi szemindriu-
mi nyomda monografiajat és termékeinek kataldogusat,
tovabba a konyvtar teljes régi allomanyanak kronologi-
kus szempontok szerint torténd kozzétételét is megkezd-
tilk, egytlittmiikodve az Orszagos Széchényi Konyvtarral.
Szerencsésnek tekinthetjiik helyzetiinket, ugyanis mii-
targyvédelmi szempontbol slirgds tennivaldink nincsenek. — 9-10. kép. Restauralasra varo, sériilt kotetetek.
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Elnéptelenedd egyhazkozsegekbdl 6sszegytijtott
konyv ¢€s leveltari anyag allomanymegdOrz0 munkalatai
a marosvasarhelyi romai katolikus Kereszteld
Szent Janos Plébanian

Benedek Eva — Bird6 Emese — Barabas Kisanna

Az 0sszegylijtés célja és megvalodsitasa

A budapesti Nemzeti Kulturalis Orokség Minisztériuma
2002-t61 palyazatot irt ki lelkész nélkiil maradt pardkiak,
filidk, elnéptelenedd egyhazkozségek konyveinek, irat-
egylitteseinek megmentésére. Par év alatt jelentds anyag
gyllt 6ssze, amelynek raktarozasat, tarolasat a marosva-
sarhelyi romai katolikus' Kereszteld Szent Janos templom
¢és Esperesi Hivatal vallalta magéra.

A Marosvasarhely foéterét ékesité barokk templomot
sz¢p toronysisakjaval, 1728 és 1764 kozott épitették a je-
zsuitak, Scherzer Balint tervei szerint, Hammer Konrad
épiilt, ahol 1702-ben egy fabol késziilt kapolna allott,
melyben 1707-ben II. Rdkdczi Ferenc is misét hallgatott.
A kéttornyu barokk templomot 1750. oktober 4-én baro
Sztojka Zsigmond Antal piispok szentelte fel.”

Az itt 6sszegylijtott 16-20. szazadi konyvek, valamint
18-20. szazadi dokumentumok, beérkezési sorrendben
a kovetkezd helységekbol keriiltek be: Mezdsdmsond,
Székelyhodos, Marosjara, Jobbagyfalva, Jobbagytelke,
DicsGszentmarton, Akosfalva, Székelyvécke, Egresto,
Alsojara, Sinfalva, stb.

A megmentésre szoruld értékek nagyrészt egyhazi té-
majuak: prédikaciok, misekonyvek, biblidk, domus histo-
riak, anyakonyvek, plispoki korlevelek stb.

A konyvek és iratok atvizsgalas és fertStlenités eldtt, el-
kiilonitve, a templom udvaran Gjonnan felépitett Deus Provi-
debit tanulmanyi kdzpont és ifjusagi hazba keriiltek. (2. kép)
Itt egy alagsori teremben kiilon erre a célra készitett fapolco-
kon helyeztiik el a konyveket €s a konzervalasi munka meg-
kezdése elott megfigyelés alatt tartottuk. (3. kép)

I A marosvasarhelyi katolikus egyhaz torténete visszanyulik a Szent Ist-
van-i idékbe. 1240 koriil megjelennek a Domonkos-rendiek, 1316-ban
a ferencesek kolostora mar all a Var teriiletén. A kozben tonkrement
Szent Miklos plébaniarol az elsd okleveles adat 1323-bol szarmazik,
Romanus nevil plébanosa szerepel az 1332-es papai dézsmajegyzékben.
A feljegyzések szerint a varos mar a 16. szazad elején jelentds egyhazi
kozpont és alesperesi székhely. (Marosvasarhelyi Utikalauz, I1. bovitett
kiadas, Marosvasarhely, 2000. 22, 24, 37, 51. 0.)

2 Marosvasarhelyi Utikalauz, II. bévitett kiadas, Marosvasarhely, 2000.
54-55. o. Pal-Antal Sandor: A marosvasarhelyi romai katolikus élet
évszazadai, in: A marosvasarhelyi Kereszteld Szent Janos plébania,
Marosvasarhely. 7.-9. o.
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1. kép. A Keresztelé Szent Janos plébaniatemplom, Marosva-
séarhely.

A konyvek és iratok készités-technikai leirasa,
allapotfelmérése, anyagvizsgalata

A begylijtott konyvek egy része, meritett rongypapir-
bol késziilt, nagyobb résziik, a 19-20. szdzadi, a celluloz
mellett, apr6 farészecskéket, tin. facsiszolatot is tartalma-
70 papiranyag. E konyvek lapjai gyengébbek, és sziniik
enyhén sargés. Jelentds résziik fekete és szines természe-
tes anyagu nyomdafestékkel nyomtatott, a 19. szazadiak
kozott sok a szintetikus festék.

A megmentésre szoruld konyvek kotése barna szind,
ndvényi cserzésii borju és marha, valamint timsds cserzé-
st sertésbor, kis szamban miibor és textilboritas.

Tablajuk nagyobb részt papir, de van kozottiik biikk,
illetve tolgyfabol késziilt fatabla is.
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2. kép. A Deus Providebit tanulmanyi kdzpont.

A levéltari gylijtemény egy része j0 mindségli papirra
irddott, fekete vagy sotétbarna szinii vas-gubacs (vasgal-
lusz) tintdval, a 19-20. szazadi savas, gyengébb papiro-
kon modern tintat is talalunk és van kozottiik atiité papirra
gépelt irat is.

6. kép. Penészgomba
altal megtamadott borkotés.

5. kép. Aktiv penész
egy iraton.

3. kép. Konyvek az alagsori elkiilonité he-
lyiségben, fert6tlenités elott.

A behozott konyvek és iratok nagy része j6 allapotban
volt, de sajnos egyesek jelent6s bioldgiai és kémiai karo-
sodast szenvedtek. (4. kép)

E lapokon aktiv penészgomba jeleit figyeltiik meg.
(5. kép) A penész a papir celluloz anyagat és a bort alkotd
kollagén-fehérje rostokat is tonkreteszi, anyagcsere ter-
mékével lilas, barnas, visszafordithatatlan szinvaltozast
okoz. A penészgombak ¢és baktériumok altal termelt savak
¢és enzimek feltordelik a papir cellul6z- és a bor fehérje-
lancat, csokkentik a targy anyaganak mechanikai szilard-
sagat. (6. kép) Egyes mikroorganizmusok hidrogén-per-
oxidot bocsatanak ki, ami eldsegiti a szerves anyagok
oxidacios lebomlasat.” Igy a papir vagy bér meggyengiil,
szivacsossa, mallékonnya valik, amint azt a mi esetiink is
mutatja. A kiszaradt, torékeny bérok mellett egyes koté-
seken a bor elenyvesedését észleltiik, ami feltételezhetden
a cserzOanyag kiolddsanak eredményeként ment végbe.

Val6szinti, a nem megfelel6 tarolés, a plébanidkon, fi-
lidkon a levegd tulzott nedvességtartalma, illetve a relativ
paratartalom ingadozasa, amely szoros kapcsolatban all
a hémeérséklettel, jatszott kozre a mikroorganizmusok el-
szaporodasahoz.* Tudjuk azt, hogy vannak olyan penész-
gombafajok, pl. Penicillium, amelyek alacsony nedvesség
igénylik miatt, tobb évig is elélhetnek a konyveken.

A fatdblak nagyon sokszor rovarragas aldozatai let-
tek. A celluloz kitling taplalék a rovaroknak, igy egy-egy
konyvtabla valosagos csipkévé valt. (7. kép)

A 19-20. szézadi anyakonyvi kivonatok, korlevelek és
egyéb iratok nagyon sokszor gondatlansdg miatt padla-
sokon hevertek, ezeken a madarak és ragcsalok okoztak

3 Timéarné Dr. Balazsy Agnes: Miitargyak szerves anyagainak felépitése és
lebomléasa. Magyar Nemzeti Muzeum, Budapest, 2002. 119-124. o.

4 Jaro Marta: A legfontosabb miitargykdryezeti paraméterek mérése, Mu-
zeumi Allomanyvédelmi Fiizetek, 1. Budapest, 4-6. o.
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10. kép. Aspergillus penészminta.

kiilonbozd karokat. (8. kép) Sok Osszehajtogatott, cér-
naval atkotott iratcsomo mechanikai sériilést szenvedett,
sz¢lei behasadtak, torékennyé valtak. (9. kép)

Mivel szemrevételezés alapjan, pontosan nem tudtuk
megallapitani, hogy a papiron 1évd penésztelepek élet-

42

11. kép. Paraformaldehides fertdtlenités.

képesek-e, ezért a csikszeredai Sapientia Erdélyi Magyar
Tudomanyegyetem mikrobiologiai laboratériumaban
végeztettiink penészvizsgalatokat.” A taptalajon torténd
kitenyésztés eredményeként két penészgomba faj sporai-
bol fejlédtek ki telepek: Aspergillus fumigatus fresenius
és Aspergillus sp. (10. kép)

Allagmegérzési munkalatok

Fertotlenités

Az elvégzett penészvizsgalatok eredményei sziiksé-
gessé tették a fertdtlenitést. A penészgombak altal okozott
kartétel eltéré mértéke szerint a hatékony beavatkozasnak
kiilonbozéek a modszerei. Az eljarasok megvalasztasa
a megtamadott konyvtari anyag allapotatdl fiiggott. Elsoé
1épésben minden egyes addig elkiilonitetten tarolt konyvet
¢s iratot milanyagzsakokba helyeztiink, melybe kis vetex
zacskoba (nem sz6tt, félig ateresztd poliészter) penész-
gatlokeént kristalyos allapota paraformaldehidet (CH,O)_
tettiink. A vegyszert, parolgas céljabol 48—64 oran keresz-
till tartottuk a zsdkokban. (11. kép) A keletkezett, vagyis

5 Koszonet Gyorgy Eva mikrobiologusnak az dnzetlen segitségért
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12. kép. Ecsetelés Preventol CMK-val.

a zart zsadkban kialakult formaldehid gaz a gyakorlatban
hosszu ideje alkalmazott fertdtlenitszer, amely hatéko-
nyan pusztitja el a konyveken fellelhetd baktériumokat,
penészsporakat, valamint egyéb bioldgiai kartevoket.

Az altalanos fertGtlenités utan, a zsakokbdl kivett
konyveket és iratokat, még 24 6ran keresztiil, megfigyelés
alatt tartottuk, egy erre a célra készitett fémszekrényben.

Az aktiv penész altal megtamadott, szétesett, meggyen-
giilt kdnyveket és dokumentumokat, a hatékonyabb fertdt-
lenités céljabol, laponként Preventol CMK (para-klor-me-
takrezol) 0,5-1%-os etilalkoholos oldataval ecseteltiik at.
(12. kép). A kotéseket etil-alkoholban oldott 1-1,5%-0s
Sterogenollal is atkentiik.® A levéltari anyag egy részét fer-
t6tlenités utan Wei T,0® Spray No.12 elnevezésii (magné-
zium-metoxid €s metil-magnézium-karbonat: MMMC),
nem vizes savtalanité oldattal permeteztiik be.’

A fert6tlenitett konyvlapokat gyogyaszati kotszerrel
letakarva, a napfény karositd hatdsatol védve, szabad le-
vegOn szaritottuk. (13. kép)

Szdraz tisztitds, portalanitds

A szaraz tisztitds ugyan nem hat a felszin alatti szeny-
nyezbdésre, ami esetleg a papir rostjai koz¢é keriilt, de fe-
liletileg sok légypiszok, madariiriilék, ragasztomaradvany
stb. tavolithat6 el orvosi szike, fapalcika vagy puha szorii
ecset segitségével. (14. kép) Ezért minden egyes konyvet
laponként puha sz6rii ecsettel portalanitottunk, majd legye-
z6 formaban kinyitva a kéarositd hatasoktdl védve a szabad
levegdn szelloztettiik. (15. kép) A vaknyomasos diszitésii
borkotésekbdl is részben sikeriilt a lerakodott, megkemé-
nyedett por és egyéb szenyezddéseket eltdvolitanunk, amit
esztétikai szempontbol is fontosnak tartottunk.

6 Bedthyné Kozocsa Ildiko — Kastaly Beatrix — dr. Vésarhelyi Tamas: Be-
vezetés a restauralasba: a restauralasi dokumentacié. A papir, pergamen
és bor fert6tlenitése és szaraz tisztitasa. OSZK, 1992. 26-27. o.

7 Kastaly Beatrix: A papir savtalanitisa és fehéritése. OSZK, 2000.
14-15. o.

15. kép. Szelloztetés szabad levegdn.

A kotések konzervalasa

Mind az elenyvesedett, mind a szaraz borkotések al-
lapota javulhat kiilonb6z6 konzervalé emulzidk bevitele
utan. Erre acélra az egyik legalkalmasabb kezeldszer
az Orszagos Széchényi Konyvtar altal ajanlott likker,
amely tobbek kozott feliiletaktiv tisztitoszereket, zsira-
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19. kép. A miiborkotések tisztitas utan.
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17. kép. A kotések védGpasztaval vald bevonasa.

dék és nedvességpotlo, regeneralé anyagokat tartalmaz.’
A kémiai, biologiai, kérosodast szenvedett borkodtése-
ket ezzel a likkerrel atkentiik, illetve tamponalassal pu-
hitottuk (16. kép). A konzervald miivelet elvégzése utan
a bor kelléen megpuhult, a tobbszor megismételt eljaras
poétolta a bor elveszitett szerkezeti viz- és zsiranyag tar-
talmat. Végiil a késdbbi megdvas céljabol a bérkotéseket
a moszkvai Allami Konyvtar receptje szerint késziilt tar-
t6sito, konzervald pasztaval kentiik at. ° (17. kép)

Egyes miibérkotéseken fehér szini piszok és penész-
lerak6das mutatkozott. (18. kép) E kotéseket 30%-os vi-
zes glicerin oldattal atkentiik, igy szinik és tapintasuk
kellemesebb hatast mutatott. (19. kép)

Tarolas, raktarozas

A fertOtlenitési, tisztitadsi mlveletek utan a konyvek,
iratok tarolasa, megorzése a templom korusan, erre a cél-
ra készitett iveges, zart faszekrényben tortént.

A hidnyos, gyengébb megtartasu és a folio méretli
konyveket, lefektetve, gyogyaszati kotszerbe becsoma-
golva helyeztiik el (20. kép), és a tobbi konyv is a kon-
zervalasi kovetelményeknek megfeleld tarolast kapott.
(21. kép) A papirdokumentumokat kartonbdl késziilt irat-
tartoba tettiik. Folyamatban van a kdnyvek és iratok szak-
szerll feldolgozasa is. Reméljiik, hogy a zart szekrényben
vald tarolas védi az anyagot a terem esetleges hdmérsék-
let és nedvesség- ingadozasatol. (22. kép)

Tovabba javaslatokat tettiink, hogy a megengedett ho-
mérsékleti hatarérték: 15-20°C, a RH: 44-55%, a meg-
vilagitas 50 lux legyen."

8 Likker: 400 gr viz, 40 gr zsiralkohol-szulfat, 10 gr lanolin, 30 gr pataolaj,
mokkaskanalnyi Nipagin, kevés alkoholban oldva

9 Aviaszos bérpaszta receptje: 100 gr pataolaj, 32 gr méhviasz, 6 gr timol
(kevés alkoholban feloldva), 1 gr paraoxi-difenil-amin (porra torve)

10 Jar6 Marta: Klimatizacio, vilagitdas és raktarozds a mazeumokban,
Budapest, 1991.106. o.
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20. kép. Gyenge megtartasu konyvek a szekrényekben. 21. kép. Konzervalt kdnyvek a zarhatd szekrényben.

A megkezdett munka tovabb folytatodik, bizunk ab-
ban, hogy az elnéptelenedd egyhazkozségekbdl begyiijtott
¢és begytjtésre keriil konyv- és levéltari anyagot sikeriil
megmenteni és megorizni az utdkor szamara.

Benedek Eva

okl. papir—bdr restaurator miivész
Csiki Székely Muzeum
Csikszereda Var tér 2.

Tel.: +40 (266) 311-727
benedek.eva@freemail.hu

Biro Emese

referens

Hargita Megyei Kulturalis Kézpont
Csikszereda

Tel.: +40 (266) 372-044
biromesi@yahoo.com

Barabas Kis Anna

muzeologus

Keresztel6 Szent Janos Plébania Levéltara
Marosvasarhely

Tel.: +40 (265) 250-270 ! ‘

N

22. kép. Konyvszekrények a levéltarban.
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Egy 19. szazadi magyar népi kalendarium ¢€s egy

roman nyelvil, cirill betiis prognosztikon restauralasa

Marton Krisztina

A magyar nyelvii kalendarium

A magyar népi kalendarium a marosvasarhelyi Tele-
ki-Bolyai Dokumentécios Konyvtar tulajdona. A konyv-
tar alapitojanak, grof széki Teleki Sdmuelnek jovoltabol
1802—ben nyitotta meg kapujat a nagykozonség elott.
Kezdetben a konyvtar, Bibliotheca Telekiana, negyven-
ezer kotetet szamlalt, melyeket a grof — életpalyaja végén
Erdély kancellarja — Eurdpa huszonét orszagaban vasa-
rolt, illetve vasaroltatott ifju évei €s tanulmanyutjai alatt
jol megalapozott ismeretségein keresztiil. Késdbb az ere-
deti gylijteményhez csatoltdk szdmos mas konyvtar anya-
gat, igy a mai allomany az 6sszes konyvtartipust magaba
foglalja: uri, iskolai, kolostori, tanari, orvosi, azaz kiilon-
b6z6 gyljtemények valtozatos anyagat. A legnagyobb al-
lomany (nyolcvanezer kotet), amellyel a Teleki kdnyvtar
boviilt, a masik névadé Bolyai konyvtar, mely a maros-
vasarhelyi Reformatus Kollégium konyvtaraként miko-
dott. Ertékes része az allomanynak a két Bolyai hiiszezer
oldalnyi kézirattara. A gyijtemények értékét a tartalmi
sokszinliség mellett, szamos Osnyomtatvany, elsé kiadas,
hires nyugat-eurdpai nyomdak termékei, miivészi konyv-
kotések, nagy mesterek keze altal illusztralt konyvek és
egyéb ritkasagok adjak. Egy masik kiilonleges értekkel
bird része a grof feleségének, iktari Bethlen Zsuzsanna-
nak hungarika-gytijteménye.

A targy leirasa

A magyar népi kalendarium kiaddsa minden val6szi-
nliség szerint 1781-re datalhatd, ugyanis jovendolései az
1782-es esztenddre szolnak, és mivel ezek a kdnyvecskék
az év végi sokadalmakon keriiltek forgalomba, valamikor
az el6z6 évben keriilhetett ki a nyomdabdl.

A kisméretli, kétszinli nyomtatvanyban a szovegtest
fekete betiikkel, a cimek, szimbdlumok ¢€s az tinnepek, ki-
emelés végett, vorossel irodtak. Tartalma jol 6rzi a népi
kalendariumok hagyomanyos felépitését: a szimbolumok
jegyzéke, ahonapok két-két oldalra osztva, jovendolé-
sek az évszakokrol, egészségrol és betegségrol, a ,,Nemes
Erdélyorszagrol”, ezeket koveti a sokadalmak helyét és
idépontjat megjeldld lajstrom, majd befejezésiil a magya-
rok kronikaja, mely nem csupan a régmult eseményeit idé-
zi, hanem a korabeli nemesi csaladok életének fontosabb
mozzanatait is magaba foglalja. A kalendariumi rész lapjai
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kozé iires iveket kotottek, melyek a tulajdonos bejegyzése-
it voltak hivatottak fogadni. Ezen lapok egyikén egy vizjel
toredék talalhato, amely feltehetden egy 16 vagy lovas figu-
ra részlete. A kotet 6t flizetre oszlik, amelyben az ivek sza-
ma egyenlétlen. A fiizeteket harom pontban tiizték dssze.

Allapotleiras

A targy restauralasra tortént kivalasztasa idején taro-
lasi koriilményei stabilak és kedvezdek voltak, a konyv
allapota azonban arra utalt, hogy el6z6leg kedvezbtlen
hatasok érték. (1-2. kép). A karosodasokat kivalté okok
koziil elsdsorban a nedvességet kell emliteniink, amely
vélhetden a tobbi tényezd gerjesztdje is volt. A nedves-
ség hatdsara a feliilleti enyvezés fellazult, a papir igy
még higroszkopikusabba valt és ez, mint egy blivos kor,
ongerjeszté folyamatként miikodott, mig a lapok puhak,
foszlékonyak lettek. Allapotbeli kiilonbségek voltak
megfigyelheték a nyomtatott és a kézzel irott lapok ko-
z0Ott, ami talan azzal a technologiabeli eltéréssel magya-
razhato, hogy a nyomtatdsra szant papirt nem enyvez-
ték szaradas utan, mig az ir6papirt a tinta szétfutasanak
megel6zése végett beenyvezték. Ez védelemtobbletet
biztosithatott a kornyezeti hatasokkal szemben. Szintén
a nedvesség hatasara penésztelep fejlodott ki, melynek
micélium-szalai Osszeroncsoltdk a papir belsd, rostos
szerkezetét és helyenként tombbé szotték a lapokat.
Metabolizmusukbdl szarmazé enzimjeikkel végleges
elszinezddéseket okoztak. A kiilonboz6 szind foltok kii-
16nb6z6 gombafajtak jelenlétére utaltak. (3. kép) Egyes
részeken kirepiilényilasok és jaratok formajaban — mar
nem aktiv — rovarkarositas nyomai is latszottak. A lapok
enyhe sargas szine kiss¢ emelkedett savassagra utalt.
A poros, piszkos lapokon kiilonb6zd eredetii foltok vol-
tak. A kézzel irott lapokrol a tinta atiitott a szomszédos
lapokra is. A karosito tényezok egylittes hatasara, de ta-
lan elsddlegesen a mechanikai, azaz emberi tényezdk-
nek koszonhetden a boritdbol csak foszlanyok 6rzodtek
meg, melyek arra utaltak, hogy eredetileg csupan egy
erésebb papir, illetve kartonboritdé védte a kotetet. Ezt
valoszinlisiti, hogy ezek a nyomtatvanyok csupan egy
évig voltak hasznalatosak és egy széles, egyszerli igé-
nyl tdmeget szolgaltak, ezért elegendd volt a hétkoz-
napibb kdotés. A varras elszakadt, a fonalbol is csak nyo-
mok maradtak meg.



2. kép. Kiilonbo6zo karosodasok negatoszkopos felvételen.

Anyagyvizsgalatok

A biologiai vizsgalatok alatdmasztottak azt a feltétele-
zéstinket, hogy a rovarkarosodas nem aktiv és hogy tobb-
féle karositd gomba volt jelen.

A fizikai-kémiai vizsgalatok soran 5,5 pH értéket mér-
tiink, az enyvezettség szintje pedig gyengének bizonyult.

A sziikebb értelemben vett restauralas szempontjabol
fontosak voltak a papir anyagéra vonatkozé vizsgalatok,
azaz a rostok eredete és hossza.' Mikroszkopos vizsgala-
tok alapjan megallapitottuk, hogy kézi meritésii rongypa-
pirrél van szd, melynek rosthosszusaga kozepes. A papir
vastagsaga valtozo a lapok kiillonb6z6 pontjain, de 14p
koré tehetd. Kis kiilonbség mutatkozott a nyomtatott és
a kézzel irott papir vastagsaga kozott. Ez részben talan
annak tulajdonithat6, hogy a nyomtataskor ismét présel-
ték a lapot, mig a kézzel irottat nem.

I Az anyagok osszeférhetéségének elvét figyelembe véve, csak a papir-
vastagsag mérése utan valaszthato ki a megfeleld japanpapir a kiegészi-
tések végrehajtasahoz.

3. kép. Penészfoltok a kalendarium lapjain.

4. kép. Ceruzaval
megszamozott oldal.

YE
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A restauralas folyamata
Fertotlenités

Az elsé 1épés a fertétlenités volt. Tekintetbe véve,
hogy a kalendarium csak papir alapanyagu részekbdl te-
vOdik 6ssze, tehat nincs jelen bor vagy pergamen, amely-
re a formalin negativ hatassal bir, 37,49%-o0s formalin
gbzében vald fertdtlenités mellett dontottiink, melyet 48
oran keresztiil végeztiink. A gombadlé megvalasztasakor
a f6 szempont az adott karositoval szembeni hatékonysag,
a targy anyagaban vald visszamaradas (illetve a deszorp-
cio) foka és az utolag kifejtett hatas idétartama volt. Bar
mas restaurator-iskolak elényben részesitik a modernebb,
emberre kevésbé karos vegyszereket, Romanidban a for-
malin elészeretettel alkalmazott anyag, ami részben az
anyagi gondoknak tulajdonithatd, részben pedig az erre
vonatkozé kutatasok hianyanak. A fertdtlenitést alapos
szelléztetés kovette.

Szaraz tisztitds

Az elbzetes fotddokumentacio elkészitése utan alta-
lanos portalanitds kovetkezett. Ezutan a lapokat a felsd
sarkukban puha ceruzaval megszamoztuk (4. kép), majd
a kalendariumot lapokra bontottuk. (5. kép) Lejegyeztiik
az iveket alkot6 lapokat parosaval és ezeknek fiizetekre
valé csoportositasat. A szétbontas utan a tisztitast radiro-
zassal folytattuk. (6-8. kép)
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5. kép. A kalendarium lapra bontas utan.

7. kép. Részlet szaraz tisztitas
elott.

12. kép. Negatoszkdpos
felvétel a vizjeltoredéket 6rz6
laprol.

13. kép. Lapok
kiegészités eldtt.

10. kép. Ujraenyvezés karboxi-
metil-celluldzzal.

9. kép. Nedves tisztitas etil-
alkoholos oldatban.

11. kép. Szaritas. 14. kép. Részlet.
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Nedves tisztitas

A szaraz tisztitds utan oldhatdsagi teszteket végeztiink
a kiilonbozo festékek, tintak vizérzékenységét illetden.
Annak ellenére, hogy a tapasztalatok jok arégi tintdk és
nyomdafestékek tekintetében, eléfordulhat, hogy techni-
kai hibak miatt ezek mégis vizérzékenyek vagy azza val-
nak az oregedés soran bekdvetkezett karos hatdsok miatt.
Miutén tartésaknak bizonyultak, vizes-alkoholos (1:2) fiir-
ddben aztattuk a lapokat. (9. kép) Az alkohol jelenléte azért
volt indokolt, hogy védd és megerdsitd hatast gyakoroljon
a meggyengiilt lapokra. Egy Gjabb vizes-alkoholos flirdd-
ben végzett Oblités utan, a lapokat karboxi-metil-celluloz
(CMC) ecsettel valo felvitelével enyveztiik ujra. (10. kép)
A ragasztoanyag folosleget 0jabb 6blitéssel tavolitottuk el.
A nedves tisztitdsi miiveletek nem csupan a lerakddasok és
a micéliumszalak eltavolitasat szolgaltdk, hanem egyben
savtalanitd hatasuk miatt is fontosak voltak.

A szaritas szabadon tortént, a lapokat szlr6papirra €s
miszalas fatyolra helyeztiik, a sziirépapirhoz vald tapa-
dasuk elkeriilése végett. (11. kép)

Kiegészités

Ezek utdn ratértiink a kiegészitésre, amely japanpapir
két oldalrdl valo illesztésével tortént, igy két iv japanpapir
adta az eredeti papirvastagsagot. (13—14. kép) Ez esetben
az alkalmazott ragasztd szintén CMC volt, 3%-os kon-
centracioban.

17. kép. A helyreallitott ivek.

A kiegészités el6tt a hianyok széleit a jobb tapadas
érdekében kibolyhositottuk. Ugyanakkor eltavolitottuk
azokat a sériilt részeket, amelyeken nem volt iras, hiszen
ezek id6vel leszakadtak volna, de igy a szakadas iranya és
mértéke ellendrizhetd volt, hogy irott feliiletet ne érintsen.
A repedésszerti szakadasokat mindkét oldalrol megerdsi-
tettiik vékony fatyolpapirral. A potlashoz hasznalt papirt
szakitva szabtuk méretre, igy a rostok nem vagodtak el
és jobb tapadast biztositottak, jobban ,.kapaszkodtak™ az
eredeti papir rostjaiba.

A kiegészitést szaritas kovette, majd ezt is, mint minden
munkafazist, kdztes préselés valtotta fel. Ezutan szike se-
gitségével eltavolitottuk a japanpapir folosleget (15. kép),
¢és a szabadon maradt rostokat CMC-vel simitottuk a felii-
letre, majd a ragasztbanyag szaradasa utan ismét présbe he-
lyeztiik a lapokat. A potlasok ellendrzése utan a végso pré-
seléshez a jobb simulds végett enyhén megnedvesitettiik
a lapokat ugy, hogy az iveket enyhén nedves itatos papirok
kozott kissé lenyomattuk, igy a nedvesités foka és egyenle-
tessége ellendrizhetobb volt. (16—-17. kép)

A borito rekonstrukcioja

A boritd elkészitése eldtt analdgiakat kerestiink, me-
lyek bdoven akadnak a Téka gylijteményében. Ezeknél

18. kép. A népi kalendarium restauralas utan az \1j boritoval.
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megfigyelhettiik, hogy a restauralt kalendariumnal fenn-
maradt boritd téredékéhez hasonloan tobbnyire kartonbo-
ritast alkalmaztak. Ezeket késobb nagyon gyakran ujra-
kottettek, igy talalkoztunk keményboritasu, marvanyozott
papirral vagy vaszonnal bevont példanyokkal is. Az egy-
szeriibb kartonboritot altalaban csak a gerincen ragasztot-
tak hozza a kdnyvtesthez, ezért jellemz6 karosodas, hogy
a konyvtest kiesik a boritobol. Sok ebben a formaban 6r-
z6dik ma is. Ismét masoknal megfigyelhetd, hogy nem
kottették ujra, csupan 0jabb kartonboritdt szabtak, és egy-
szerlien raboritottak ragasztas nélkiil. Mivel a konyveknél
a muvészeti alkotadsokhoz képest kissé nagyobb hangsulyt
kap a restauralasban a funkcionalitas, ugy éreztiik, hogy
az eredeti megoldds nem lenne megfeleld a mindenna-
pos kutatasnak kitett kalendariumnal, emiatt nem csupan
a gerinchez ragasztottuk a kemény kartonbdl szabott bo-
ritét, hanem el6zékpapirt is alkalmaztunk. Ez a megoldas
kompromisszum volt, de barmikor eltavolithato, vissza-
fordithatd. Végiil dekorativ japanpapirbol és lenvaszon-
bol kapott kiilsé boritast a konyvecske. (18. kép)

A roman nyelvii prognosztikon

A targy leirdsa

A roman nyelvii kalendarium megjelenése 1815-1816-
ra tehet6. Nem lehetiink egészen biztosak a datalas pon-
tossagaban, ugyanis a konyvbdol tobb lap, koztiik a cimlap
is hianyzik. A végén azonban egy tablazat talalhat6, amely
tobb mint szaz évre tartalmaz eldrejelzéseket.” A tablazat
az 1816-os évszammal kezdddik, igy valoszinii, hogy
a prognosztigont az azt megel6z6 évben adték ki.

A szdveg roméan nyelvi, de cirill betiis. Tablazatokban
¢s illusztracidkban gazdag. Az illusztraciok az év abrazo-
lasédhoz, a planétakhoz és a zodiakus jegyekhez flizddnek.
Egyik érdekesség, hogy a Hold hetedik planétaként van
szamon tartva.

Allapotleiris

A konyv — eltekintve a hianyz6 lapoktdl — viszony-
lag jo allapotban maradt fenn, bioldgiai karosodas nem
érte. A karositd tényezok koziil elsé helyen a savassag,
a foto-kémiai folyamatok és az emberi beavatkozasok jat-
szottak szerepet.

A vészonkotés, az indigokék eldzékpapir és az ivek
kozepének megerdsitésére hasznalt szokvanyos irogé-
pelt papircsikok egy el6z0 javitasrol arulkodtak, melyet
minden valosziniiség szerint konyvkotd végzett. Ennek
a beavatkozasnak koszonhetéen akonyv visszanyerte
funkcionalitasat, azonban a mester a restauratori etikat
valdszintileg nem ismerve sem a minimalis beavatkozas,
sem a kompatibilitas, sem pedig az eredeti anyagok meg-
Orzésének szempontjait nem tartotta szem el6tt. Sok he-
lyen a javitocsikok egészséges papirfeliiletet is lefedtek,
ezaltal a fiizetek kozepének vastagsaga megnott, a javitas

2 Az utolsé oldalon a széveg vesszével zarul, ez szintén hidnyra utald jel
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19. kép. Torékeny, szakadt, javi- 20. kép. Az el6z€k eltavolitasa.
tott lapok a prognosztikonbol.

21. kép. Egy szakadt lap.

megmerevitette a papirt, igy a csikok mentén az eredeti
papir gyakran beszakadt. Az utols6 lapot forditva kotot-
ték be, igy a 172-es oldal utan kovetkezett a 171-es.
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A konyvtest megjelenésének megvaltozasdhoz a tu-
lajdonosai is hozzajarultak az altal, hogy bizonyos ada-
tokat, datumokat jegyeztek fel benne, leforditottak, pon-
tosabban atirtak latin betlis kézirassal az egyes cimeket,
bolygdk neveit, stb. Akonyv torténetének szempont-
jabdl, illetve talan kulturalis okokbdl is érdekesek azok
a bejegyzések, amelyek alatdmasztjak vagy megcafoljak
a jovendoléseket, ezaltal illusztralva a jovenddlésekhez
vald viszonyulast, a beléjiik vetett bizalmat, hitet. Béven
adodnak, azonban kevésbé érdekes alahuizasok ceruzaval,
golyostollal, tintaceruzaval, fekete tintaval, stb. A sar-
kok bettirédtek, helyenként nagyobb hianyok keletkeztek.
A szakadasokat néhol postai bélyeggel ragasztottak dssze.
(19. kép)

A konyvet minden bizonnyal gyakran lapozhattik,
ugyanis sz€p szammal fordultak el6 benne nagy kiterjedé-
sl zsiros, kéznyomot 6rz0 feliiletek és helyenként fekete,
fényes feliiletli lerakodasok voltak lathatok. A foto-ké-
miai elvaltozasok koziil els6ként a lapoknak a savassag
altal okozott altalanos barnuldsat, sargulasat kell meg-
jegyezniink. A savassag kovetkeztében a papir merev és
torékeny lett. A lapok szélei beszakadoztak.

Anyagvizsgalatok

A restauralas megkezdése elott tobb vizsgalatot végez-
tiink a papir Osszetételére, enyvezettségének milyenségé-
re és savassaganak mértékére vonatkozdan. Elmondhat-
juk, hogy a prognosztigon esetében a kiilsé kedvezdtlen
tényezOk felfokoztak bizonyos belsé okokbol szarmazéd
karosodasokat. Példaul a lapok altalanos bebarnuldsa va-
lamilyen gyartasi hibara enged kovetkeztetni. Szarmazhat

25. kép. A restauralt fiizetek.

ez apapir anyaganak Osszetételébdl,’ a kezelések soran
visszamaradt vegyszerek mennyiségébdl, melyek kiilon-
bo6z06 kémiai reakciokat valthattak ki, ezaltal felgyorsitva
az Oregedési folyamatokat. Az enyvezettség tilzott vagy
nem elegendd mértéke is kivalthat nem kivant atalakula-
sokat. Jelen esetben talan épp az enyvezettség magas foka
okozta/fokozta a papir torékenységét. A lapokon talalhato
vizfoltok egykori 4zéasra utaltak.

A restauralas folyamata

Az altalanos portalanitas és a lapok szdmozéasa utan
a konyvet lapjaira bontottuk (20. kép) és a munkat Gjabb,
alapos tisztitassal folytattuk, majd oldodasi teszteket vé-
geztlink etilalkohol 1:1 ardnyu vizes oldataval. A tinta-
val és tintaceruzaval irott bejegyzéseknél eltavolitottuk
a tintafolosleget: az etilalkoholos oldatot vattapamaccsal
hatulrol vittiik fel az iras feliiletére, alulrdl, pedig szivo-
papirral itattuk fel a folosleget. gy nem kellett attol tar-
tani, hogy a visszamaradt tinta szétfutna a moséasok so-
ran. Meleg, semleges mososzeres vizbe meritve mostuk
at a lapokat. Rovid 4ztatasi id6 utan eltavolitottuk a ja-
vitocsikokat. Oblités utdn ujraenyveztiik a lapokat CMC
0,3-0,4%-o0s vizes oldataval. Ezutan szabadon szaritottuk,
majd présbe helyeztiik.

A szakadasok mentén eldkészitettilk a lapokat a ki-
egészitéshez (21. kép), bolyhositassal, illetve a nagyon
toredezett, irast nem tartalmazéd szélek eltavolitasaval.
Japanpapir duplan valé alkalmazéasaval egészitettiik ki
a hidanyokat. A szakadéasokat két oldalrél japan fatyolpa-
pirral erdsitettik meg. (22-24. kép) Végiil eltavolitottuk
a kiegészitések mentén a folosleget és a sarkokat lekere-
kitettiik az eredetihez hasonldan. (25. kép)

A kotéshez és a borito elkészitéséhez konyvkoto segit-
ségét kértiik. (26-27. kép) Erdekességképpen megemli-
tendd, hogy a konyvkotomester Kron Ermnd, Marosvasar-
hely kiilonleges egyénisége, aki mithelyét és a mesterséget
harom generacion at 6rokolte. O maga igyekszik tudasat

3 okozhatta a magas lignin tartalom

51



26. kép. Tlrevarras.

hagyomanyos mddon gyakorolni és tovabbadni, ugyanak-
kor kiilonos fogékonysagot és érdeklddést mutatott a res-
tauratori elvek és modszerek irant. A miihely a 19-20.
szazadfordulds felszerelés, betli- és diszkészletek mellett,
hasonl6 koru fogydanyagokat — eldzékpapirokat, boritd
anyagokat, stb. — is 6riz még. Mivel nem taldltunk ana-
logiakat, igyekeztiink minél visszafogottabb, semleges,
nem utolsé sorban kellemes Osszhangot biztositd papi-
rokat — marvanyozott papirboritds, semleges arnyalata
el6zékpapir — alkalmazni a borito elkészitéséhez. (28-29.
kép) Minden miiveletnél szem eldtt tartottuk mind a funk-
cionalitds, mind a restauratori etika szempontjait. Végiil
savmentes kartonbol késziilt védédobozban helyeztiik el
a konyvet.

28. kép. A cirill betlis prognosztigon restauralas elott ...
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27. kép. Gombolyitett gerinc.
Javaslatok a tarolas koriilményeire

A jobb védelem érdekében mind a magyar népi kalen-
dariumot, mind a roman nyelvii prognosztigont méretre
szabott, savmentes kartonbol késziilt dobozokban helyez-
tiik el, melyeket a lehetdségekhez mérten szellds polcon
kell tarolni. A javasolt konzervalasi mikroklima-értékek:
15-20°C, 40-55% relativ paratartalom. Megjegyzendo,
hogy a legkarosabb hatast ezen értékek nagy ingadozasa
okozza.

Marton Kriszina

okl. restaurator
Marosvasarhely
Teleki-Bolyai Konyvtar

29. kép. ... és restauralés utan.



Egy par eszkim6 gyermekcsizma restauraldsa

Bernath Andrea

Bevezeto

A diplomamunkanak valasztott targyr6l nem sok informa-
ci6 allt rendelkezésiinkre, ezért restauralasa el6tt elészor
a muzeumba keriilésének koriilményeit kutattuk. A Bru-
kenthal Muzeum konyvtaraban, az adoméanyok leltara-
val kapcsolatos iratok kozott talaltunk ra az ajandékozé
személyére €s a targy szarmazasi helyére vonatkoz6 be-
jegyzésre: Von Frau Johanna Ludwig in San Francisco,
Californien: Ein Paar Kinderschuhe aus Renntierfell von
den Indianern Alaskas.”"

A sarkkorok vidékén €16 népek viseletei

Az Amerika északi partvidékén és Gronlandon é16 esz-
kimok, valamint Szibéria 6slakoéi és a lappok életét a 1ét-
fenntartasért folytatott harc teszi ki. Az év legnagyobb
részében teljes kornyezetiiket ho és jég boritja, mig az ol-
vadt folyok jellemezte nyar nagyon rovid. E népcsoportok
tevékenységének egy részét élelemforrasuk, a vizi allatok
vadaszata jelenti. (1-2. kép)

A szibériai tundrak és tajgak lakoi nomadok, rénszar-
vastenyészOk, halaszok és prémvadaszok.” A hidegben és
héban eltdltendo élet eldfeltétele a zord kiilvilagtol védo,
jol zaro teljes Oltdzet, ezért az északi népeknél széles
valasztékat talaljuk a borbol és szérmébdl késziilt vise-
leteknek. A sajatosan zord kornyezeti viszonyok a sziik-
ségleteknek koszonhetéen hasonld  6ltozéktipusokat
eredményeztek Alaszkatdl Szibéridig. (3—4. kép) A szem-
betlind hasonlosagok mellett az egyes népcsoportok vi-
seleteire jellemzé kiilonbozoségek is felfedezhetdk. igy
a csizmakon is, melyeket rendszerint sz6rds bérbdl, nyari
viseletként pedig bérbdl készitenek. (5. kép) Kiilonbozo
hossziisaguak lehetnek, rendszerint azonban térdig érnek.

Az eszkim¢ férfiak és nok, borzoknival viselt fokabor
csizmat (kamiks) hordanak. (6. kép) A csizmaba egy ré-
teg szaritott fiivet helyeznek, amelyet minden nap frissre
cserélnek.’ A férficsizmak a medvebérbdl késziilt fehér
nadragig érnek. Szembetling jellegzetesség, foleg a gron-
landi eszkimok altal viselt csizmak esetében, a gondosan

' Ludwig Johanna asszonytol San Francisco, Kaliforniabol: egy par gyer-
mekcipd rénszarvasborbdl, az alaszkai indianoktol. Tratate si comunica-
ri ale Asociatiei Transilvanene pentru stiintele naturii din Sibiu, L két.,
1901, XXXII. o.

2 Deutsches Ledermuseum, Katalog Heft 6, Deutsches Schuhmuseum,
1980

3 Freuchen, Peter: Book of the Eskimos, 39. o.

Osszehajtogatott talp. Ez a csizmaforma feltehetden a ha-
risnya ¢és a szandal kombinacidjanak eredményeként ala-
kult ki.* A kapucnis felsérész, melyet a szérmés felével
befelé¢ forditva hordanak, rokaprémbdl késziil. Nyaron
a rokaprémet a kevésbé meleg fokaval helyettesitik, mig

1. kép. Szigonnyal vadaszo eszkimd férfi (a Nanook of the
North cimii, 1922-ben késziilt dokumentumfilmbol

e o e &

2. kép. Fokavadaszatrol érkezo eszkimo férfi.

kiilonosen kellemes homérséklet esetén madarbér inget
viselnek. A ndk viselete nagyban hasonlit a férfiakéra, de
hosszabb szarii csizmat (minél hosszabb a csizma, annal
elegansabb) és hosszll nadrag helyett, rokab6rbdl késziilt
rovidet hordanak. A gyerekek, akarcsak sziileik, nemiik-
nek megfelelden 6ltdznek. Csak a kisbabdknak van kii-
16nleges helyzetiik, mivel 6k az anyjuk hatan, azok bun-
dajaban kapnak helyet, és nincsenek feldltoztetve.’

4 Deutsches Ledermuseum, Katalog Heft 6, Deutsches Schuhmuseum,
1980
5 Freuchen, Peter: Book of the Eskimos, 39. o.
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A szibériai népek viseletei koz¢ tartoznak a hosszu-
szara csizmak (7. kép) és az azokban viselt bor zoknik.
A jobb szigetelés érdekében 6k is alkalmaztak szénat.
A rénszarvastenyésztok igen sok idot toltdttek a szabad-
ban, ezért kiviil is sz6r6s csizmat hordtak. Szibéria északi
részén a haldsz-utazésok alkalmaval fokabdr csizmékat
viseltek. A n6i és férfi viseletek kozott kicsi a kiillonbség.
A ndk 1abszarkdzépig éré csizmat hordtak, kivételes ese-
tekben gyongyokkel diszitett mokaszint. Nem engedték
viszont nekik meg, hogy rénszarvas borbél, vagy a kopo-
nyan talalhatd borbdl készitsék labbelijiiket, mert a nék
labbelijét tisztatalannak tartottdk. A bokéanal 1évd kis lyu-
kakon athalad6 fiizok segitségével erdsitették a csizmakat
a labra, de sohasem a nadraggal egyiitt, mint a férfiak.’

Rénszarvasbor késziilt csizmakkal, amelyeknek fiiz6i
egészen az Ovig érnek a nadraggal egyiitt, talalkozunk né-
héany eszkimo nd viseletében is, &s az alaszkai népektdl sem
idegen a nadraggal egybedolgozott csizma (8-9. kép).

A lapp csizmaknak (10. kép) rendszerint kis, a boka
folé érd szara van, amit egy fiizGvel a nadragra lehetett
erdsiteni. Ezeknek a csizmaknak az orra altalaban hegyes
és felkunkorodik. A szaruk lehet el6l nyitott vagy zart — ez
utébbi esetben egy sav szegélyezi. Ez a megoldés az esz-
kimoknal is megtalalhato.’

A f6zés mellett, a nék f6 feladata a bor vagasa és var-
rasa, az egész csalad ruhatdranak elkészitése. Ehhez leg-
fontosabb eszkdziik az ulo, egy ives kés, amelynek nyele
a penge kozepénél talalhato. (11. kép) Méréseket nagyon
ritkan végeznek, érzésbol vagjak a bért megfeleld dara-
bokra és varrjak Ossze azokat. A masik elengedhetetlen
felszerelés a tii. Nem hiaba mondjak ezen a vidéken, hogy
hianya az ember életébe keriilhet, mert egy utazas folya-
man, ha az elszakadt nadragot nem lehet megvarrni, ko-
moly gondot okozhat a nagy hidegben. Eppen ezért, a nék
legnagyobbra értékelt tudomanya a varrs.”

Targyleiras

A restauralas targyat képezd eszkimoé csizmapar (12.
kép) a Complexul National Muzeal ASTRA keretén be-
lil miik6dé Franz Binder Mizeum Nemzetkozi Népraj-
zi Gyljteményének (Colectia de Etnografie Universald)
tulajdona. Anélkiil, hogy ismernénk készitésének pontos
datumat, bizonyosan tobb mint szaz éves, mivel 1901-ben
adomanyoztak a mizeumnak.

A sargés szinll, rénszarvas bor csizmak talpa 14 cm
hosszu, szaruk magassaga 14 cm. Méreteik szerint, egy
kb. harom éves gyerek (eurdpai gyerekek esetében) sza-
mara késziilhettek.

A csizmacskéakat egymashoz varrt elemekbdl allitottak
eld, melyek lentrdl felfel¢ haladva a kovetkezdk:

6 Lehtinen, Ildiko: Siberia, Life on the Taiga and Tundra

7 Deutsches Ledermuseum, Katalog Heft 6, Deutsches Schuhmuseum,
1980

8 Ibidem, 44. o.
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A

3. kép. Inuit sz6rmedltozet. 4. kép. Mansi Maalitsa

bunda, 1906. — Khanty,
sziberiai lany dltdzete.

— A talp vastag borbdl késziilt, szine — sotétebb a csizma
tobbi részénél — sargds-narancssarga, felszine fényes.
Ez a borfajta a csizmacskéak tobbi részén nem talalhatd
meg.

— A talp és a hozza kozvetlentil kapcsolodo szarrész kozé,
a labfej hatso felén két kis szijat rogzitettek, amelyek
a labfej folott keresztezddnek és a boka alatt két lyukacs-
kan (flilecskén) keresztiil a sarkokig haladnak. Hosszuk-
bal itélve valoszinileg ott kothették dssze Oket, egyuttal
alabhoz rogzitve a csizmécskat. A szijak ugyanolyan
bo6rbdl késziiltek, mint a csizmacskak tobbi része.

— A matt, sargas-krém szinli csizmaszar vékonyabb bor-
bdl keésziilt, felsé széle korkords bérsavban végzodik,
amelyhez gyapot textilszalagot tiiztek. Ennek mintajat
sziirke alapon fehér és piros, vizszintes és korives sa-
vok alkotjak. Egy vékony textil fiiz halad at rajta. Ugy
tiinik, ez utobbi anyagokat utdlag varrtdk a csizmékra,
mert a szal amivel felvarrtak a textilt, nem allati erdetd,
mint a tobbi varras esetében.

5. kép. Eszaki labbeli tipusok, a megkiilonbéztetd jegyek rajzai
(Jill Oakes — Rick Riewe: Our Boots — an Inuit Women Art alap-
jan).



8. kép. Alaszkai labbelik.
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Eldallitasi és feldolgozasi technikak

Az északi népek altal készitett fehérje alapu termékek
alapanyagat altalaban olyan bor képezi, amelynek hagyo-
manyos kezelése a kdvetkezd: nyujtas, dorzsolés és ra-
gas.” (13 a-c. kép) Cserzetlen borrdl beszélhetiink tehat,
mely készitési modjanak kiilonb6zd elnevezéseit talaljuk
a szakirodalomban: primitiv cserzés, bensziilott cserzés
és fél-cserzés."

A talp sotétebb szine és fényesebb feliilete zsirral valo
kezelés kovetkezménye. A zsirozas nagyobb vizhatlansa-
got biztosit a bornek, ami elengedhetetlen mivel havas,
jeges talajjal érintkezik.

A csizmaszaron elkiiloniilnek kevésbé sima, érintésre
szOrosnek tling feliiletek is, ami annak bizonyitéka, hogy
ezeken a helyeken a szdrt csak részlegesen tavolitottak el
borotvalassal, mig a talp és a fels6 korives sav esetében
teljesen szdrtelenitették a bort.

9 Schmidt, A. L. — Feldthus, A. — Carlsen, L.: On the Changes of Skin Cha-
racteristics through an Innuit Tanning Procedure, 10™ Triennial Meeting
Washington, DC, USA, 1993. 3. kotet, 182. o.

10 White, S. J. - Sully, D. M.: The Conservation of a Siberian Parka: A Joint
Approach, ICOM Conservation of Leather and Related Objects, Interim
Symposium at the Victoria & Albert Museum London, 1992, 54. o.

10. kép. Lappfoldi labbelik.

Szabas

Gyakorlott, iigyes kézre vall az elézetes rajzot és mé-
réseket nélkiiloz6 szabas, amely alapjan Osszevarrtak
a csizmakat. Méretbeli kiilonbségek a két targy kozott
vannak ugyan, de nem zavaroak. A talptol kiindulva szim-
metrikus szabasuak, és nem hasznaltak dket eleget ahhoz,
hogy a labhoz idomuljanak, igy nem lehet megéllapitani
melyik a bal és melyik a jobbblabas. Ezért a targy felmé-
rése soran C1 illetve C2 jelzéssel latuk el a darabokat.
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11. kép. B6rmegmunkalo eszkozok.

A 14 cm hosszu talpat kb. 2 cm-rel nagyobbra szabtak
a lab méreténél. A két centiméter arra szolgalt, hogy a bort
a labfej koriil felemeljék. Ennek gyakorlati az, hogy a talp
¢és a fels rész talalkozasa — jobb szigetelést biztositva —
ne essen a talaj szintjére. (14. kép)

A talp a labfejcsonttol kezdve, ami a maximalis széles-
sége (6 cm), egyenes vonalban fokozatosan keskenyedik
a sarokig. Mind a csizma orra, mind a sarok lekerekitettek,
hogy jobb és kényelmesebb fekvést biztositsanak a 1abnak.

A szar harom bordarabbol késziilt, amelyeket szim-
metrikusan szabtak mind a két csizmanal, valamint a te-
tején korbefutd bérsavbol, amelyhez a textilszalagot erd-
sitették. A labbelik teljes magassaga 14 cm, igy egy-egy
négyszogbe irhatok.

A C2 csizman a harom bdrdarabot, valosziniileg az
alapanyag hidnya miatt, a csizma hegyénél és kozépen,
a csizmaszar tovénél kiegészitették két kis borfoltocska-
val. Ezek nem tartoznak a szabasmintahoz.

Ugy aCl, mint a C2 darab esetében a felsé savot
két-két borbol illesztették dssze. Ugyancsak itt, a hatolda-
lon, a hosszt kiegészitették egy kis haromszogu folttal.

A két kis bor szijacskat a talp és a felso rész kozé fog-
tak be. Ahol a labbelivel érintkeznek szélesebbek, a végek
felé elvékonyodnak, ilyen médon megkonnyitve az atha-
ladast a fiilecskéken, amelyeket szintén a talp és a felsd
rész kozé illesztettek.

Varratok

A kis csizmapart kézzel varrtak. Készit6je allati erede-
ti fonalat — belet — hasznalt, amit a szakirodalom is alta-
lanosnak vél (a beleken kiviil még inakat is alkalmaztak
erre a célra). A varras 1épése egyenletes, a lyukak kozotti
tavolsag megegyezik, minden ledltés megkozelitdleg 2—3
mm-ként kovetkezik Nagyfoku gyakorlatra és technikai
tudésra vall a talp és a csizma tobbi részének Osszeillesz-
tése. A mesterségbeli tudas tanujele az is, ahogy a csizma
orrandl és sarkéanal talalhatd rancolast egyetlen varras-
sal rogzitették, amely ugyanakkor egybe is tartja a talpat
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12. kép. Az eszkimo gyermekcsizma- par restauralas el6tti alla-
pota.

a csizma felsd részével. Nem latjuk nyomat semmilyen
korabbi segité varrasnak. Mikro-felvételeken jol meg-
figyelhetd, hogy atalp és a felsé rész kihajlitott széleit
egyetlen tivel varrtdk 0ssze, ami rendszeres kozonként
hatolt at mindkét rétegen. A varras jellegzetessége: a fe-
hér-attetsz6 szal altal 1étrehozott nyilasban fekete textil-
anyag talalhatd, amelynek feltételezésiink szerint, diszitd
funkcioja van. Annak modja, hogyan illesztette be olyan
pontosan ezt a textilanyagot, hogy ne haladja meg a ki-
alakult tér széleit, megmagyardzhatatlan szamunkra, igy
a targy készitéjének mesterségbeli titka marad.

13 a-b-c. kép. Eszaki nék labbeli-készitésre szant bérok feldol-
gozasa kdzben



14. kép. A labbeli-készités grafikus abrazolasa. A szabas és a talp
felvarrasa. Jill Oakes — Rick Riewe: Our Boots — an Inuit Wo-
men Art alapjan.

A tobbi boérdarab dsszeillesztésére kiilonféle dltéseket
alkalmazott a csizmacskak készitdje. Egyetlen tli segitsé-
gével varrta 0ssze, ez esetben befelé hajtva a széleket, spi-
ralis, un. csavardltésekkel. Ugyanezzel az 6ltésmoddal ta-
lalkozunk a csizman talalhato textilszalag felvarrasanal is.

A korkoros savot, hasonlo o6ltéssel erdsitették a csiz-
maszarhoz, sz¢&Iét viszont kifele hajlitottak, és a szal beliil
csak részben hatol 4t a bor vastagsagan. Kiilonds, hogy
helyenként vékony piros és kék szalacskak is talalhatok
ezen a varraton. (12. kép)

E f616tt egy masik 6ltésmod talalhato, egy fekete di-
szitd textilszal részlegesen hatol 4t a bér vastagsagan.
Kiviil kdrben fekete pontokként latszik, mig a belsé olda-
lon helyenként elttinik.

A csizmacskak restauralas elotti allapota

A bor allati eredetli fehérje alapu szerves anyag,
amelynek ellenallasat és élettartamat jobban befolyasolja
a kornyezet, mint a szervetlen anyagokét. Emellett fontos
szerepet jatszik feldolgozasanak modja is. A cserzetlen
boér, amibdl a kis csizmak késziiltek, sokkal hajlamosabb
a karosodasra, mint amelyik atesett a cserzés folyamatan.

A targyat kordbban mar mechanikus és vegyi uton
tisztitottdk, megprobaltdk puhitani, valamint visszaad-
ni a formajat. A restauralasi adatlapon errdl a kezelésrol
a kovetkezOk allnak: netex-pamaccsal tisztitottak, etil-al-
kohollal eltavolitottak a gombasodast, glicerin, alkohol és
gombadld vizes oldataval probaltak lagyitani, mig a for-
ma visszaadasa érdekében kis homokzsakokat és fajansz-
darabkakat alkalmaztak.

Amikor acsizmacska-par a keziinkbe keriilt, eldre-
haladott dehidratalasi allapotot mutatott, a bér erésen ki-
szaradt, megkeményedett és torékennyé valt, mivel ala-
csony paratartalmu helyen taroltak. (12. kép) Feliiletét
por fedte. A felso rész egyik oldalan ceruzanyomot talal-
tunk, ugyanis helytelen médon, egyenesen a targyra irtak

15. kép. Az eszkimd gyermekcsizma-par grafikus abrazolasa,
a szabasminta és az Oltéstipusok rajza.

a leltarszamot." A b6rdn 16v6 kis nyilasok rovarfertézésre
(maéra inaktiv) utaltak. Ezek a hianyok egyenlétleniil osz-
lanak el atargyon, és kb. 5-10%-ot jelentenek a teljes
borfeliiletbdl. Ahol sok ilyen nyilas talalhato, ott a bor el-
vékonyodott. A rovarok altal okozott karosodasok mellett
olyan foltokat is talaltunk, amelyek mikroorganizmusok
tdmadasara utaltak.

A C1 darab orran a bor a varras mentén elhasadt, akar-
csak mindkét csizman a felsd sav és a szar illesztésénél.
A csizma orrandl talalhato hasadasnak a talp esetében al-
kalmazott vastagabb és a szar vékonyabb bdrének ned-
vességre valo kiilonbozo reakciodja is lehet az oka. A kettd
kozott fellépd fesziiltség, példaul a szaradaskor bekovet-
kez6 0sszehtizodas, vezethetett a kevésbé ellenallo bor
szakadasahoz. A hasadasok oka lehet az is, hogy korab-
ban megprobaltak helyreigazitani a csizmak alakjat, anél-
kiil, hogy kelléképpen nedvesitették, puhitottdk volna,
vagy éppen elégtelen allagmegdrzésre keriilt sor.

A varrashoz hasznalt, bélbdl késziilt szal a teljes felii-
leten ép maradt. Az oldalakon taldlhatd bdr szalagok és
fiillek ugyanugy elveszitették nedvességtartalmukat, toré-
kennyé¢ valtak, mint a t6bbi borrész. Valésziniileg ennek
kovetkeztében egyikiik mar leszakadt. Ezt egy flilecskébe

I Az 0j leltari szam egy textilszallal rogzitett céduldra keriilt, ez sokkal
megfelelobb megoldas.
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dugtak, nehogy elvesszen. Viselés nyomait nem észleltiik
a csizmakon.

Fentieket 0sszefoglalva a targy karosodasi allapota nem
volt til elérehaladott, de megfeleld beavatkozas hidnyaban
visszafordithatatlan karosodéasok 1éphettek volna fel.

A konzervalast megel6zo lépések

Anyagvizsgalatok

A vizsgalatok megkezdése el6tt sziikségesnek tartot-
tunk néhany mérést végezni, amiknek eredményei a ko-
vetkezok:

— A csizmdcskak sulya kiilonbdz6: C1=40g; C2=47g

— A felhasznalt bér vastagsaga eltérd: a talp esetében kb.
1 mm, mig a felsdbb részeknél 0,5-0,8 mm a bioldgiai
karosodas fiiggvényében, a korives sav 1-1,2 mm

— F6 méretei: vizszintesen ¢és fliggdlegesen egyarant
14 cm.

A csizmacskak egyéb méreteinek konnyebb megha-
tarozasa céljabol, a szabas pontos vonalat kdvetve rajzot
készitettiink. (15. kép) Ennek alapjan kartonbdl elkészi-
tettiik a csizmdk méretaranyos masat, mely késdébb a targy
alakjanak megtartasat segitette.

Az elsO 1épések kozott szamba vettiik mik azok az
informaciok, melyek nélkiilozhetetlenek a biztonsa-
gos beavatkozashoz, és milyen vizsgalatokat kell ennek
érdekében elvégezniink. Eldontottiikk, hogy a bdr tipu-
sat, a cserz€s mindségét (feltéve, ha volt), a pH-értéket,
a gombasodas fokat, és a festést fogjuk vizsgalni.
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16. kép. A targyrol készitett
mikroszkopos felvételek.

Mikroszkopos 0sszehasonlito vizsgalat alapjan megal-
lapitottuk, hogy a csizmécskak rénszarvasborbol késziil-
tek. (16. kép)

A borcserzés modjanak meghatarozasa érdekében né-
hany rost viselkedését vizsgaltuk kiilonb6z6 oldatokban.
A reakciok kizarasos modszerrel mutatjak meg, hogy mi-
lyen tipust cserzésrdl lehet szo. A vizsgalat eredménye-
képpen megallapitottuk, hogy a csizmak bdére nem cser-
zett. A zsiros anyagokra vonatkozd vizsgalat ugy a talp,
mint a szar esetében zsiros anyagot mutatott ki.

A pH vizsgalat eredménye 5-0s értékli volt, ami meg-
feleld. (17. kép)

A bér felilletén aprd, amorf jellegii, fehér foltokat vet-
tiink észre. Ezek nem olvadtak el az dvatos melegitésre
— amit mikroszkoppal kovettiink — igy kizartuk azt a le-
hetdséget, hogy valamilyen zsiros anyag nyomai, az ered-
mény inkabb biologiai karosodésra utalt.

Megallapitottuk tovabba, hogy a csizmacskdk bdre
nem festett, a talp elszinezddése a zsirral vald bekenés
eredménye.

A restauralasi terv kidolgozasa

Tobb szakemberrel konzultdlva — Kissné Bendeffy
Miarta, vegyész, bérrestaurator,'” és Guttmann Marta, ve-
gyész, jelen munka vezetGtanara — a kdvetkezd 1épések
mellett dontottiink: a konzervalasi miiveleteket megel6z6
vizsgalatok elvégzése, atargy fertbtlenitése és tisztita-
sa, nedvességtartalmanak novelése, amely sordn az ere-

12 A Magyar Nemzeti Muzeum (Budapest) Mitargyvédelmi, Modszertani
és Képzési Osztalyanak munkatarsa, a Magyar Képzémiivészeti Egye-
tem (Budapest) Targyrestaurator Szak bor szakiranyanak vezetdje.
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17. kép. pH mérés.

deti formajat is vissza kivanjuk adni, a hianyok poétlésa,
a legmegfelel6bb megoldasok megkeresése a raktarozast
és a megdrzést tekintve.”

A csizma restauralasa

A targy fertotlenitése és tisztitisa

A tisztitas fontos de ugyanakkor veszélyes beavatko-
zas, mert visszafordithatatlan. Sohasem torténhet eldze-
tes probak nélkiil. Jelen esetben szem el6tt kellett tartani,
hogy cserzetlen borrel van dolgunk, ami sok szempontbo6l
érzékenyebb, mint a cserzett borok, ezért kiilonésen gon-
dosan kellett megvalasztani a tisztitasi eljarasokat.

A csizmacskakat els6 1épésként puha ecsettel portala-
nitottuk. A puhité oldatok alkalmazasa, amelyekkel a no-
vényi cserzési bort tisztitjak, nem volt indokolt, és a targy
inkabb fertOtlenitésre szorult, mint tisztitasra, mert nem
volt szdmottevden piszkos. Ezért olyan — 70% izopropa-
nolt és 30% desztillalt vizet tartalmaz6 — oldatot valasz-
tottunk, amelyik nem art a cserzetlen bdrnek, de eltavo-
litja az esetleges biologiai kartevoket. Az ebbe martott,
csipeszre tekert vattatamponokkal mindkét csizma kiil-
s6 és belso feliiletét attoroltiik. (18. kép) Amellett, hogy
megsziintettilk a gombasodas veszEélyét, a bort is meg-
tisztitottuk, eltavolitottuk a ceruzanyomokat, valamint
a bor némileg megpuhult, ami megkonnyitette a tovabbi
beavatkozasokat.

A bor nedvességtartalmanak névelése

A restauralds soran helyre kivantuk allitani a csizmak
eredeti formajat, ehhez azonban a kiszaradt, torékeny bor
elvesztett nedvességtartalmat potolni kellett."* A laborato-
rium leveg6jének paratartalma ehhez a munkéhoz nem volt

13 Szerz6, a restauralasi terv elkészitése céljabol 1 hetes gyakorlaton vett
részt Kissné Bendeffy Martanal a Magyar Nemzeti Mizeum Mitargy-
védelmi, Modszertani és Képzési Osztalyan

14 A cserzetlen bort lehetdség szerint nem szabad puhité oldatokkal kezel-
ni, ezért a nedvességtartalom noveléséhez folyamodtunk az Gjraformalas
elott.

18. kép. A kiscsizmak fertdtlenitése.

elegendd, és szabalyozni sem lehetett, ezért els6 1épésként
a csizmaknak megfelelé mikroklimat alakitottunk ki. Erre
acélra egy, anedvességtartalom megérzésére alkalmas
iivegedényt — exszikkator — alkalmaztunk, amelyben kii-
16nb6z0 telitett sdoldatokkal stabilizaltuk a paratartalmat.

Az atlatszo exszikkatorban, amelyben végig lehetett
kovetni minden valtozast, egy valamivel kisebb atmé-
r6ji edénybe tomény natriumbikromatot tettiink. Ezzel
az arannyal érhetd el a benti levegd, a targynak megfe-
leld 50% koriili nedvességtartalma.” A tokéletesen zart
edénybe ho- és nedvességmérd szerkezetet — digitalis
thermohigrografot — helyeztiink, és néhany napon ke-
resztiil figyelemmel kisértiik a kdrnyezet stabilizalodasat.
Az els6 napokban még sot kellett adagoljunk, mert a szi-
lard anyag feloldodasaval a zart tér nedvességtartalma
nem kivant médon megnétt. Végiil sikeriilt stabil kdrnye-
zetet kialakitani, amelynek nedvességtartalma koriilbeliil
50%, hémérséklete 18—20°C kozott volt.

A csizmacskékat az edény belsejében keramia racsra
helyeztiik, alatta semleges, szintetikus anyaggal letakart

19. kép.

Nedvesités sooldattal
beallitott, ellen6rzott
paratartalmu zart
térben.

15 Jard Marta: Klimatizacio, vilagitas és raktarozas a mizeumokban, 55. 0.
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20. kép. Az eredeti formara alakitashoz sziikséges modell feltol-
tése polisztirol golydcskakkal.

vattaréteg foglalt helyet. (19. kép) Ezzel a modszerrel
a bor nedvességtartalmanak novelése csak részben volt
elégséges, merevsége ugyan felengedett, de ez eredeti
alakjanak visszaadasahoz nem volt elégséges.

Ezért valamennyi deformalodott darabnak kiilon kel-
lett a nedvességtartalmat ndveljiik. Erre a célra Sympatex
markanevi féligateresztd foliat alkalamaztunk. A félia po-
liészterbol késziil, és a vizet csak g6z allapotaban engedi
at a specialisan kiképzett feliileti hartyan, igy elkeriilhetd
a tulnedvesités. A csizmakat eldszor a Sympatex folidval
burkoltuk be, erre vizzel benedvesitett vastag vatta réteg-
keriilt, melynek szerepe a nedvesség novelése volt. Ezek
utan egy gumi-fasli réteg kovetkezett, majd étkezési folia,
ami megakadalyozta a papir gyors kiszaradasat. A befas-
lizott csizmat nem hagytuk feliigyelet nélkiil, fél 6ra mul-
va eltavolitottuk a rétegeket, kiilonben a lecsapddo para
tulnedvesithette volna targyat.

A bért olyan mértékben kellett puhitanunk, hogy a for-
mara igazitas soran ne kovetkezhessen be mechanikus ka-
rosodas.

Formara igazitds

A csizméak forméjanak visszaadasa érdekében a ko-
vetkez6 1épéseket terveztiik: a deformalddott, megkemé-
nyedett €s merev bort nedvesitjiikk, hogy puha és rugalmas
legyen. Utana megfeleld anyagok segitségével megpro-
baljuk visszaallitani a targy eredeti alakjat. A nedvesitett
boért modellre illesztjiik, igy a nedvességvesztés kovet-
keztében szaradas utdn megtartja a kivant format.

A problémat az jelentette, hogy megtalaljuk azt az
anyagot amivel a csizmacskakat kitomhetjiik, hogy azok
a szaradas utan megoérizzek az elvart alakot. Ehhez a ko-
vetkezoket vettiik figyelembe a 1abbeli kibélelésére szol-
gald anyagnak elég erdsnek kell lennie ahhoz, hogy a sza-
radéas folyaman a bér ne horpadjon be, és minél jobban
simuljon ra. Ugyanakkor alakithatonak kell lennie, hogy
ne okozzon fesziiltséget, els6 sorban akkor, amikor — fi-
gyelembe véve acsizmak kis méreteit — behelyezziik
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21. kép. Helyi nedvesitéssel torénd formara alakitas.

a targyba. Semleges legyen, hogy kikiiszobdlhessiink bar-
milyen nem kivant reakciot a két anyag kozott.

Néhany lehetoség (fa, plasztilin, agyag, poliuretan) kiza-
rasa utan, a fent emlitettek figyelembe vételével, a kartonpa-
pir mellett dontottiink. A csizmanal valamivel kisebb karton
modellt két részbdl — kaptafa és csizmaszar — készitettiik,
igy, valamint a karton tulajdonsagai miatt megfeleléen ala-
kithatonak bizonyult és megkdnnyitette a modell behelye-
z¢sét anélkiil, hogy deformalodashoz vezetett volna. A mo-
dellt 6ntapadds polietilén folia szigetelte el a bortol. A kiilsd
nyomast ellenstlyozo kitolté-anyagként legmegfelelobbnek
egy polietilén tasak behelyezése tiint, amit a fesziiltség el-
keriilése érdekében, fokozatosan, kis golydcskékra apritott
polisztirollal toltottiink fel. (20. kép) Az olyan helyek ese-
tében, ahol nagyobb nyomasra volt sziikség, jol szigetelt,
soval toltott zsakocskéakat alkalmaztunk.

Voltak olyan helyek, ahol a deformalodott bor alakita-
sa és stabilizalasa nehézséget jelentett, mert a bér mere-
vebb és vastagabb volt. Ilyen esetekben helyileg ismételt
parasitast alkalmazva nedvesitettiik a bort, kézzel gyako-
rolva nyomast az adott feliiletekre. (21. kép) Ez a meg-
oldas a bor ellendrizhetdbb és finomabb nyujtasat tette
lehetové.

A hianyok kiegészitése

A kiegészitések esetében elsddleges kdvetelmény az
eredeti anyag természetének figyelembevétele. A felhasz-
nalasra keriil6 anyagoknak esztétikai szempontoknak és
az anyagok Osszeférhetdségi elvének egyarant meg kell
felelnitik.

A csizmécskdk kiegészitésénél két — az egyik
timsoval, a masik zsirral cserzett — fehér bor koézil
a szin-probak alapjan a timsdval cserzett 6zbort valasz-
tottuk, mert esztétikailag, féleg a barka szempontjabol
ez felelt meg. A kivalasztott bor szinbeli illesztése fém-
komplex bérszinezék segitségével tortént. A megfeleld
arnyalatot kiilonbozd szinekkel végzett probak soran
értiik el. (22-23. kép) Az 0j bort szinezés utan serfeld-
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22. kép. BOrszinezési tesztek.

késsel és finom szikével a targy boérvastagsagahoz vé-
konyitottuk.

A masik nagyon fontos feladat a ragaszto kivalasztasa
volt a nagyon elvékonyodott feliiletek dublirozasdhoz, az
elvalt szélek visszaillesztéséhez és a potlasok beragasz-
tasdhoz. A ragasztasi vizsgalatok sordn a rizskeményitot,
egy, a kereskedelemben Planatol néven kaphat6 polivi-
nil-acetat) alapu vizes diszperzids ragasztot, valamint
ezek keverékét probaltuk ki.

A ragasztési probak soran a kdvetkezo jelenségeket fi-
gyeltiik meg:

— a rizskeményitd elég erdésen nedvesitette a bort, szinét
besotétitette, szaradaskor kissé megkeményitette, mig
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23. kép. A kiegészitésekhez alkalmazott j bor szinezése.

a hordozoanyagon elhanyagolhatd tomor tomeg ma-
radt; ragasztoereje nagyon jo volt

— a Planatol kevésbé itatta 4t a bort, mint a keményito,
nem valtoztatta meg a szinét, rugalmasabb, jo ragasz-
tast eredményezett, de a hordozoanyagon szamottevo
tomeg maradt.

Fentieket figyelembe véve a két ragasztoanyag 1:1
aranyu keveréke mellett dontottiink, csokkentve igy az
egyes ragasztok negativ hatasait.

A Panatol/rizskeményitd keveréket mindig csak akko-
ra mennyiségben allitottuk eld, amennyi éppen sziikséges
volt az adott ragasztashoz. A foltocskakat beliilrdl illesz-
tettiik és ragasztottuk.

24-25. kép. A targy restauralds el6tt és utan.
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A kezelés teljes ideje alatt a csizmacskak a parakam-
raban kialakitott mikroklimaban maradtak anélkiil, hogy
a forma visszaalakitasara elhelyezett toméseket eltavoli-
tottuk volna.

Az ismertetett miiveletek eredményeképpen, a mini-
malis beavatkozas elvét szem el6tt tartva sikeriilt a targyat
stabil, konzervalt allapotba hozni, anyagainak és koranak
is megfeleld esztétikai format kialakitva visszaadtuk él-
vezhetdségét. (24-25. kép)

Megfelelo raktarozasi és megdrzési megoldas kialakitdasa

A targy kordbbi raktarozési tere a nedvességtartalom
megengedett hatarértékeket meghaladd ingadozasa, a val-
toz6 homérséklet, a szell6zés hianya, a magas porkoncent-
racio és a biologiai karosodas veszélye miatt nem felelt
meg a bortargyaknak javasolt megdrzési feltételeknek .

Mivel nem allt médunkban az egész raktarban meg-
feleld koriilményeket kialakitani, és az eszkimo csizmacs-
kak kisméretiiek, egy doboz altal relativ szabalyozhato
mikroklima biztositasanak megvalositasara gondoltunk.'®
A kartondobozt a targyhoz mérten készitettiik el; egyik
oldalara ablakot nyitottunk, ami megengedi a folyamatos
¢és konnyl ellendrzést. A doboz falat japanpapirral bélel-
tilk, hogy elzarja a targyat annak anyagatol, és az esetle-
ges mechanikus behatdsokat tompitsa. (26. kép)

Ideélis lenne, ha a dobozt olyan térben lehetne tarolni,
ahol a relativ paratartalom 45% és 50% (naponkénti in-
gadozasa +/— 5%) kozott van, mig a hOmérséklet értékei
18-20°C-ot (napi ingadozasa +/~2°C) mutatnak.

Amennyiben a targyat kiallitjak, ajanlott a fent emli-
tett értékek betartdsa, valamint ellendrzott fény biztosi-
tasa, amelynek értéke ne haladja meg az 50 luxot, fon-
tos tovabba az ultraibolya-sugarzastol vald védelme.
A csizmacskak mozgatasakor elkeriilendok a mechanikai
fesziiltségek (felakasztasuk, 0sszehajtasuk, a flizok meg-
bogozasa, stb.). Ajanljuk, hogy kémiailag semleges, puha
feliiletre helyezve allitsék ki, és forméajuk megtartasa ér-
dekében 0Orizzék meg a belsejiikben 1évo tomitéseket.

Bernath Andrea

okl. restaurator

Complexul National Muzeal ASTRA
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A Székely Nemzeti Muzeumban 0rzott zaszlok

allapotfelmérese

Kiss Hédy

A sepsiszentgyorgyi Székely Nemzeti Muzeum zaszlo-
gyljteményérdl és annak allapotfelmérésérdl, dsszefog-
lal6 kozlemény idaig nem jelent meg. Torténész-kutatok,
helytorténészek, Cserey Zoltan, Kénya Addm és masok,
dolgozataikban vagy irasaikban esetenként roviden jelzik
egyes zaszloknak a torténelmi helyzetekben betdltott sze-
repét, de ezek az alkalmi hivatkozasok nem helyettesitik
a hianyz6 osszefoglalé munkat.

A tanulményban elsOsorban a z4sz16k allapotanak igen
fontos és kényes szemszogébol nyulunk e kérdéskorhoz.
Els6ésorban azért, mert ezek a targyak tobbnyire termé-
szetes alapanyagu textilbol késziiltek, ami, az dsszetevd
szerves anyagok jellegzetessége miatt, igen érzékeny
a kornyezeti paraméterek valtozasaira. Gondolunk itt el-
sOsorban a fény, a hdmérséklet és a paratartalom allando-
an ingadoz6 mutatoira. Ezeken kiviil a por, a vegyszerek
(festékek, rovarirtd- és konzervalo szerek), a koérokozok
jelenléte (penészgombak, rovarok és mas éldlények) is
igencsak megviselik és pusztitjak a régi textilek allagat és
természetes tartasat. Masodsorban azért, mert tobb eset-
ben bebizonyosodott, hogy a textiltairgyak viselésének,
tartasanak, kezelésének és értékelésének modozataiban
érdekelt emberek, a legtdbb esetben eltiirik és elnézik, st
természetesnek tartjak, azok esendd, vagy lepusztult alla-
potat, a koz- vagy magangytjteményekbe keriilésiik el6tti
idékben de, sajnos gyakran, ez utdn is. Erre az allapotra
leginkébb jellemzoek a gytirddések, szakadasok, hianyzo
részek, piszokfoltok, nem szakszerii javitasok, foltozasok
stb. Ez a hozzaallas okozta, tobbek kozott, és okozza ma
is, a sok érdekes és értékes textiltargy, emlitésre méltd
textilmiivészeti hagyaték végleges eltlinését.

A textilek sorsa a gyijteményekben sem konnyd, hi-
szen a tobb tipust mitargy kozott, fontossagi sorrendben,
korant sem az els6k kozott emlitik dket, és ennek meg-
feleléen foglalkoznak velilk. Ebbdl eredden, altalaban,
sem a tarolasi, sem a kiallitdsi helylik nem a megel6z6
konzervalasi el6irasok altalanosan elfogadott szabalyai
szerint van berendezve. A kezelésiik, nemkiilonben, nem
az el6iras, hanem inkabb a mindennapok szokasaibdl at-
vett sémak szerint torténik. Pedig a tudatlansagbodl vagy
nemtorédomségbdl méltatlanul mellézott textilek, hasz-
nalati targyak, ruhazati cikkek, kelmék, dekorativ elemek,
zasz10k stb. egyediek lehetnek, tudoményos, helytorténe-
ti, készités-technikai, esztétikai, kulturalis, dokumentum
és még sok mas, hasznos, informacié hordozoi, akarcsak
a tobbi, jobban megbecsiilt, miitargy. A mitargyak pedig
megkiilonboztetett figyelmet, szaktudast, megbecsiilést,

méltatast, elismerést, szeretetet érdemelnek, és élveznek,
szerte a vildgon, ahol erre kell figyelmet forditanak.

A Székely Nemzeti Muzeum, ara jellemz6 mizeum-
szervezési, izemeltetési és vezetési terv részeként, a zasz-
1ok, ¢és altalaban az ott 6rzott mitargyak, allomanymeg-
Orzésére mind nagyobb gondot fordit. A szakemberek
bevonasaval az arra ,,megérett” zaszlok és mas textilek
restauraldsat, konzervalasat, tarolasi helyzetiik és helytik
europai normak szerinti megvaldsitasat kezdeményezik.
Ehhez elengedhetetlen a zaszlok targyleirdsa és jelenle-
gi allapotanak az ismerete. Megkiséreljiik, tehat a zasz-
16k bemutatasat, a rajtuk fellelhetd jelek, feliratok, képek,
szimbolumok feltarasaval, a textilmiivészeti és technikai
jellegzetességek leirasaval, hangsulyozva azokat az anya-
gi és esztétikai veszteségeket, amelyeket ezek az egyedi
és megismételhetetlen darabok elszenvedtek az iddk fo-
lyamén. ElsOként tesziink javaslatot a Sepsiszentgyor-
gyon Orzott zaszlok megmentésére, konzervalasara, res-
taurdlasara, esetenként tisztitdsara. Ezzel kapcsolatban
fontosnak tartjuk ismét megemliteni a miitargyak és a kor-
nyezetiik kozotti szerves kapcsolatot s ennek a meghata-
roz6 szerepét, torténjen az a raktarozasi vagy a kiallitasi
helyen, aminek eredményeként a miitargyak, esetiinkben
a zaszlok, tobb nemzedék dicsdségére vagy az enyészet
targyaiva valhatnak.

A zaszlok bemutatasa

1. Forradalmi lobogé.
Leltari szama 1887
(el6z6 szama 47/ 1919, egy pecséten olvashatd)

Leirasa: Egylapos, egyoldalas zaszl6. Harom részbdl
all. Ezek szine piros, fehér, zold. (1-7. kép.) Anyaga
hernydselyem. Feltehetden a sepsiszentgyorgyi varosi
tandcs zaszldja volt 1848—-49-ben. A szinsavok lengd
végiikon elhegyesednek, méretiiket illetden majdnem
egyformak: a piros 133 cm hosszi (a cstcsig mérve)
és 55 cm széles, a fehér 120 cm hosszt és 56 cm széles,
a z6ld pedig 122 cm hosszl és 58 cm széles. Erede-
tileg, bizonyara, azonos méretlick voltak. A zaszlolap
kozépmezdjében Magyarorszag koronds cimere he-
lyezkedik el, merdlegesen a szinsavokra, mindharom-
bol elfoglalva egy részt. A piros sdvban felirat talalha-
t6, amelyet a zaszlolap anyagainak felhasznalasaval,
valtakozo, piros-fehér-zold betiikel alakitottak ki: ,,S.
(piros) SZ. (elsé betii fehér, a masodik zold) GYORGY
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3. kép. A fehér anyagrész csticsa, részlet.

VAROS (els6 betii piros stb., ékezetek hianyoznak)”.
A betlik nagysdga 7 cm. Ugyancsak e savban abrazol-
tak, anyagravarrassal, balrol a sugaras Napot (piros),
jobbrdl a Holdat (fehér) és harom csillagot (eziistsza-
las himzés). Mindezek Héaromszék cimerjeleire utal-
nak. A fehér sadvban a magyar koronds cimer lathato.
Mindkettd eziistos diszitészalaggal van korvonalazva,
piros-fehér-zold hernyéselyem anyagbol Osszeallitva,
gyongyokkel és flitterrel diszitve. A korona felsd része
a piros savba ér. A cimerpajzs mérete 38x29 cm, a ko-
ronaé pedig, keresztestdl, kb. 26x29 cm. E kodzponti
abrazolast oldalrdl két zold leveli olajag oleli kozre,
ezeket pedig also szarvégiikon piros-fehér-zold masni
flizi egybe. A zold savba beleér a szalag, valamint az
olajag. A A alakban lelogé szalagszarak jobb és bal ol-
dalén aranyszalas zsinorral varrott ,,18—48” forradalmi
évszam van, 10 cm-es szdmokkal. A zaszlolap lengd
részeit méterre készitett, 5 cm hosszu fémszalas — va-
lamikor aranyozott — rojt disziti. A hdrom zé&szldcsucs
bojtbol csak egy 6rz6dott meg. Ez a piros sav csiicsan
talalhato, 17 cm-es, és piros-fehér-zold cérnabol ké-
szilt.
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A piros anyarész
csucsa, részlet.

5. kép. A zaszlo régi és j leltari szama.

Tartozéka: Nincs.

Allapota: Anyaga elvékonyodott, nagyon szakadt, hia-
nyos (betliékezetek, rojtok, bojtok, a hét napsugar, rudja),
szaraz, repedezett, az eredeti hofehér hernyodselyem sargés-
ra szinezddott, a szines részek miatt a széleken szinalafuta-
sos, foltos, piszkos, meglévo rojtjai nagyon, szinte feketére,
oxidaltak. A zaszlolap anyagaval ellentétben a cimeres ko-
rona viszonylag jol meg6rzédott, szinében és allapotaban
egyarant, a piros pamut alatét miatt, de talan azért is, mert
éveken at letakarva tartottdk. A betliselyem nem azonos
mindségl, esetleg utdlag potoltak. A lap anyagat helyen-
ként foltozassal erdsitették meg, de szakszertitleniil, sem-
milyen rendszert nem kdvetve. Fiokban taroljak, a cimeres
koronat boritd kartonlapra hajtogatott allapotban. Itt tobb
zasz16t tarolnak egymadsra helyezve. Rudja nincs. A zész-
16lapon talalhatdé nyomok utan itélve levagtak vagy letép-
ték a radrol, talan akkor és az, aki a zaszlot megmentette.
Erdemes lenne kutatni azaszlo készitésének a koriilmé-
nyeire és modjara vonatkozo adatok utan.

Javaslat: Restaurdlni és konzervalni sziikséges, uta-
na semleges feliileten, kiteritve kell tarolni. Természetes
textillel letakarva ajanlatos 6vni a portol, fénytdl. Rakta-



6. kép. A cimerpajzs koriili szakadasok, foltok, részlet.

rozasi helyén fertdtlenitést, rovarirtast kell végezni, va-
lamint allandé hémérsékletet (16—18C°) és paratartalmat
(RH 44-52%) biztositani. Allando kiallitasa nem javasolt,
idészakosan fektetve, vagy enyhén dolt allapotban, iiveg-
szekrényben, UV fénytdl védve lehet bemutatni. Ajanla-
tos kutatni a zaszl6 készitésének helyét, idejét, céljat, és
modjat, atargy sorsat, valamint az 1848-at kovetd uto-
¢életére vonatkozé adatokat.

2. Sportzaszlé.
Muzeumi leltari szama nincs. Letétszama 345/ 1948

A sportvetélkedok vandorzaszldja a Székely Mikod
Kollégium csapatanak elnyert vandordijaként 1905-ben
kertilt Sepsiszentgyorgyre, ahonnan tovabb kellett volna
vandoroljon, de ismeretlen oknal fogva ott maradt. Grof
Miké Imre (1805-1876), annak idején 60.000 Ft-ot he-
lyezett letétbe az iskolaalapitvany és az iskolaépiilet ja-
vara, amely 1859-t6l alapitvanyi reformatus iskolaként
mikodott az 1948-as allamositasig. Ekkor helyezték mu-
zeumi letétbe a zaszlot.

Leirasa: Kétlapos, kétoldalas, alabélelt, ripsz selyem-
kotési, diagonal szovésu, tipizalt zaszlo. (8-12. kép)
Hossza 130,5 cm, szélessége 106,5 cm. Egyik szélére
7 db fémkarikat varrtak, amelyek a zaszl6 radra erdsi-
tését szolgaltak. Széleit 11 cm magas, piros-fehér-zold
farkasfog disziti. ,,A” oldalanak kozépmezdjét, egy
119,5%84 cm-nyi feliiletet, 3,5 cm-es tulipanos diszhim-
7¢€s keretez s amelyen szabalyos kdzokben koriilhimzett
piros és zold diszkdvek talalhatok. Az ,,A” oldal felirata:
A MAGYAR TANULOK / ORSZAGOS TORNA VER-

7. kép. Magyarorszag kiscimere a forradalmi lobogon,
részlet.

SENYENEK / VANDORDIJA / 1901.” Az 5 cm magas
betliket bordé alatét barsonyra himezték. Jobb sarkaban
Magyarorszag koronds himzett piros, fehér, zold szin,
csiszolt ékszerkovekkel valamint flitterekkel diszitett ci-
mere foglal helyet. A cimerpajzsot jobbrol leveles és bo-
gyos olajag, balrdl pedig leveles és makkos tolgyfaag dle-
li. A himzdcérnak szine: eziist, arany, piros, z0ld, barna.
,B” oldaldnak felirata: ,,KUZDJ ES BIZVA BIZZAL!".
A himzg&s itt is aranyozott szallal késziilt és jelen vannak
a piros €s zold diszkdvek is. Bojtja csak egy van. Ennek
alapjat egy esztergalyozott favaz képezi, amely kiviilr6l
kétféle aranyszallal fedett. Rojtjai sarga textilszalakbol
allnak, kiils6 sorja aranyszalakbol.

Tartozéka: Nincs.

Allapota: A zaszlolap szerkezete, elsésorban a bélé-
se miatt viszonylag jo megtartdsi. Csupan a sarkoknal
észlelhetd a textilanyag kopasa. Kissé fakult és foltos.
Hiényzik a rudja, valamint egy bojtja.

Javaslat: Ajéanlatos tisztitani, konzervalni, restauralni,
hianyzé részeit potolni, sarkait megerdsiteni. Mindenkép-
pen javasolt a kiteritett muzeumi tarolds, megfelelé ho-
mérsékletli és paratartalmt teremben, portdl és a fénytol
védve. Erdemes lenne kutatni a zaszl6 torténetét, hiszen
a helyi torténelem és sportmozgalom egyik jol megdrzo-
dott dokumentuma.

3. Sportzaszlé.
Muzeumi leltari szama nincs. Letétszama 345/1948

Leirasa: Ez a zasz10 is a Székely Miké Kollégium letét-
je. Kétlapos, kétoldalas, fehér pamut anyaggal alabélelt,
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8. kép. A sportzaszlo ,,A” oldala. (Letétszama: 345/1948)

10. kép. Magyarorszag kiscimerének allapota, részlet.

ripsz selyemkotési, gyari szovést, tipizalt zasz1o. (13—-18.
kép) Hossza 136,5 cm, szélessége 106 cm. Egyik szélére
7 db fémkarikat varrtak, amelyek a zaszl6 ridra erdsitésé-
re szolgaltak. A zaszl6lap hdrom egyforma méretii, 35 cm
széles, piros-fehér-zold savbol all. Széleit 4,5 cm-es rojt,
leng6 sarkait egy-egy 14 cm-es bojt disziti. ,,A” oldalan
egy 46x42 cm-es belso keretet alakitottak ki, buzaviragos,
népies motivumi, aranyszéalas himzéssel. Ennek kozép-
mezdjében, népies motivumui himzéssel keretezve, kerek,
feliratos medalion talalhat6: ,,SEPSISZENTGYORGYI
/ REFORMATUS / SZEKELY MIKO-KOLLEGIUM /
1908”. A felirat betliinek magassaga 3 cm, kivéve a ,,Sz¢é-
kely Miko-Kollégium” sort, ahol a betiik 4 centimétere-
sek. A kozépmedalion jobb és bal oldalan fehér és eziist
cérnaval népi motivum talalhat6. A himzett kereten kiviil,
a zaszlolap egész feliiletét tulipanos a motivum disziti.
Itt a himz6cérna szine mindig megegyezik az alapanyag
szinével (példaul: zold a z6ldon). ,,.B” oldalan, mely ké-
szités-technikailag ugyanolyan kivitelezésii, mint az ,,A”
oldal a Székely Mikéd Kollégium sajatos jelei talalhatok.
A kozépmezbt egy, pajzsfd részén piros, pajzslab részén
kék, cimerpajzs uralja. Ennek belsé udvaraban, a pajzs-
derék hatarvonaldn, balrdl, aranyszallal a Napot, jobbrol
pedig, eziistszallal a Holdat himezték. A cimerpajzs felett
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9. kép. A sportzaszlo ,,B” oldala.

12. kép. A sportzaszld
bojtjanak szerkezete.

aranyhimzéssel készitett tolgyfadg koszoru, alatta pedig
szalagot jelz0 himzés, amelynek felirata: ,,Legyen vila-
gossag”. A zaszlolap bal als6 sarkdban harom nagy ,,E”
betlis szimbolum talalhatd, diszhimzéses korkeretben.
A himzdcérnak szine: fehér, eziist, arany, zold, piros.

Tartozéka: Nincs.

Allapota: A zasz16lap szerkezete szamos helyen meg-
rongalddott. Fakult, foltos, szakadozott, hasadasos, kissé
piszkos. Rudja hianyzik.



Javaslat: Tisztitdsa, konzervaldsa, restaurdldsa ajan-
lott. Mindenképpen javasolt a miizeumi tarolasa, kiteritve,
megfeleld homérsékletii és paratartalmi tarloban, portol
és a fénytdl védve. Erdemes lenne kutatni a zaszl6 torté-
netét, hiszen a helyi torténelem és sportmozgalom egyik
jol megdrzodott dokumentuma.

4. Hadi zaszlo. o \ ?".. s .: : F.EF_EF.HMHF : (3 s
| - STEXELY KD KOLLEGI

Leltari szama 1888.

Leirasa: Kétlapos, kétoldalas, az 1. Vilaghaborubdl szar-
maz6 zaszl6. (19-21. kép) Anyaga atlaszselyem. Alatétje
ritka szovésli pamut. Felsd, 63 cm széles savja vilagos
kék, alsé savja sarga, 61 cm széles. Hossza 235 cm, szé-
lessége 127 cm. Az ,,A” oldal felirata piros cérna himzés:
,SEPSISZENTGYORGY R.T. VAROS KOZONSEGE /
1914. / A CS. KIR. 2. GYALOGEZRED 3-IK POTSZA-
ZADANAK?”. A betiik magassaga 6,5 cm. A sarga rész

, o , e, L , 15. kép. A fehér sav allapota, részlet.
14. kép. Szakadasok, kopasok, a textil hianya a zaszlolap sarkan,

részlet.

16. kép. A ,,B” oldal kdzépmezdje, részlet. 17. kép Himzett népi motivum, részlet. 18. kép. A zasz10 bojtja.
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21. kép. A zaszlolap sarka és
bojtja, részlet.

felirata alatt —,,1914 EV” — gyengén, festékkel felvitt fel-
irata lathato, akarcsak az ,,Y” betl mellett, amibdl arra
lehet kovetkeztetni, hogy a zaszlo feliratat elsé valtozat-
ban kirajzoltak, esetleg festették, majd utdna himezték ki
a betliket. A ,,B” oldal, harom 41 cm-es, piros-fehér-zold
savbol all. Ezek anyaga hernyoselyem. Felirata nincs.
A zészlolap szabad széleit 3 cm-es fémszalas rojt, lengd
sarkait egy-egy 20 cm-es textilbojt disziti. Ezek alapjat
fabol esztergalyozott mértani formak képezik, amelyeket
kétféle aranyszallal fedtek be.

Tartozéka: Nincs.

Allapota: Fakult, foltos, anyaga tobb helyen meggyen-
giilt. Kiilondsen a,B” oldalan szakadt, anyaghianyos,
szétmallo allapotban van, leginkdbb a fehér sav. Rudja
hianyzik. Osszehajtogatva, szakszertitleniil fiokban tarolt,
mas zaszlok alatt.

Javaslat: Konzervalasa ¢és restaurdlasa sziikséges.
Ajanlatos kemény feliiletre kiteritve, védohuzat ald el-
helyezve tarolni, a textilek raktirozasara vonatkozé eld-
irasok betartasaval, allando homérséklet (16—18C°-ot) és
pératartalom (RH 44-52%) biztositasa mellett. Alland6
kiallitdsa nem ajanlott, iddszakosan fektetve, vagy eny-
hén dolt allapotban, tivegszekrényben, UV fénytdl védve
lehet bemutatni. Ajanlatos kutatni a zaszl6 sorsat, készi-
tésének helyét, pontos idejét, készitdjét, céljat, esetleg
modjat, valamint az 1918-at kdvetd utdéletére vonatkozo
adatokat. A zaszl6 szinszerkezete valamint lapjanak sé-
riillései, amik arra utalnak, hogy rudjardl levagtak, vagy
leszakitottak, kiilonosen érdemessé teszik a kutatasra.

5. Ipartarsulati zaszlé (kémives-acs).
Leltari szama 1885.
(Régi szama, a fehér anyagrészre varrva: 7938).

Leirasa: Egylapos, egyoldalas, harom cstcsos zaszlo.
(22-25. kép) Harom azonos méretii, 55 cm-es, piros-fe-
hér-zold savbol all. Anyaga szimpla kotésti pamut. Hossza,
a széleken, 177 cm, a csucskdzokben 143 cm. Szélessége
165 cm. Széleit fémes zsinorszegés keretezi. A zaszlorad-
ra szogezve volt. A zaszlolap kozépmezojét, csak a fehér
sdvban, Magyarorszag kiscimere uralja (22,5%14 cm).
Ez alatt keresztallasban kémuves kanal, kOmiives kala-
pécs, kancso6 és fiiggéon. Tovabba: szekerce, kis és nagy
derékszog, harcsaflirész. E jellegzetes komiives és acs
szerszamokat két, als¢ allasu, zold leveles ag dleli kordil,
amelyeknek az also szarvége keresztezi egymast. A ko-
rona ¢és a cimer kiképzéséhez eziist diszitd fémzsinort és
szalagot hasznaltak. A cimerpajzs részt a zaszl6 harom-
szinli anyagabol vett szines savokbdl alkottdk meg. Itt pi-
ros, eziist és zold himzdszalakat is alkalmaztak. A korona
helyenként piros, fehér és zold csiszolt kovekkel diszitett.

Tartozéka: Nincs.

Allapota: Elszinez6dott, fakult, foltos, piszkos. Anya-
ga tobb helyen meggyengiilt, féleg a sarki részek szaka-
dozottak. Bojtjai (eredetileg 3 db volt) hidnyoznak, rojtjai,
akarcsak zsindros szegése erGsen oxidaltak. Szakszertit-



22. kép. Kémiives-acs ipartarsulati zasz1o
(Leltari szama 1885)

25. kép. Szakadasok,
foltok, gytirédések,
részlet.

leniil, dsszehajtogatva, fiokban tarolt, mas zaszlok alatt.
Rudja hianyzik.
Javaslat: Konzervaldsa és restaurdlasa sziikséges.

Ajanlatos kemény feliiletre kiteritve, védéhuzat ala elhe-
lyezni, atextilek raktarozésara vonatkozé eléirdsok be-
tartasaval és allando homérsékletet (16—18C°-ot) és para-

tartalom (RH 44-52%) biztositasaval. Allando kiallitasa

nem ajanlott, iddszakosan fektetve, vagy enyhén dolt al-
lapotban, iivegszekrényben, UV fénytdl védve lehet be-
mutatni. Nem tipikus ipartarsulati zaszl6. A nemzeti szi-

nek a zaszl6 harci eseménnyel vald kapcsolatara utalnak.
Ajanlatos tehat kutatni a z4szl06 sorsat, készitésének helyét,
pontos idejét, céljat, esetleg modjat, készitdjére, valamint
az eseményeket (1848-497?) kovetd utoéletére vonatkozo
adatokat.

23. kép. A fehér anyagrész diszitése, részlet.

24. kép. Magyarorszag kisimerének
allapota, részlet.

6. Céhzaszlo (timar).
Leltari szama 1886.

Leirasa: Egylapos, egyoldalas, alabélelt, hernyoselyem-
bol késziilt zaszl6. (26-30. kép) A céhtagok feltehetéen
az 1848-49-es forradalom ideje alatt hasznaltak. Piros
(56 cm), fehér (58 cm) és zold (54 cm) savbol all. Harom
csucsa van. Hossza a csucsoknal 147 cm, a csucskozok-
ben 133 cm. Aranyszinii felirata sablon hasznalataval
késziilt: ,SZ.GYORGYI TIMAR CZE”. A betiik magas-
saga 7 cm. Alatta felfelé iveld irasvonalban: SZ. MARIA
ISTEN ANYA MAGYARORSZAG VE” (-DOJE). A be-
tilk magassaga a nagyok esetében 6 cm, a kicsiknél 5 cm.
A kdzépmezbben piros barsonyra himzett magyar korona
lathatd. Ennek részeit eziist zsindr, diszitdszalagok, fém-
berakasok valamint piros, fehér, z6ld iiveggyongydk te-
szik latvanyossa. A zészlolap szabad szélein 5 cm-es
fémszalas rojtok talalhatok, a zaszlocstucsokon pedig fa-
gombra erdsitve haromszinli (most piszkosfehér, barnas-

26. kép. A timar céh zaszloja. (Ltsz.: 1886).

69



28. kép. A fehér anyag allapota, foltozott szalagos része, részlet.

z01d, feketés-sotétzold, eredetileg valdsziniileg piros- fe-
hér-zold), bolyhos textilbojtok fiiggnek.

Tartozéka: Nincs.

Allapota: Nagyon rossz. Nem egy egész zaszlo!
A zészlolapot lathatélag megroviditették, selyem anyaga
szakadt, toredezett, hasadozott, piszkos, nagyon fakult,
foltos. A fehér sav cstcsat két 8 cm-es széles piros-fe-
hér-z6ld szalagdarabbal kitoldottak. Rudja nincs. Térola-
sa szakszertitlen.

Javaslat: Konzervalasa ¢és restaurdlasa sziikséges.
Ajanlatos kemény feliiletre kiteritve, véddhuzat ala elhe-
lyezni, a textilek raktarozasara vonatkozo eldirdsok betar-
taséval és allandé homérsékletet (16—18C°-ot) és paratar-
talmat (RH 44-52%) biztositani. Allando kiallitisa nem
ajanlott, idészakosan fektetve, vagy enyhén dolt allapot-
ban, iivegszekrényben, UV fénytdl védve lehet bemutatni.
Nem tipikus c€hzdszlo. A nemzeti szinek a zaszI6 harci
eseménnyel vald kapcsolatira utalnak. Ajanlatos tehat
kutatni a z&szl6 sorsat, készitésének helyét, pontos idejét,
készitdjét, céljat, esetleg hasznalatdnak maodjat, valamint
az 1848-1849-es forradalmat kdvetd utdéletére vonatko-
z6 adatokat.
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29. kep.
A z061d anyagrész allapota.

30. kép.
A z4s716 bojtja.

7. Céhzaszlo (szabo).
Leltari szama 1884. (Régi szama 1739).

Leirdsa: A zasz16t a sepsiszentgyorgyi szabo céh legényei,
mint a Nemzetérség tagjai, az 1848—49-es forradalom
alatt hasznaltdk. Egylapos, egyoldalas, harom cstcsos,
piros (48 cm), fehér (48 cm), zold (48 cm) savbol kialaki-
tott zaszl6. (31-36. kép) Anyaga lenszovés, vaszonkotés.
Hossza, a zaszlocsucsnal 205 cm, a csucskézben 169 cm,
szélessége 144 cm. A zaszlocstucsok szélszegését 2 cm-es
piros-fehér-zold szalaggal oldottak meg, amit visszahajt-
va varrtak oda. A zaszlolap kozépmez6jét Magyarorszag
koronas cimere uralja (72 cm magas, 28 cm széles, a ci-
merpajzs magassaga 67 cm). Alatta felirat: ,,A S. SZ. Gyi.
N. Szabd Cz. 1848, amit nemzeti szinii diszit6zsinorral
varrtak ki. A koronat valamint a cimerpajzsot a zaszlolap
anyagabdl vett darabkakbdl, tovabba vékony és vastag
eziistszalak ¢és flitterek felhasznalasaval alakitottak ki.

Tartozéka: Nincs.

Allapota: Nagyon rossz, megviselt. Anyaga gyirétt,
foltos, poros, erdsen fakult, szakadozott, foltozott, helyen-
ként lyukas. Rudja, rojtja és bojtjai hidnyoznak. Téarolasa
szakszer(tlen.



31. kép. A szabd céh zaszloja. (Ltsz. 1884) ~sszlet
zlet.

32. kép. Magyarorszag kiscimerének allapo-
ta, részlet.

Javaslat: Konzervalasa ¢és restaurdlasa sziikséges.
Ajanlatos kemény feliiletre kiteritve, véddhuzat ala elhe-
lyezni, a textilek raktarozasara vonatkozo eldirdsok betar-
tasdval ¢és allandéo homérsékletet (16—-18C°-ot) és paratar-
talmat (RH 44-52%) biztositani. Allando kiallitisa nem
ajanlott, idészakosan fektetve, vagy enyhén dolt allapot-
ban, iivegszekrényben, UV fénytdl védve lehet bemutatni.
Nem tipikus c€hzdszlo. A nemzeti szinek a z4szId harci
eseménnyel vald kapcsolatira utalnak. Ajanlatos tehat
kutatni a z&szl6 sorsat, készitésének helyét, pontos idejét,
készitdjét, céljat, esetleg hasznalatdnak maodjat, valamint
az 1848-1849-es forradalmat kdvetd utdéletére vonatko-
z6 adatokat.

A felmérést Osszefoglalva elmondhatjuk, hogy az is-
mertetett zaszlok mindegyike mieldbbi restauratori be-
avatkozast igényel, konzervalasra, restauralasra szorul.

ik _M": '&;u‘
35. kép. A piros anyagrész hianyos
allapota, részlet.

33. kép. A zold anyagrész sarkanak allapota,

36. kép. A hianyz6 bojtok egyikének
tartohurka, részlet.

34. kép. A piros anyagrész
nemzeti szinil szalag szegése, részlet.

Tovabbi karosodasuk megel6zése céljabol tarolasuk ad-
dig is vizszintesen, kiteritett allapotban, portdl, erés meg-
vilagitastol és UV fénytdl védve, allandd para és homér-
sékleti viszonyok kozott ajanlott.

A tanulmanyban kozolt fotokat a szerzd készitette.

Kiss Hédy

textil mavész és restaurator

Orszéagos textilrestaurator szakértd

A Temesvari Banat Muzeum munkatarsa
300561 Temesvar, Romania

Str. Ofceanr. 5

Tel: +40 (256) 202-394

Mobil:+40 (720) 311-758
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Introducere s1 Rezumat

In cadrul celei de a sasea conferinte cu caracter de perfec-
tionare profesionald pentru resturatori — alaturi de speci-
alisti din Ungaria si Germania — am avut ocazia sa auzim
si darile de seami ale unor resturatori transilvineni. In
volumul nostru vom face publice in primul rand referatele
acestora, deoarece incercdm sa oferim o imagine cat de
cat reald, privind starea colectiilor de arta din Transilvania
si din Partium, respectiv privind stradaniile de protejare
a acestora. O importantd aparte are munca de salvare a
colectiilor de carte si de documente, in primul rand a do-
cumentelor parohiilor depopulate, caci doar acestea din
urma, dacd nu sunt adunate si conservate la timp, sunt
sortite pieirii. Conservarea corespunzatoare, crearea con-
ditiilor de mediu propice — deci acele circumstante, care
incetinesc in mod considerabil procesul de degradare —
sunt elementele care 1i preocupa pe specialistii din lumea
intreagd, pentru ca astfel se poate preveni in mare masura
cursa contra timp, pe care resturatorii o disputd cu multi-
tudinea de obiecte degradate in urma lipsei tratamentului
adecvat si a conditiilor de pastrare precare.

Crearea conditiilor propice de expozitie si de depozit,
cu toate stradaniile noastre, este inca ceva de domeniul
viitorului, dar chiar dupa ce acestea se vor realiza, munca
restauratorului nu va deveni de prisos. Cu atat mai imbucu-
rator este faptul ca, dupa grupele de studiu de resturatori de
picturd, din cadrul institutelor de specialitate de la Bucu-
resti si lasi, a demarat pregatirea specialistilor restauratori
de obiecte si la Sibiu, in cadrul Universitatii Lucian Blaga.

Volumul nostru cuprinde lucrdrile de diploma a doi
absolventi ai primei serii de restauratori, din aceasta din

urma institutie. Datorita legaturilor profesionale, stabilite
cu ocazia unor conferinte internationale, precum si in ca-
drul cursurilor de perfectionare de la Odorheiu Secuiesc,
unul dintre acesti absolventi si-a putut desfasura o par-
te din activitate in cadrul Muzeului National al Ungariei
(MNU), la Sectia de Pregéatire Metodica a Specialistilor
in Protectia Obiectelor de Artd, iar indrumarea sa profe-
sionald — pe langa specialistii de la Muzeul Astra — a fost
asigurata si de cei din cadrul Universitatii Ungare de Arte
Plastice (UUAP).

In timpul cursului nostru de perfectionare din 2005
am prezentat, in cladirea Liceului de Arta Pallé Imre din
Odorheiu Secuiesc, un material expozitional din lucrarile
studentilor restauratori, absolventi ai UUAP, de la spe-
cialitatile pictura-, sculptura-, lemn si mobila-, metale si
orfevrarie-, hirtie-piele si textile-piele-, si in fine la speci-
alitatea de restaurare a sticlei; material care — bineinteles
actualizat de fiecare data — este expus an de an in cadrul
MNU, sub titlul ,,Comori de arta salvate”.

Un aspect important al activitatii noastre de perfectio-
nare a constituit i excursia cu caracter de studiu, efectu-
ata in partile Salajului, pentru cunoasterea patrimoniului
arhitectural din zona.

In sfarsit trebuie s ne achitim si de o obligatie cat
se poate de tristd, ludndu-ne ramas bun pentru totdeauna
de la unul dintre participantii activi ai conferintei noastre,
de la colegul nostru specialist in resturarea sculpturilor
de lemn NeEmEs KovAcs ErRNO (Simleul Silvaniei, 1973 —
Malta, 2007), plecat de timpuriu dintre noi.

Miklés SZENTKIRALYI
Restaurarea tabloului macrodimensional ,,Hristos in
fata lui Pilat” de Mihaly Munkacsy

Prima piesa a , trilogiei” dedicate lui Isus a fost prezentata
publicului parizian in 1881. Dupa mai bine de o suta de
ani, in 1995 aceastd pictura a fost ultima piesa a trilogi-
ei care a ajuns la Muzeul Déri din Debretin. Proprietarul
tabloului, cetatean canadian, a imprumutat pictura cu con-
ditia restaurarii acesteia. In cadrul pregitirilor de rigoare,
am efectuat investigatii pentru depistarea interventiilor, a
straturilor de vopsea si de lac ulterioare. Am considerat la
fel de necesara si studierea documentelor de epocé aferen-
te. Adolf Braun a efectuat, in 1881, fotografii in atelierul
lui Munkécsy din Paris, prin care a documentat si cele mai
mici detalii. Aceste fotografii, donate Muzeului Munkacsy
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din Békéscsaba de catre sora pictorului in 1928, au con-
stituit principalele surse de documentare In munca noastra
de separare a straturilor picturale originale de interventiile
ulterioare. Cele doud metode de cercetare s-au completat
reciproc Intr-un mod foarte fericit, oferindu-ne explicatii
privind unele probleme de tehnica picturala.

{n urma investigatiilor am ajuns la concluzia ca trebuie
s indepartam straturile de impuritati, precum si urmarile
interventiilor ulterioare (straturi de vopsea, de lacuri), dupa
care urmeaza restaurarea suprafetei pictate originale si
fixarea acesteia cu lac, in sfarsit restaurarea estetica. La pic-
turile sale Munkacsy a folosit adesea bitumen. Acest fapt
a generat multe controverse, multi cercetatori au incercat
sd deslugeasca secretul straturilor de ,,asfalt” de pe pictu-
rile sale. Drept care ne-am straduit si noi sa identificim si
sa supunem unui studiu stratigrafic amanuntit fragmentele



bituminoase ale operei cercetate. Pe de altd parte, eram in-
teresati de faptul, daca acest material a cauzat deformari in
structura picturii. Am ajuns la concluzia ca la culorile des-
chise si la suprafetele albe pictorul a facut uz de un grund
de culoare maro. Aceastd materie nu a transparut culorii
care i s-a suprapus §i nici nu a determinat formarea unor
riduri. Dar la fel de bine s-au pastrat si partile de culoare
maro, nuantarile umbrelor, care sunt atat de caracteristice
pentru acest tablou. Curatirea tabloului, Indepartarea stra-
turilor groase de lac si a interventiilor ulterioare s-a facut pe
cale chimica, dupa testarea prealabila a solventilor. Aceasta
sarcind s-a dovedit mai complicatd ca de obicei, deoare-
ce peste stratul pictural original au fost aplicate 5-6 feluri
de materiale, in perioade diferite. Rezultatul insa a depasit
agteptarile, dupa curatire aparand o suprafatd foarte bine
pastrata in proportie de 60%, spalacita in proportie de 30%
si grav deteriorata 1n proportie de 10%. Fundalul pictat cu
bitumen, din pacate, a fost grav afectat de un incendiu din
1907, precum si de tratamentul neadecvat ce i s-a aplicat
ulterior. Dupa documentarea detailata a starii de dupa ope-
ratiunea de curdtire, am putut stabili in ce masurd vor fi
necesare interventii de natura estetica.

Eforturi serioase s§i studii premergitoare aprofunda-
te au necesitat operatiunile de intdrire a dispozitivului de
sustinere si de intindere a panzei, conservarea partilor sale,
manipularea panzei de dimensiuni uriage, reintinderea ei,
precum si amplasarea In sala special amenajata a Muzeului
Déri. Alaturi de siguranta si calitatea lucrarilor, la proiec-
tarea acestora s-a avut In vedere §i circumstanta ca aceste
operatiuni sa fie repetabile la nevoie, cu un factor de risc
minim. Intirirea partilor rupte ori deformate s-a efectuat
prin aplicarea unei panze noi, contractiile rezultate in urma
intaririlor dispozitivului de sustinere efectuate in 1938 au
putut fi corectate partial cu ocazia primei operatiuni de rein-
tindere a panzei. Reintdrirea marginilor tabloului s-a facut
cu fasii de panza impregnate cu Beva 371, in care am fixat,
la fiecare 5 cm, inele pentru snur. Prin acestea din urma s-a
efectuat intinderea panzei, cu suruburi de 3X35 mm, prin
metoda deja probatd la restaurarea tabloului intitulat Gol-
gota, din acelasi ciclu. Chenarul a fost curitat, dezinfectat,
am efectuat anumite modificéri la colturi pentru a asigura
stabilitatea de intindere doritd. Dupd iIntinderea si fixarea
panzei am aplicat stratul de lac.

Alegerea metodelor de retus s-a facut in functie de gra-
fragment in parte. La retusul partilor-lipsa am incercat sa
fim cat mai retinuti, dezvoltand tabloul pas cu pas, apro-
piindu-1 de imaginea sa originala. Pe alocuri s-a folosit in
mod exclusiv un retus cu un ton neutru, alteori, in cazul
acelor fragmente deteriorate, a caror lipsd ingreuna per-
ceptia din partea privitorului, am recurs la metoda recon-
structiei. Am incercat sd evitam solutiile care sa creeze
impresia perfectiunii, pentru a nu cadea in capcana celor
ce au efectuat interventii Tnaintea noastra. Tabloul, cu o
suprafatd de aproape 30 m?, a fost instalat in Sala Mun-
kacsy a Muzeului Déri, alaturi de celelalte doud piese ale
trilogiei, Golgota si Ecce homo.

Membrii echipei care a efectuat lucrarile de restaurare-
conservare: restauratorii de picturd Erzsébet Béres, Istvan
Lente si Miklos Szentkiralyi; restauratorul de obicte de
lemn Séandor Szilagyi jr. Examinarile au fost efectuate de
resturatorul de picturd Erika Vadnai, de fizicianul Laszlo
Kriston, iar cercetarile de istoria artei de Katalin Sz. Kiirti.

Mikloés Szentkiralyi
Restaurator de pictura
Muzeul de Arte Frumoase
Budapesta

Uwe NOLDT
Insecte daunatoare materialelor lemnoase —
monitorizare, tratamente si rezultatele acestora

In anii din urma specialistii de la Institut fiir Holzbiologie
und Holtzschutz din Hamburg, in colaborare cu Universi-
tatea din Hamburg si cu alte institutii, au desfasurat mai
multe proiecte de monitorizare a insectelor daunatoare
pentru elementele din lemn ale unor cladiri (muzee in aer
liber, biserici, mori, cetati) si colectii. Dintre tarile vizate pe
primul loc s-a aflat Germania, dar s-a lucrat si In Letonia
(Mugzeul de Etnografie, Riga) si In Roméania (Muzeul Astra,
Sibiu). Majoritatea daunelor de naturd biologica ce afec-
teaza diferitele cladiri isi au radédcina in carente ale tehnici-
lor de constructie, care au dus la expunerea elementelor de
lemn la efectele umiditatii, urmate de aparitia ciupercilor
si insectelor daunitoare. In zona noastra geografica insec-
tele daunatoare pentru materialele lemnoase uscate sunt:
Hylotrupeus bajulus, Xestobium rufovillosum si Coeloste-
thus pertinax L. Acestia pot actiona chiar ani de-a randul,
periclitand stabilitatea si rezistenta cladirilor, iar in cazul
obiectelor de arta, pot cauza distrugerea lor totald. Trebuie
mentionate si diferitele tipuri de carii (Cossoninae), respec-
tiv furnicile ce apar din ce in ce mai des in ultima vreme,
precum si gandacii din familia Lyctidae, 1n special Lyctus
Brunneus Stephens. Daunele cauzate de larvele diferitelor
insecte sunt si ele variate, in cazul obiectelor si al cladirilor
deopotriva. In cazul cladirilor din cadrul muzeelor in aer
liber, dupa evaluarea daunelor cauzate de insecte — dupa
primele constatiri, respectiv dupa bilantul monitorizarii —
obiectivele afectate au fost marcate cu becuri de diferite
culori. Cu rosu s-au marcat obiectivele grav afectate, care
necesitd interventie grabnica, cu galben cladirile afectate
in proportie medie, cu verde cladirile care au suferit daune
doar 1n trecut sau care nu sunt afectate de loc. Cu albastru
s-au marcat cladirile care au fost afectate doar partial, in
unele elemente ale constructiei, recomandand insd moni-
torizarea si in cazul acestora. In cursul monitorizarii am
recurs la urmatoarele procedee. Colectari de probe: paz-
nicii muzeelor, elevi si studenti au adunat si au numarat
saptamanal insectele depistate. Lipirea cu hdrtie: pe supra-
fetele lemnoase susceptibile de a fi infectate se lipesc foi
de hartie, astfel putand fi numarate sdptdmanal orificiile de
acces ale insectelor. Capcane luminoase: din aprilie pana
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in august sunt fixate suporturi metalice cu becuri de A=400
nm, Tmpreund doua folii adezive, ori surse locale de lumina
cu capcane lipiciose asezete pe pamant. Daunatoarele cap-
tate sunt numarate anual. Capcane lipicioase: folie adeziva
ce se poate procura din comert, ori cartoane tratate cu ade-
zivi speciali. Insectele sunt numédrate saptamanal ori lunar.
Suporturi suspendate si rastele: scari de lemn ori rastele
suspendate 1n pozitie orizontalda, prevazute cu suprafete
lipicioase. Controlul se face sdptdmanal, bilantul total si
pe sexe la incheierea fiecarui sezon. Capcane cu feromon:
sunt utilizati feromoni procurabili din comert, pentru Xes-
tobium rufovillosum si Coelostethus pertinax. Numararea
se efectueaza saptamanal si lunar. Trebie observat si rume-
gusul (,,faina”) provenita din orificii. Prin aceste metode de
monitorizare se pot depista focarele de infectie, perioadele
cand gandacii parasesc orificiile sdpate n masele lemnoase,
caile de raspandire, precum si faptul ca femelele speciei
Xestobium rufovillosum pardsesc mai devreme orificiile
decat masculii. A fost probat si efectul atractiv al surselor
de lumina, utilizarea orificiilor de catre diferitii gandaci in
sezon si in afara acestuia. Monitorizarea a relevat dupa caz
si superficialitatea manoperei la unele piese si obiective, iar
monitorizarile ulterioare ne-au edificat asupra eficientei
unor metode de tratament, a utilizarii capcanelor cu fero-
mon si cu diferite extracte, precum si utilizarea impotriva
daunatoarelor lemnului a unor dugsmani de-ai lor din natura.
Masurile luate au vizat dupa caz cladirea intregd ori numai
parti de cladire, a fost aplicat tratamentul termic cu aer fier-
binte (de umiditate controlatd) si cu microunde. Aparatele
folosite 1n cadrul acestor actiuni au fost testate si perfecti-
onate cu ajutorul partenerilor nostri industriali, din punctul
de vedere al consumului de energie si a protectiei mediu-
lui. Incepand din 1999 testim si eficienta altor tratamente
— cu bioxid de carbon, di-fluorura de sulfonil si bromura de
metil, precum si prin utilizarea camerelor speciale pentru
tratamente termice, in cazul obiectelor mobile. in afara de
acestea, este in curs testarea eficientei diferitelor modalitati
de dezinfectie, 1n corelatie cu diferitele stadii fiziologice
ale principalelor daunatoare. Mostrele de lemn supuse la
teste sunt proportionale cu dimensiunile elementelor de
constructie ori de mobilier vizate, si analizate din perspec-
tiva gradului de mortalitate al daunatoarelor. Concluziile
testelor si observatiilor au relevat unele carente — parametri
insuficienti ai tratamentului, punctele slabe ale cladirilor,
repartitia ineficientd a efectelor termice, necesitatea dife-
rentierii In functie de densitatea structurald a materialului
tratat —, dar au demonstrat si necesitatea diferentierii pa-
rametrilor n functie de speciile, respectiv de stadiile fizi-
ologice ale insectelor. S-a demonstrat si faptul ca durata
minima a unui tratament termic trebuie sa fie o ord, la o
temperatura de 55°C.

Dr. Uwe Noldt

Biolog

Bundesforschungsanstalt fiir Holzwirtschaft
Institut fiir Holzbiologie und Holzschutz
Hamburg
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Istvin DEMETER — Zoltan MIKLOS
Restaurarea unei porti secuiesi din secolul al 19-lea

Unele sterotipii legate de anumite regiuni ori grupuri et-
nice s-au raspandit atat de tare, Incat sunt tratate ca evi-
dente istorice, indiferent de continutul lor de veridicitate.
Teoriile legate de descendenta unor popoare ori grupuri
etnice sunt dominate §i in prezent de nostalgia puternica
a trecutului mitizat, astfel — indiferent de faptele istorice
consumate in realitate — originea hunica a secuilor apare,
la nivelul opiniei publice, ca un adevir incontestabil. In-
tr-o situatie similard se afld si teoria originii portii secu-
iesti — privitd ca un simbol al secuimii —, considerata de
unii ca descinzand din arhitectura Chinei vechi. Despre
porti de mari dimensiuni, bogat impodobite ne parvin stiri
si din secolele trecute, din partea unor calatori, mai tarziu
provenind de la etnografi, adesea la aceste informatii se
asociaza si ipoteze privind originea portilor respective.
Referatul nostru nu-si propune elucidarea problemei ori-
ginii, noi ne-am axat asupra documentdrii obiectului vizat,
incadrarea sa in tipologia de resort, precum si descrierea
procesului de restaurare.

Poarta ce are inscrisa data de 1816, si care impodobes-
te astdzi intrarea expozitiei ,,Florile Secuimii”, din cadrul
Muzeului Hadz Rezs6 din Odorheiu Secuiesc, a strajuit
odinioard gospodaria familiei Vajda din Forteni. De cand
a fost montata la locul ei initial, structura respectivului lot
intrvilan s-a modificat in asa masurd, incat in momentul
achizitionarii sale de catre muzeu, aceastd poartd nu mai
avea nici o functionalitate. Ea face parte din categoria
portilor cioplite, cu stilpi i cu caracter arhaic din scaunul
Odorhei. Creatorul trebuie sa fi fost unul din mesterii ex-
perimentati ai zonei. Poarta a fost confectionata din lemn
de stejar. Initial a fost acoperita cu sindrila de brad, dar
in momentul achizitionarii aceasta a fost deja inlocuita
cu tabla. Elementele de sustinere ale portii sunt cei trei
stalpi (,,picioare”), care strdjuiau ,,poarta mare” si cea

,»,micd” (portita, ,,poarta pedestrd”). Stalpii care se subtia-
74, ciopliti In relief, sunt Impodobiti in partea superioara,
la capitele cu lalele daltuite, mai in jos cu lalele cioplite,
incadrate de frunze si liane, la mijloc cu profile cu cape-
tele spiralate, la varful capitelelor se afld cite o palmeta
cu cinci ramificatii. In partea lor superioara stalpii sunt
legati intre ei de o grinda transversala (,,kontyfa”), care se
lateste 1n trepte liniare de jos in sus, asigurand astfel o su-
prafatd mai mare pentru hulubarie (,,cotetul porumbeilor”
= ,,galambduc”), care i se suprapune, si care incoroneaza,
impreuna cu acoperisul, constructia intregii porti. Pe par-
tea de jos a grinzii transversale, la mijlocul ,,portii mari”,
se afld un element decorativ cioplit, impodobit cu frunze
si liane. Elementul cel mai bogat ornat este ,,oglinda” de
forma patrulatera, de deasupra portitei. in cAmpul de mij-
loc al acesteia, incadrata intr-un blazon de forma rotunda,
se afla stema Transilvaniei, in varianta cu vultur bicefal.
Prezenta vulturului austriac nu este lipsita de analogii, dar
acest mod de asociere cu stema Ardealului nu are prece-
dente 1n literatura de specialitate. Stema este incadrata pe



ambele laturi de motive decorative in forma de frunze si
liane, cu lalele la varf. Data confectionarii — 1816 — este
marcata in partea inferioard a oglinzii. Un cap al vulturu-
lui bicefal a fost ulterior distrus (retezat) in mod voit. in a
doua parte a secolului 20 autoritatile au obligat adesea pe
proprietari sa distruga elementele decorative ale portilor,
ori sa le acopere cu scanduri, sau sa Indeparteze intregul
element de poartd. In acest caz insa, se pare, avem de-a
face cu un gest de protest Impotriva absolutismului im-
perial de dupd 1848, ori cu unul comis in ambianta din
prejma actului dualist din 1867.

Partea sapatd in pamant a stalpilor de poarta de obi-
cei putrezeste in decursul a cincizeci de ani, drept care
acestea sunt fixate in socluri (asa-numitele ,,picioare de
rac” = ,,raklabak”™), care pot fi inlocuite la nevoie. Perfo-
rarile multiple de pe stalpi ne indica inlocuirea repetata a
usilor de poartd, care In momentul achizitionarii nici nu
existau. Datoritd Inlocuirii repetate a soclurilor, cele trei
parti ale stalpilor ciopliti (baza-corp-capitel) s-au pastrat
integral doar la stalpul marginal al ,,portii mari”. Deterio-
rarile cele mai grave au intervenit dupa pierderea functi-
onalitatii portii, dupa ce nu s-a mai recurs la reparatiile
necesare din timp in timp, astfel factorii fizici si biologici
si-au facut efectul. Surubii de fixare ai ,,picioarelor de
rac” erau acoperiti de rugina. Legatura (,,umerasul”) de
fixare din partea dreaptd a portii ,,pedestre” lipsea com-
plet, triunghiurile din componenta legaturilor ,,portii mari”
lipseau si ele. ,,Umerasii” erau deteriorati si slabiti in ge-
neral, cuiele de lemn putrezite. Hulubaria, confectionata
din lemn de brad, a putrezit in stare imposibild de remedi-
at. Stalpii fixati in ,,picioarele de rac” erau slabiti in stru-
cura lor, chiar intrati pe-alocuri in putrefactie, pe grinda
transversala s-a gasit cuib de pasari, musuroi de furnici,
urme de ciuperci si de insecte distrugitoare. Elementele
demontate ale portii au fost dezinfectate timp de 72 de
ore cu Phostoxin, apoi, dupd aerisirea prealabild, a urmat
operatiunea de curitire mecanica. Indepiartarea depuneri-
lor de impuritati de pe suprafetele de lemn s-a efectuat cu
perii §i cu aspirator. Apoi a urmat intdrirea structurii cu
Araldit BY 158, Harte HY 2996, + toluol. Masuratorile
ulterioare arata ca aceastd operatiune a fost eficientd pana
la adancimea de 8 cm, exceptand partea superioara a grin-
zii transversale, care — din cauza putrefactiei avansate — a
trebuit completata in toatd lungimea ei. Poarta reprezinta
o valoare muzeald considerabila chiar fara completari de-
tailate, drept care am suplinit doar elementele mai mari,
in cazul ornamentatiei crapate si sterse am efectuat nu-
mai conservarea partilor in cauza. Legatura laturii drepte
a portitei a fost suplinitd dupa modelul elementului de pe
partea opusa. Triunghiurile din componenta legaturilor
,»portii mari” au fost completate si ele. Pe elementele noi
astfel incluse nu am efectuat cioplituri, deorece partile
lipsé ale legaturilor nu s-au aflat de pe aceasi parte. Ma-
terialul partilor completate provine din grinzile unui pod
acoperit din 1830, construit din lemn de stejar si demontat
anterior. Astfel nu a fost necesara baituirea §i retusarea
elementelor adaugate. Elementele de fier au fost tratate

cu solutie solventa si pasivizantd RO 55, precum si cu
unsoare pentru armament. Nu am efectuat reconstructia
hulubariei, deoarece impreund cu aceasta poarta nu ar fi
incaput n sala de expozitie, drept care cele doud randuri
de sindrile de brad, confectionate la Varsag, au fost fixate
direct pe grinda transversald. Nu am restaurat nici orna-
mentele pictate cu vopsea rosie, ce au impodobit grinda
transversala, deaorece acestea s-au pastrat doar in mostre
fragmentate, dar nici starea actuald a suprafetei transver-
salei nu ar fi permis aceasta operatiune. La montare s-au
folosit pe cat posibil cuiele si suruburile originale, care, in
caz de lipsa, au fost suplinite.

Prin restaurarea acestei porti, am reusit sa adaugam la
colectia celor 14 porti expuse in aer liber la Baile Szej-
ke, a treia poarta ca vechime din intreaga zona, expusa in
conditii de muzeu. Fostul proprietar, in conformitate cu
intelegerea prealabild, in schimbul acestei porti a primit o
poartd noud, confectionata dupa preferintele sale, de citre
un specialist-restaurator. Aceasta Insd nu a fost pusa in
functiune nici pana in prezent, este pastrata in sura gospo-
dariei. In aceastd operatiune de reconstructie si conserva-
re am beneficiat de sprijinul muzeografului-etnograf Emil
Raduly, precum si al restauratorilor Petronella Kovacs si
Andras Morgos.

Istvan Demeter
Restaurator

Muzeul Haaz Rezs6
Odorheiu Secuiesc

Zoltan Miklos
Muzeograf-etnograf
Muzeul Hadz Rezs6
Odorheiu Secuiesc

Andris EMODI
Activitati de reabilitare a cartilor si bibliotecilor
din cadrul Episcopiei Romano-Catolice Oradea

La Oradea biserica romano-catolicd dispunea de biblio-
teci importante atat din punctul de vedere al cantitatii de
carte depozitata, cat si in privinta calitatii. Incepand din
evul mediu, in proprietatea unor ordine calugaresti, dar
si a preotilor laici, s-a acumulat un fond de carte de di-
mensiuni considerabile. in vremea ocupatiei otomane si
a reformei religioase, timp de un secol §i jumatate, pana
la repunerea in drepturi a catolicismului, episcopia si ca-
pitlul au functionat doar nominal. Principii protestanti
au transferat o parte a fondului de carte la resedinta lor,
alte carti au ajuns la manastirile iezuite ce au continuat sa
functioneze la Cluj si la Alba Iulia. Buna parte din fond
s-a imprastiat si s-a pierdut. Dupa ce, la turnura secolelor
17-18, episcopia si capitlul, manastirea iezuitilor si semi-
narul teologic se vor reinstala, acestea vor deveni din nou
locuri de colectionare a cartilor. Episcopul Imre Csaky si
cei ce i-au urmat In functie au asezat bazele unei biblio-
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teci de spiritualitate baroca, dar de dimensiuni modeste,
ca mai tarziu episcopul Adam Patachich si amenajeze
in sala bibliotecii palatului episcopal o bibliotecd impu-
natoare de 8.000 de volume, pe care insa o va stramuta
dupa numirea sa In functia de arhiepiscop de Kalocsa.
Incepand din secolul al 18-lea bibliotecile s-au dezvol-
tat considerabil, In 1915 episcopia dispunea de 40.000 de
volume, capitlul si seminarul separat de cca. 15-15.000,
iar biblioteca manastirii Premontreilor si a Capucinilor de
mai multe mii de carti.

In 1948 cladirile episcopiei au trebuit evacuate si pre-
date intr-o singurad zi. Fondul de carte existent in biblio-
teca episcopiei, respectiv a seminarului s-a pierdut prin
furt i neglijentd, refugiatii politici greci cazati in cladirile
respective folosind cartile in loc de combustibil, o mica
parte din fond ajungind in beciurile bibliotecii judetene,
unde conditiile improprii au afectat grav starea materia-
lului depozitat. O parte infimd a fondului a putut fi ada-
postita in 1948 in galeria catedralei episcopale. In 1962
autoritatile de stat au sechestrat cartile ce le-au gasit mai
interesante din fondul pastrat in capela palatului episco-
pal, restul fiind transferat alaturi de fondul adapostit in
cladirea catedralei. Partea de fond aflata la nivelul de cla-
dire de deasupra capelei palatului nu a fost bagat in seama
de catre reprezentantii autoritatilor, acesta fiind astfel ferit
de vicisitudinile vremii. Ce a mai ramas din biblioteca
Gimnaziului Principal al Premontreilor a intrat in propri-
etatea statului, ordinul recent reintrat in drepturi dispune
doar de cca. 2-3000 de volume. Biblioteca Capucinilor
in schimb a avut sansa de a supravietui aproape intacta
epocii comuniste. In consecinta, pana la inceputul anilor
’60 biblioteca episcopiei, a capitlului si a seminarului — re-
spectiv ramagitele acestor biblioteci — ajung in cladirea
catedralei, dar deteriorarea lor, ca urmare a neglijentei, va
continua. Mai tarziu acest fond de carte va fi inghesuit, in
totald dezordine, in slile arhivei capitlului. O mare pier-
dere a Insemnat selectarea — cu ocazia unor inventarieri
impuse de autoritati in 1978 si 1982 — a 11 incunabule
si 98 de carti vechi (antique) pentru Biblioteca Nationala
din Bucuresti.

Cand in 1998 a fost demarata actiunea de reabilitare
a fondului, a trebuit decisa soarta a cca. 25.000 volume
aflate 1n totald dezordine, trecute prin vicisitudinile enu-
merate mai sus. Noua colectie, ce s-a alcituit din totali-
tatea acestor carti a fost denumita Biblioteca Monument
a Episcopiei. Pentru asigurarea controlului stiintific, s-a
apelat la Societatea Muzeului Ardelean.

Dupa eliminarea diferitelor reziduri, materialul arhi-
vistic a fost agezat In cutii, acestea depozitate la randul
lor in dulapuri inchise. Separarea celor trei unitati de fond
parea simpld, caci pe volumele capitlului se afla stampi-
la acestei institutii, cele apartinatoare episcopiei i semi-
narului in schimb nu au fost stampilate, iar identificarea
pe baza etichetelor de pe cotoarele volumelor nu a dat
rezultatele scontate. Am separat cartile apartindnd fondu-
lui de carte veche maghiara (tiparituri din Ungaria anteri-
oare anului 1711), tipariturile strdine din secolele 15-17,
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respectiv cele unguresti si straine din secolul al 18-lea. Cu
sprijinul substantial, primit din partea Ministerului Patri-
moniului Cultural National, am renovat cele trei sili ale
bibliotecii capitlului din cladirea catedralei, respectiv am
reamenajat in stil de epoca sistemul de rafturi de lemn de
700 metrii liniari. In aceste sili, previzute cu sisteme de
securitate, au fost asezate cartile de valoare patrimoniala
apartinand celor trei unitati principale de fond: 6 incuna-
bule, 126 carti maghiare vechi, 266 carti vechi (antique),
cca. 800 de tiparituri strdine din secolul al 17-lea, 10.000
din secolele 18—19. Cele sase incaperi ce au servit mai
demult ca sediu al arhivei, vor deveni dupa renovare de-
pozite ale fondului de carte si al materialului arhivistic.
Aici va fi plasata colectia sematismelor referitoare la in-
treaga tara si cca. 10.000 de volume de carti i periodice,
majoritatea din sceolul al 19-lea.

Intre anii 2000 si 2006 au fost colectate cirtile ce au
apartinut parohiilor desfiintate sau depopulate (aflate in
diaspora), dintre care prezinta valoare deosebita 2 incuna-
bule, 93 carti maghiare vechi, 108 de antique si cca. 1.000
de volume apadrute Tnainte de anul 1800.

Biblioteca este accesibila cercetitorilor. in 2000 am
demarat inventarierea fondului si ne-am alaturat progra-
mului de alcatuire a bibliografiei nationale retrospective.
Am efectuat prelucrarea stiintifica a fondului de carte ve-
che din fosta biblioteca a capitlului, am redactat mono-
grafia tipografiei seminarului si lista publicatiilor tiparite
in cadrul acesteia, totodata — in colaborare cu Biblioteca
Nationald Széchenyi din Budapesta — am inceput, in baza
criteriilor cronologice, publicarea fondului de carte veche
al bibliotecii noastre.

Din perspectiva protectiei fondului deocamdata nu
existd sarcini de urgentd. Nu existd material infectat cu
mucegai activ sau cu insecte nici in cadrul colectiei de
baza, nici in materialul colectat de la parohii. In perspec-
tivd va fi necesard conservarea legaturilor de carte, re-
spectiv restaurarea numeroaselor volume care au suferit
leziuni fizice.

Andras Emédi
Oradea

Eva BENEDEK — Emese BIRO — Kisanna BARABAS
Activitatea de conservare a materialului arhivistic si
a cartilor adunate de la parohiile depopulate, 1a paro-
hia Sf. Ioan Botezitorul din Targu-Mures

Ministerul Patrimoniului Cultural National din Budapes-
ta, incepand din 2002, a derulat un proiect pentru salvarea
cartilor si documentelor existente la sediile parohiilor de-
populate. Depozitarea materialului arhivistic si a cartilor
din secolele 16—20 — adunate timp de cativa ani din loca-
litatile Sincai, Hodosa, lara de Mures, Valea, Sambrias,
Tarnaveni, Acatari, Vetca, Agristeu, lara, Cornesti — a fost
posibild in cadrul Parohiei Sf. Ioan Botezatorul, din Targu
Mures.



Inainte de examinarea si dezinfectarea lor, cartile si
documentele au fost depozitate temporar in subsolul cla-
dirii Centrului De Studii ,,Deus Providebit”, din curtea
bisericii parohiei amintite.

O parte a cartilor a fost confectionatd din hartie pre-
lucratd manual din materiale textile, cele provenind din
secolele 19-20 continand si rumegus de lemn, acestea din
urma fiind tiparite adeseori cu vopsea sinteticd. Calitatea
acestora este mai slaba, culoarea lor batand spre galben.
Legatura cartilor a fost confectionata din piele de vitet sau
de vita, agrasitd cu materiale vegetale, ori din piele de vita
sau de porc, tdbacita cu alaun, putine carti avand legaturi
de piele sintetica. Majoritatea copertilor e din hartie, dar
exista si table ale unor coperti confectionate din lemn de
fag ori de stejar.

O parte a materialului arhivistic e consemnatd pe har-
tie de buna calitate, cu cerneald neagra ori maro inchis;
pe hartiile de slaba calitate, provenite din secolele 19-20
gasim si cerneald moderna, exista si texte batute la magina
pe hartii subtiri, strapunse de literele dactilografiate.

Marea parte a cartilor si documentelor se afld in stare
bund, unele 1nsd sunt afectate in mod serios, aparand si
semne de mucegai activ. Cu ocazia examindrii efectua-
te, in cadrul laboratorului microbiologic al Universitatii
Sapientia, s-au obtinut culturi din sporii a duoa tipuri de
mucegai — Aspergillus fumigatus fresenius si Aspergillus
sp. Aceasta circumstantd a facut necesard dezinfectarea
lor. Toate cartile si documentele au fost agezate in saci
de plastic, 1n acesti saci s-a administrat paraformaldehid
in stare cristalizatd, in pungi mici, timp de 48-64 ore.
Aldehida formica rezultata astfel distruge bacteriile, spo-
rii de mucegai si ceilalti agenti biologici. In cele 24 de
ore ce au urmat acestor operatiuni cartile au fost moni-
torizate, intr-un dulap metalic confectionat atare 1n acest
scop. Cartile si documentele infectate cu mucegai activ,
in scopul unei dezinfectii mai eficace, au fost tratate si cu
o solutie etil-alcoolicad de 0,5% de Preventol CMK (para-
clor-metacrezol). Legaturile au fost tratate si cu Streganol
dizolvat in alcool etilic (in proportie de 1-1,5%). O parte
a materialului arhivistic, dupa dezinfectare a fost tratat cu
Wei T,0® Spray No.12 (MMMC). Paginile dezinfectate
au fost acoperite cu bandaj medical, si uscate la aer, ferite
de radiatiile solare.

Praful a fost indepartat separat de pe fiecare pagina,
cu pensuld, pentru aerisire cartea fiind agezatd in forma
de evantai.

O parte a pielii legaturilor s-a uscat, a devenit fragi-
18, uneori — probabil in urma dizolvarii materialului de
agraseald — pielea devenind cleioasa. Tablele de lemn au
fost atacate in mai multe cazuri de insecte. Multe dosare
de hartie legate cu ata au suferit leziuni mecanice, avand
marginile crapate, vulnerabile si fragile.

Legaturile de piele ce au suferit deteriorari au fost cu-
ratate cu substantele recomandate de specialistii Biblio-
tecii Nationale Széchenyi din Budapesta, apoi tratate cu
solutii ce contin substante regeneratoare ale nivelului de
umiditate si adipozitate, n sfarsit urmand un tratament cu

0 pastd pentru consevare, preparatd dupa reteta folosita
la Biblioteca de Stat din Moscova. Pe unele legaturi de
piele sinteticd erau vizibile depuneri de impuritati si de
mucegai, de culoare alba. In acest caz s-a dovedit eficace
stergerea lor cu o solutie apoasa de glicerina de 30%.

Depozitarea cartilor si documentelor astfel tratate s-a
facut 1n corul bisericii, in dulapuri de lemn cu ferestre de
sticla bine inchise, confectionate atare in acest scop. Car-
tile deteriorate in folio s-au asezat in pozitie orizontala,
invelite in bandaj medical. Documentele au fost aseza-
te in dosare de carton. Speram ca dulapurile inchise sa
protejeze materialul depozitat de fluctuatiile temperaturii
si ale umiditatii. Am recomandat urmatoarele conditii de
pastrare: 15-20°C, 44-55% RH, 50 lux. Activitatea astfel
inceputd urmeaza sa fie continuata prin prelucrarea stiin-
tifica a materialului depozitat.

Eva Benedek

Restaurator de hartie si piele

Muzeul Secuiesc al Ciucului, P-ta Cetatii
Miercurea Ciuc

Emese Bir6

Referent

Centrul Cultural Judetean Harghita
Miercurea Ciuc

Kisanna Barabas

Muzeolog

Arhiva Parohiei Sf. Ioan Botezatorul
Targu Mures

Krisztina MARTON

Restaurarea unui calendar popular maghiar din sec.
18. si a unui prognosticon roménesc cu caractere
chirilice

Prima tipariturd prezentatd dateaza din 1781, fiind un
calendar pe anul 1782. Tiparitura este bicolora: negru
cu rosu. Calendarul se imparte pe mai multe capitole: pe
prima pagina existenta se regdseste explicatia simbolu-
rilor i prescurtarilor. Urmeaza lunile ocupand cate doua
pagini. Pe aceasta sectiune sunt intercalate foi albe pen-
tru a permite insemnari ulterioare din partea proprietaru-
lui. Pe o singura fild de acest tip se gaseste un fragment
dintr-un filigran, ce pare a fi o figura animali. in a doua
parte urmeaza pronosticurile privind vremea sau conste-
latiile faste si nefaste unor munci, ele fiind grupate pe
anotimpuri, lista detaliatd a iarmaroacelor §i o cronicd a
maghiarilor de la Inceputuri pana la evenimente contem-
porane tipdriturii

Carticica a suferit degraddri mecanice, la actiunea
compusd a apei i a mucegaiurilor unele fragmente de
hartie sunt lipite In blocuri, Incleierea este slabita. Ata-
cul biologic s-a desfagurat pe doua planuri: insectele au
lasat In urma rosaturi, gauri de zbor, iar mucegaiurile de
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diferite tipuri au patat definitiv hartia si au distrus structu-
ra sa interna. Imbtranirea cauzati de aciditate se observa
prin ingalbenirea filelor. Analizele efectuate au confirmat
unele observatii optice, respectiv ne-au conferit masura-
tori exacte ale unor valori.

Avand in vedere ca aceastd carte era compusa doar
din hartie, neavand coperti de piele sau pergament, s-a
optat pentru o dezinfectie cu vapori de formol. Dupa nu-
merotarea filelor cu creionul am desprins legétura slabi-
ta si pastrata doar partial si s-a efectuat curatirea uscata.
Dupa testele de solubilitate ale culorilor, foile au fost
introduse intr-o baie de alcool si apa ( 2:1). Alcoolul a
fost necesar pentru a proteja filele cu incleierea slabita.
Din aceeasi consideratie s-a folosit apa rece si nu cal-
da. Dupa clatirea intr-o sloutie hidroalcoolica curata, s-a
efectuat o reincleiere cu CMC printr-o pensulare pe am-
bele fete ale filelor, iar surplusul s-a indepartat, printr-o
noud clatire. Pentru restaurarea artisticd propriuzisa s-a
o hartie japoneza si un val japonez de grosime si culoare
potrivite hartiei originale. Adezivul folosit a fost o so-
lutie de CMC 3%. Dupa uscarea liberd si indepartarea
surplusului de la completari, filele au fost reintroduse in
presi. Inainte de refacerea legiturii am ciutat analogii,
care existd Tn numar generos in colectiile bibliotecii si
am optat pentru o copertd de carton. Coperta de carton
pastratd la analogie fixatd de blocul de carte doar prin
incleierea zonei de intdlnire cu cotorul, este o legatura
foarte slabd si poate solicita mai mult mijloacele lagi-
nilor. De aceea noi am inclus un vorsatz din héartie ve-
che asemandtoare cu cea originald. Si aceastd operatie
este reversibila, astfel ca in cazul gasirii unei solutii mai
adecvate, ea se poate inlocui.

Al doilea calendar prezentat este o carte scrisa in lim-
ba romana, dar cu caractere chirilice. Nu putem fi siguri
de data tipariturii, dar tabelul cu pronosticuri pe mai bine
de o sutd de ani de la sfarsitul cartii incepe cu anul 1816.
Contine tabele si ilustratii legate de reprezentarea anului,
a planetelor si a simbolurilor zodiacale. in mod interesant,
Luna este considerata a saptea planeta.

Cartea s-a pastrat intr-o stare relativ buna. Nu prezinta
urme de atac biologic. Principalii factori de degradare sunt
factorii endogeni, respectiv factorii foto-chimici: aciditatea
factor important a fost cel uman. Unele pagini rupte au fost
lipite cu timbre. Au fost insemnate anumite date, transcrieri
din alfabetul chirilic, etc. Interesante din punct de vedere al
istoricului acestui calendar sunt acele insemnari ce confir-
ma sau infirmd prognostizarile. Interventiile anterioare ale
unui legator de carte au reusit sa redea cartii functionalita-
tea ei, dar fara a respecta principiile restaurarii.

Analize: s-au masurarat pH-ul hartiei, gradul de incle-
iere al fibrei, s-au identificat agentul de incleiere, natura si
lungimea fibrei, grosimea hartiei.

Dupa dezinfectarea cu formalina s-a realizat o despra-
fuire generald, au fost numerotate paginile cu creionul si
descusute. Curitirea uscata cu diferite instrumente a fost
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urmata de cea umeda, dar mai Inainte s-au facut teste de
solubilitate si s-a extras surplusul de cerneala de la in-
semnari. Filele au fost introduse intr-o baie de apa calduta
cu detergent neionic, iar dupa clétiri repetate s-a facut o
reincleiere cu solutie apoasd de CMC de 0,3-0,4%. Fiind
vorba de carte, si nu despre graficd, nu s-a insistat pe inla-
turarea petelor dificile, pentru ca acestea necesitau albire.
Albirile se fac cu scop estetic, atunci cand petele ngre-
uneaza perceperea mesajului artistic. Completarile s-au
efectuat cu hartie japoneza in tehnica “la dublu”, folosind
ca agent de incleiere CMC 3%. Toate interventiile au fost
documentate fotografic.

Pentru realizarea legaturii am apelat la ajutorul dom-
nului Krén Ernd, legator de carte, care detine un atelier
mostenit de trei generatii, cu instrumentarul original, si
chiar cu unele consumabile (diferite hartii si materiale de
copertat) mostenite de a lungul generatiilor. Deasemenea
acest domn a tinut sa pastreze traditia legatoriei in modul
invitat de la tatdl sdu. Sunt importante privitor la atitudi-
nea sa, ca desi nu a avut ocazia sa invete restaurare unele
principii le respectd din simpld modestie si respect fata de
obiectul muncii sale. Unde era cazul am discutat princi-
piile necunoscute de dansul pentru o colaborare cat mai
reusitd. La aceastd copertare am incercat o reconstituire
cat mai modesta §i neutrd, deoarece interventiile anterioa-
re au distrus urmele tipului de legatura original, $i nu am
gasit analogii pentru o reconstituire exacta.

Krisztina Marton
Restaurator hartie-carte
Biblioteca Teleki-Bolyai
Targu Mures

Andrea BERNATH
Restaurarea unei perechi de cizme eschimose

Obiectul cercetdrii noastre este constituit dintr-o pere-
che de cizmulite eschimose din piele. Artefactul studiat
— o pereche de cizmulite de copil, din piele de ren, aparti-
nand indienilor din Alaska, a fost donata de doamna Jo-
hanna Ludwig din San Francisco, California, muzeului
Brukenthal in 1901; informatie pe care o constatim din
publicatiile ce cuprind inventare ale donatiilor — Tratate si
comunicari ale Asociatiei Transilvanene pentru Stiintele
Naturii din Sibiu vol. L, 1901, p. XXXII.

Documentatia privind piesa nu ne-a conferit prea
multe informatii, fapt pentru care interventia noastra a in-
ceput cu un studiu de cercetare mai detailat a obiectului.
Dupa ce am reusit integrarea acestuia in sfera artefacte-
lor de aceeasi naturd si in urma unor analize minutioase
care au scos la iveald materialele, tehnica de prelucrare si
confectionare precum si exacta stare de conservare, a fost
posibila elaborarea si punerea in practica a strategiei de
conservare §i restaurare a cizmulitelor.

Incaltimintea este realizata din piele de ren si are cu-
loare galben — crem. Unitatea cizmulitelor este obtinuta



prin coaserea laolaltd a mai multor elemente. Pielea a ca-
rei procedura traditionala de tratare presupune: intinderea,
frecarea si mestecarea este tabacitd primitiv (netdbacita).
Materialul proteic folosit In realizarea cizmulitelor are un
croi ce denotd o mana priceputa §i experimentatd — una
din principalele indeletniciri ale femeilor eschimose. Ala-
turi de aceasta, coaserea hainelor si incaltamintei sublini-
aza indemanarea §i priceperea lor.

In momentul in care perechea de cizmulite a ajuns in
mainile noastre, le-am gasit Intr-o stare avansata de des-
hidratare, pielea fiind uscata, rigida si fragilizata, rupta
pe alocuri ca urmare a pastrdrii intr-un mediu cu U.R.
scazutd. Prezenta urmele unui atac biologic mai vechi si
o depunere superficiala de praf atmosferic, fara a avea
depuneri de murdarie aderentd, doar numarul de inven-
tar marcat cu creionul direct pe carambul cizmulitelor.
Un fapt interesant de mentionat este ca nu prezenta uzu-
rad functionala.

Un prim pas in curatarea cizmulitelor a fost o despra-
fuire mecanica, superficiala cu pensule moi. Apoi pentru
curdtirea umeda am folosit un amestec de izopropanol
70% cu apa distilatd 30%, In care am umezit mici tam-
poane de vata cu care am sters cele doud cizmulite pe toa-
ta suprafata exterioara, i interioara.

Pe perioada interventiei am creat un microclimat sta-
bil si controlat cu ajutorul unei solutii de sare saturata (bi-
cromatul de sodiu), obtindnd o umiditate relativa de aprox.
50%. Pielea deformatd, intaritd si inflexibild s-a umidifi-
cat pentru a deveni moale si elastica.

Acolo unde nua fost suficientd aceastd masura s-a
intervenit cu umidificari locale. Pentru aceasta operatiune
am folosit metoda umectdrilor de tip “sandwich” care uti-
lizeaza mai multe straturi de materiale suprapuse (Sym-
patex, hartie de filtru umezita, fasa elastica, folie aderenta
de polietilend) cu caracteristici si functii diferite. Aceste
umectari au fost atent supravegheate si de scurtd durata.

In urma inmuieri, pielea s-a mulat pe forma doriti, iar
la pierderea surplusului de umiditate obiectul a ramas la
forma originala.

Pentru completarea si integrarea lacunelor, atat din
motive etice cat si estetice, am ales piele de capra taba-
citd cu alaun a cérei integrare cromatica (in urma testelor
de culoare) am efectuat-o cu coloranti de piele si anume
combinatii comlexe organo-metalice in solutie.

Am lipit pe interior bucitiile de piele de capra integra-
te si subtiate, scopul fiind de natura estetica, dar in primul
rand pentru a preveni extinderea lacunelor.

Adezivul utilizat l-am stabilit in urma unor teste de
lipire care ne-au relevat ca avantajele si dezavantajele se
contracareaza favorabil In cazul unui amestec de 1:1 pap
de orez si Planatol (un adeziv sintetic pe bazd de PVA).

Pentru a evita manipuldrile directe, nejustificate ale
obiectului am realizat o cutie din carton si am dimensio-
nat-o dupa obiect. Pentru a permite un control facil si per-
manent, am decupat intr-unul din peretii cutiei o fereastra,
care sa permitd vizualizarea obiectului. Peretii cutiei au
fost captusiti cu foitd japoneza.

Prin toate aceste operatii am adus obiectul la o stare
de conservare stabild, si am respectat principiul minimei
interventii.

Andrea Bernath Gabriela

Restaurator piele

Departamentul Zonal de Conservare si Restaurare
Complexul National Muzeal ASTRA

Sibiu

Hédy KISS
Expertiza privind starea steagurilor din colectia
Muzeului National Secuiesc

Materialele de naturd organica, din care sunt confectiona-
te steagurile si drapelele, sunt deosebit de sensibile la fac-
torii de mediu, la praf si alte impuritati, expuse daunelor
produse de diferiti factori biologici. In multe colectii de
resort — particulare sau publice — nu sunt asigurate nici in
prezent conditiile de pastrare, care sa previna degradarea
lor. Adesea sunt tratate dupa niste practici neadecvate, ce
tin de obiceiurile de zi cu zi. Acest mod de abordare duce
si astdzi la distrugerea totald a multor obiecte.

Muzeul National Secuiesc din Sfantu-Gheorghe a dat
curs unei actiuni, prin care — prin implicarea unor specia-
listi in domeniu — sa se asigure pastrarea steagurilor aflate
in inventar, conform normelor europene de rigoare. Pana
in prezent nu a aparut nici o lucrare de specialitate care
sa treaca In revista aceste steaguri, in totalitatea lor, drept
care, in prezentul studiu, pe lingd consemnarea stérii lor,
vom descrie 1n detaliu obiectele in cauza, cu referiri la
tehnicile lor de confectionare.

Drapel revolutionar. Nr. inv. 1887. Confectionat dintr-
un singur rand de panze de méatase naturald, in culorile
rosu, alb, verde, avand forma ascutita la latura fluturanda.
Probabil a apartinut in 184849 sfatului revolutionar ora-
senesc Sfantu-Gheorghe. In centru se afla stema Ungari-
ei (cu coroand), captusita la margini cu panglica argintie,
confectionatd din bucati de matase naturald de culoare
rosie, alba si verde, impodobitd cu margele si paiete, in-
cadrata pe cele doua laturi de ramuri de maslin cu frunze
verzi, legate printr-o o panglica tricolora (rosu-alb-verde).
Pe cele doua laturi ale panglicilor e consemnat, cu cifre
cusute cu snur cu fire aurite: 18—48. In fasia de panza ro-
sie se afla inscris: ,,S. SZ. GYORGY VAROS” (=orasul
Sf. Gheorghe), respectiv se afla aplicate, din materiale cu-
sute pe suprafata fagiei: Luna, Soarele, respectiv trei stele
brodate din fir argintiu (aluzie la stema celor Trei Scaune).
Partea fluturdnda a drapelului e impodobita cu ciucure din
fire metalice. Din cele trei canafuri ce au impodobit varful
de drapel s-a pastrat unul singur, confectionat din ata tri-
colora (rosu-alb-verde).

Fanion sportiv. Nr. de depunere: 345/1948. Fanionul
e confectionat din doud randuri de panze de matase rips,
tesute in diagonald, subcéptusite, si a ajuns la Sfantu-
Gheorghe castigat de echipa Colegiului Székely Miko, in
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1905. Marginile fanionului sunt captusite in forma de colt
de lup, in culorile rosu-alb-verde. Pe latura ,,A”, in cam-
pul din mijloc Incadrat de o broderie impodobita cu lale-
le, se afla, la intervale regulate, incadrate la randul lor in
broderii, pietre de culoare rosie si verde. Pe subcédptugeala
de catifea bordo se afla brodata inscriptia: A MAGYAR
TANULOK/ORSZAGOS TORNA VERSENYENEK/
VANDORDIJA/1901.” (=Trofeul transmisibil al concur-
sului de gimnastica pe tara al elevilor maghiari, 1901). in
coltul din dreapta este asezeta stema Ungariei cu coroand,
impodobita cu pietre pretioase si paiete in culorile rosu-
alb-verde. Blazonul stemei e incadrat dinspre dreapta de
o ramura de maslin cu boabe si frunze, dinspre stinga de
o ramura de stejar, cu ghinde si frunze. Culoarea atelor
folosite la brodat: argintiu, auriu, rosu, verde, maro. Pe la-
tura ,,B”, cu ati auriti, este brodati inscriptia: KUZDJ ES
BiZVA BiZZAL (= Lupta si nu-ti pierde nadejdia). Cana-
ful are baza din lemn §i doua feluri de fire aurite. Randul
exterior se compune din fire aurite, ciucurii din fire textile
de culoare galbena.

Fanion sportiv. Nr. de depunere: 345/1948. Confec-
tionat din doud randuri de panze de matase rips de fabri-
catie industriald, subcaptusite cu material de bumbac alb,
fanionul a fost depus la muzeu de catre Colegiul Székely
Miké. Fanionul se compune din fasii de culoare rosu-alb-
verde. Marginile sale sunt impodobite cu ciucuri, coltii
fluturanzi cu cate un canaf. Pe latura,,A” se afld un chenar
interior brodat cu albastrite din fire aurite, in caAmpul de
mijloc al acestuia se afld un medalion rotund, incadrat de
motive brodate, cu inscriptia: SEPSISZENTGYORGY/
REFORMATUS/ SZEKELY MIKO-KOLLEGIUM/
1908 (= Colegiul reformat Székely Miko din Sfantu-Ghe-
orghe). Pe cele douad laturi ale medalionului sunt cusute
lalele, cu ata alba si argintata. Pe latura ,,B” se afla insem-
nele colegiului: un blazon colorat in rosu pe partea superi-
ora si in albastru pe cea inferioard. La mijlocul blazonului
este reprezentat Soarele in partea stdnga, cusut cu atd au-
rie, In dreapta Luna, cu ata argintie. Deasupra blazonului
e Infatisatd o coroana din ramuri de stejar, dedesubt, pe o
panglica brodata se afla inscriptia: LEGYEN VILAGOS-
SAG (= S fie lumind). In coltul din dreapta fanionului,
intr-un cadru circular se afla un simbol compus din trei
litere ,,E”. Culorile atelor folosite la brodat: alb, argintiu,
auriu, verde, rosu.

Drapel de lupta. Nr. inv. 1888. Confectionat din doua
randuri de panza, cu doua laturi, din matase, provenind
din timpul primului rdzboi mondial. Subcéptuseala este
din bumbac cu texturd rard. Culoarea fasiei superioare
este albastru deschis, cea inferioard este galbena. Pe la-
tura ,,A” se poate citi inscriptia, cusuta cu ata rosie: SEP-
SISZENTGYORGY R.T. VAROS KOZONSEGE/ 1914./
A CS. KIR. 2. GYALOGEZRED 3-IK POTSZAZADA-
NAK (= Orasul cu consiliu ordinar Sfantu-Gheorghe/
1914./ Pentru cea de-a 3-a companie de rezerva a celui
de-al doilea regiment de infanterie cezaro-craiesc). In de-
desubtul inscriptiei partii de culoare galbena se afld o in-
scriptie stearsd, vopsita: 1914 EV (= Anul 1914). Asta ne
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indeamna sa credem ca inscriptia mai intéi a fost desenata,
apoi brodata. Latura ,,B” se compune din trei fasii de ma-
tase naturald, In culorile tricolorului ungar. Pe marginile
libere ale steagului se afla ciucuri din fire metalizate, la
colturile fluturande cite un canaf, din fire aurii de doua
feluri, pe baze de lemn.

Steagul asociatiei meseriasilor zidari §i dulgheri. Nr.
inv. 1885. Este confectionat dintr-un singur rand de panza
de bumbac, cu o singura latura, cu trei varfuri. Se compu-
ne din trei fasii de aceleasi dimensiuni, de culoare rosie,
alba, verde. Marginile sale sunt tivite cu snur intérit cu
fire metalice. Fixarea pe catarg s-a facut cu cuie. In cim-
pul de mijloc al panzei, In fasia alba, se afla stema mica a
Ungariei. In dedesubtul acesteia sunt reprezentate unelte
de zidarie si ale mestesugului dulgherilor, imbritigate n
partea lor inferioara de doud ramuri cu frunze verzi. Ste-
ma si coroana au fost confectionate din snur si din pan-
glicd argintie. Blazonul stemei s-a confectionat din ma-
terialele tricolore ale steagului, cusute cu ata rosie, verde
si argintie. Coroana e impodobita cu pietre slefuite rosii,
albe si verzi.

Steagul breslei tabdcarilor. Nr. inv. 1886. Este confec-
tionat dintr-un singur rand de panza de matase naturala,
compusa din fasii de culoare rosie, alba si verde, cu sub-
captuseald, provenind probabil din timpul revolutiei de la
1848—49. Are trei varfuri. Inscriptionarea de culoare aurie
s-a facut cu sablon, avand urmitorul text: SZ. GYORGY]I
TIMAR CZE (= Breasla tibacarilor din Sfantu-Gheorghe).
In dedesubtul acesteia o inscriptie ce tinde in sus: SZ.
MARIA ISTEN ANYA MAGYARORSZAG VE(-DOJE)
(= Sf. Maria Maica Domnului protectoarea Ungariei). In
campul de mijloc, brodata pe catifea rosie, impodobita cu
snur argintiu, panglici, implanturi metalice i margele de
sticla rosie, alba si verde; se afla reprezentata coroana Un-
gariei. Pe marginile libere ale panzei sunt ciucuri din fire
metalice, pe varfuri canafuri, fixati pe butoane de lemn,
initial probabil de culoare rosie, alba si verde.

Steagul breslei croitorilor. Nr. inv. 1884. Confectio-
nat dintr-un singur rand de fasii de culoare rosie, alba si
verde, pe o singura latura, steagul a servit drept drapel al
calfelor breslei croitorilor, inrolati In garda nationald in
timpul revolutiei de la 1848—49. Materialul este panza de
in. Captuseala varfurilor steagului este din panglica tri-
colora (rosu-alb-verde). In cdmpul de mijloc al steagului
se afla stema Ungariei cu coroand, dedesubt, cusutd cu
snur tricolor inscriptia: A S. SZ. Gyi. N. Szabo6 Cz. 1848
(= Nobila breasla a croitorilor din Sf. Gheorghe, 1848).
Coroana si blazonul stemei au fost confectionate din bu-
cati din panza fasiilor de drapel, din fire si din paiete de
argint.

Cu ocazia expertizei efectuate am constatat cd majo-
ritatea panzelor e murdara, patata, cu materialul subtiat
(exceptandu-le pe cele subcaptusite), cu rupturi, crapaturi,
cu fragmente lipsa. Brodariile, ciucurii si canafii ce contin
fire metalice sunt oxidate. Unele piese au fost intdrite ul-
terior cu petice. Toate necesita interventii adecvate, efec-
tuate de restauratori. Pand atunci insa, pentru a preveni



degradarea lor in continuare — dupa dezinfectarea prea- orizontald ori usor inclinatd, in vitrine de sticla, ferite de
labila a depozitelor unde sunt pastrate — trebuie pastrate radiatiile UV.
asternute in pozitie orizontald, pe o suprafatd neutra din

punct de vedere chimic, ferite de praf si de razele UV, in Hédy Kiss

conditii stabile de umiditate si de temperaturd (se reco- Restaurator specialist in materiale textile
manda 16-18° C, 44-52 % RH). Chiar si dupa restaurare Muzeul Banatului

se recomanda doar expunerea lor temporara, in pozitie Timisoara
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Preface and Abstracts

At the sixth postgraduate conference at Székelyudvar-
hely (Odorheiu Secuiesc), many conservators from Tran-
sylvania reported about their work beside lecturers from
Hungary and Germany. This volume contains mostly their
studies since we intend to illustrate the actual situation of
the condition of art objects in Transylvania and the Par-
tium and the work done for their protection. We find the
measures taken for the rescuing of library and archives
documents and the written and printed documents of de-
populating parishes especially important since first of
all the latter ones would perish unless they are collected
conserved and properly stored. Preventive conservation,
including the creation of an optimal environment for the
objects of art to slow down their deterioration, has been
placed in the focus all over the world with the purpose
to avert the race restorers have to run against time and
with the conservation of the huge number of objects that
have been heaped up in the collections and have not been
conserved or got deteriorated in consequence of improper
storing conditions.

However, the development of proper exhibition and
storing conditions will need a long time despite our ef-
forts, and the work done by restorers will not be super-
fluous even then. It is good news that training of object
conservators has been started on a university level in
Nagyszeben (Sibiu) in the co-operation of the Lucian
Blaga University and the Astra Museum beside the paint-
ing conservator training going back to a long tradition in
Bucuresti and lately also introduced in Iasi.

Our annul publication contains the thesis works of two
students of the first class that has graduated. In result of

the professional contacts established at Hungarian and in-
ternational conferences and at the postgraduate trainings
at Székelyudvarhely (Odorheiu Secuiesc) during the past
decades, one of the students could carry out a part of his/
her work in the Department of Methodology and Training
of Conservation of the Hungarian National Museum. Be-
side the specialists of the Astra Museum, the conservator
of object restorer training organised in the co-operation of
the Hungarian University of Fine Arts and the HNM took
part in the direction of the conservation of the object of
the thesis work.

In the academic year of 2005, connected with train-
ing of conservators, an exhibition was organised in the
Pall6 Imre Music School from items chosen from the ma-
terial of the annual exhibition “Megmentett miikincsek”
(Preserved art Treasures) of the HNM, which contains art
objects conserved by the students graduated from paint-
ing, sculptor, wood, furniture, metal-goldsmith, paper-
leather, textile-leather and siliceous objects conservator
branches.

Getting acquainted with the constructed heritage is
an important component of postgraduate training. This
time we visited the monuments of the “rough land of old
Szilagy”.

We have to fulfil a sad obligation in this volume.
We have to take leave of our colleague ERNO NEMES Ko-
vAcs (Szilagysomly6, 1973 — Malta, 2007) wood sculp-
ture conservator, one of the lecturers of the conference,
who died very young.

Miklés SZENTKIRALYI

Restoration of Miklés Munkacsy’s large painting
titled Christ before Pilate

The first painting of Mihaly Munkécsy’s Christ “trilogy”
was first shown to the public in Paris in 1881. More than
100 years later, the panting arrived in the Déri Museum in
Debrecen as the last of the three in February 1995. The
owner of the painting lent it on the condition that it would
be restored. In preparation to the restoration, analyses
were carried out with the purpose to evidently separate
the pigment and varnish layers applied by Munkacsy and
the ones coming from later interventions. The study of
contemporary documents was an equally important task.
In 1881, Adolf Braun made photos of even the tiniest de-
tails in Munkécsy’s studio in Paris. The photos, which
Mrs Munkacsy’s younger sister donated to the museum
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of Békéscsaba in 1928, were the most important sources
at the investigation of the authenticity of the work of art.
The two methods excellently completed each other and
explained certain problems that surfaced at the observa-
tion of the painting technique.

According to the results of the analyses we decided that
the layers that were not contemporary to the painting, that
is the dirt, the overpaintings and the darkened varnish lay-
ers would be removed, then the uncovered original surface
would be conserved, varnished and finally aesthetically
retouched. Munkécsy often used bitumen in his paintings.
The mystery of “asphalt” has often been debated and stud-
ied. Thus we paid special attention to the determination of
the areas painted with bitumen and to the study of the layer
structure of these areas during the analysis of the painting.
We also investigated if this material has caused or could
cause deformations. As we could observe, the painter really



applied a deep brown underpainting at the light and the
white colours. This material did not flow or cause corruga-
tions in the surface. At the same time, the brown shadings
have preserved their original stability and freshness, which
are so characteristic of the painting, that they actually de-
termine its colours and shapes as a whole. The cleaning of
the painting, the removal of the multilayered thick varnish
and the overpaintings were made chemically with mate-
rials determined after tests with solvents. This was more
complicated than usual since the original pigment layer
was covered with different materials applied subsequently
at five or six times. After cleaning, we found a better con-
dition than expected: about 60% of the surface was excel-
lently preserved apart from a few small worn areas, 30%
was worn and 10% got ruined or perished. Regrettably,
the background painted with bitumen was preserved in a
strongly worn condition owing to the conflagration it suf-
fered in 1907 and the later improper treatments. The meas-
ures of the aesthetic reconstruction were determined after
the documentation of the uncovered condition.

The consolidation of the support, the conservation of
the stretching edges, the movement of the huge canvas,
its safe and mild re-stretching and its permanent place-
ment in the Déri Museum in Debrecen needed thorough
preliminary studies and planning. The concept focused,
beside safety and quality, on the circumstance that these
actions could be repeated several times without the slight-
est hazard. The tears and the deformities were consolidat-
ed with gluing up a new canvas and the shrinking caused
by the strengthening of the edges in 1938 could partly be
corrected at the first stretching. The new strengthening of
the edges of the picture was made with a stripe of cloth
impregnated with Beva 371, in which eyelets were fixed
at every 5 cm. The strengthening tape was fixed at these
eyes with 3x35 mm large screw-nails as it had proved
useful at the Golgota painting. The stretcher was cleaned,
disinfected and the corners were modified making beds
for the new forked wedges that ensured the sufficient
tightness. After the stretching and the wedging of the can-
vas, the painting was varnished.

The retouching method was chosen according to the de-
gree of damage of the given territory and the possibility of
interpretation. The losses were treated with restraint. We de-
veloped the painting from step to step gradually approach-
ing the preserved original. At a few places only deferring
retouch of a neutral shade, naturally invisible retouching
and, where it seemed justified, reconstruction was applied
at larger losses that were significant from the respect of the
interpretation of the composition. Besides, we intended
to evade every treatment that would suggest perfection to
avoid the mistakes of our predecessors. The restored paint-
ing of a size of nearly 30 m? was placed beside the other
two components of the trilogy, the Ecce Homo and the
Golgota, in the Munkacsy room of the Déri Museum.

The members of the team that carried out the resto-
ration/conservation were: Erzsébet Béres, Istvan Lente,
Miklés Szentkiralyi painting restorer artists; Sandor

Szilagyi, Zoltan Hasznos photographers and Sandor Szi-
lagyi Jr. conservator, wooden object restorer artist. Erika
Vadnai Painting restorer artist and Laszl6 Kriston physi-
cist analysed the painting, and Katalin Sz. Kiirti made the
art historical researches.

Miklés Szentkiralyi
Painting conservator artist
Museum of Fine Arts
Budapest

Uwe NOLDT
Wood deteriorating insects — monitoring, treatments
and results

The specialist of the Institut fiir Holzbiologie und Holzs-
chutz in co-operation with the University of Hamburg
and other institutions have recently launched a number of
projects, which deal with the monitoring of wood deterio-
rating insects in buildings (open-air museums, churches,
mills and castles) and in collections first of all in Germany
and also in Latvia (National Museum, Riga) and Romania
(Astra Museum, Nagyszeben). The overwhelming major-
ity of the biological deteriorations can be traced back to
building damages and building defects, in result of which
the wooden materials become wet and deteriorating fungi
and/or insects can settle. On our latitude, the most signifi-
cant insects that deteriorate dry wood are house longhorn
beetle (Hylotrupes bajulus), death watch beetle (Xesto-
bium rufovillosum DeGeer) and book-worm (Coelosteth-
us pertinax L.). They can be active for years and their large
populations threaten the static load-bearing capacity of the
building elements and can cause the crumbling of even the
complete material of art objects made of wood. We also
have to mention the group of broad-nosed bark beetles
(Cossonidae), and the recently more and more frequently
appearing wood deteriorating ants and the imported pow-
derpost beetles (Lyctidae) especially the Lyctus Brunneus
Stephens, which deteriorate the secondarily moistened
wooden materials. The degree of the damage made by the
insect larvae can be very different in wooden objects and
in buildings. The evaluation of the damage caused by in-
sects in the buildings of open-air museums was carried
out with the so-called warning light system following the
first preliminary observations and the evaluation of moni-
toring arrangements. The largely damaged buildings that
certainly needed treatment were marked with red, yellow
marked the medium deteriorated buildings and monitor-
ings to be introduced, and green marked the buildings that
had formerly suffered insect deteriorations or were free of
damage. Blue was used to mark the buildings in which in-
sect deteriorations could only be demonstrated at certain
places in certain elements, yet monitoring was ordered
here as well. The following procedures were applied at
monitoring. Collections: museum keepers, students and
colleagues standing before graduation weekly collected
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and counted the insects and their enemies. Paper sealing:
wooden elements that seemed to be attacked by insects
were covered with tapestry and the emergence holes were
counted every week. Light-traps: from April to August,
plastic and metal tripods with a bulb of A= 400nm wave
length, two sticking foils, or a local light source with
sticking traps placed on the ground. The yearly counting
of all the wood deterioration organisms. Sticking traps:
Sticking foils that can be bought in shops, or cardboards
treated with special insect adhesives. Counting of the in-
sects once a week or a month. Hanging-scaffolds and box-
es: horizontally hanging wooden ladders or boxes. Check-
ing once a week, periodical counting and grouping by sex.
Comparison with paper seals. Traps with pheromone and
extract materials: application of commercial pheromones
at book-worms and extract from wood deteriorated with
fungi at death watch beetle on the first occasion. Regular
counting once a week or a month. Evaluation of the wood
dust with macroscopic observation. Monitoring helped to
determine the centres of the infected areas, the times of
emergence, the routes of expansion of the marked insects,
the yearly periodical changes of predator and prey, and
that the females of the death watch beetles emerge sooner
than the males. We could demonstrate the enticing effect
of light sources, the use of emergence holes by various
individuals in and out of season and we could assess the
paces of emergence rates. Monitorings revealed the super-
ficially executed handicraft, and the posterior monitorings
showed the success of treatments. Several of the results
founded the purposeful application of the treatment meth-
ods and/or the setting up of traps with pheromone and ex-
tract materials, and experiments with biological enemies.
The focuses of the introduced measures were shifted to
hot air treatment at a controlled moisture content and mi-
crowave heat treatments applied on complete buildings or
on certain parts of buildings. They are tested with the help
of industrial partners and perfected regarding the determi-
nation of the minimal temperature, energy consumption
and the protection of the environment. Since 1999, we
have followed the successes of other treatment methods
like gassing with carbon dioxide, methyl-bromide and
sulphurile-difluorite and the use of heat treatment cham-
bers in the case of movable objects. At the same time, we
continue the checking of the results of the treatment of
test logs containing the various physiological stages of
the main wood pests, the house longhorn beetle, the death
watch beetle, the book-worm and the powderpost beetle
with various disinfecting methods using various measur-
ing instruments. The test logs are prepared proportionate
with the architectural structures or the pieces of furniture,
they are treated and evaluated from the respect of the
death of the test animals. The conclusions drawn from
the observations called attention various defects like in-
sufficient treatment parameters, weak points of buildings,
insufficient heat distribution, differences in solidity etc.
and they supported the necessity of applying differenti-
ated parameters depending on the type of the insects and
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their physiological stages. The experiments supported the
necessity of keeping the norm, which specified a treat-
ment temperature of 55°C for at least 1 hour.

Dr. Uwe Noldt

Biologist

Bundesforschungsanstalt fiir Holzwirtschaft
Institut fiir Holzbiologie und Holzschutz
Hamburg

Istvin DEMETER — Zoltan MIKLOS
Restoration of a Székely gate from the beginning of
the 19" century

The stereotypes repeated about certain historical regions
or population groups can become so generally accepted
that they are passed from one generation to the next as
facts alienated from the truth lying behind them. Nostal-
gia felt to the mythical past has been one of the specific
traits of the modern aspect of origin like the theory of the
Hun origin of the Székely and the idea of the double Con-
quest independent of the historic realities. Similarly, the
idea that the so-called Székely gates came from the east
(China) still has supporters. Travellers of the past centu-
ries and later ethnographic descriptions reported about the
large, finely ornamented gates and often even their origin
was suggested. The recent paper does not intend to go into
details regarding the problem of origin. Our topic is the
documentation of the restored object, the determination
of the type and the description of the condition and the
process of the treatment.

The gate marked with the date 1816, which stands at
the entrance to the ethnographic exhibition of the Haaz
Rezs6 Museum in Székelyudvarhely (Odorheiu Secuiesc)
titled “Flowers of Székely Land”, was originally the en-
trance to the land of the Vajda family in Farcad village.
The land allotment has changed so significantly since its
erection that its function had already ceased when the
museum bought it. The gate belongs among the Urvar-
helyszék gates of the old type with carved posts. A pro-
fessional “gate carver” of the region must have prepared
it. The basic raw material was oak. The originally pine
tile roof was replaced with a tin roof some time before
its collection. Three posts (gate feet) supported the gate
enclosing the foot gate and the large gate. The terminal of
the gradually thinning convex body of the post was deco-
rated with an engraved tulip pattern and a motive of tulips,
leaves and tendrils ornamented the lower flat element of
flowery outlines of the head. Two spiral motives compose
the middle section, while the post ornament tapers in the
shape of a five-lobed palmette. A horizontal beam project-
ing on both sides connects the posts. It was widened with
decoratively cut lines from the posts upwards providing a
broader support to the dovecot and the roof. A carving of
leaves and tendrils projects from the horizontal beam in
the middle of the arch of the cart gate. The quadrangular



gate panel above the foot-gate is the most ornamented ele-
ment. The coat-of-arms of Transylvania in a round shield
occupies the central field. Its interesting feature is that the
master depicted the double-eagle in it. The carving of the
Austrian double-eagle is not a unique case in itself, but
there are no analogues of a similar composition of the
coat-of-arms of Transylvania. Tendrils with leaves and
vines run into a tulip motive on both sides of the panel
and above the shield. The year 1816 is marked at the bot-
tom of the panel. One of the heads of the double-eagle is
cut off. In the second half of the 20™ century, the authori-
ties compelled the owners to carve off the ornaments of
the gates decorated with coats-of-arms, then they had to
be boarded up or the complete panel had to be removed.
This gate is less maimed, so it seems more probable that
one of the heads of the eagle was cut off after 1848 or in
the year of the Compromise of 1867 to protest against the
Austrian absolutism.

The parts of the posts dug into the earth usually rot-
ted after 50 years, so, just like in our case, they were
strengthened a few times. The bore-holes in the posts in-
dicate that the wings of the gate, which had disappeared
by the time of the collection, were several times replaced.
In consequence of the strengthening of the gate posts, the
three parts of the carved posts (foot, body and head) re-
mained only at the lateral post of the large gate. The gate
suffered the gravest damage after it had lost its function
and the periodical renovations ceased so that both physi-
cal and biological deteriorating factors left their traces in
the wooden construction. The hammered lock bolts hold-
ing the strengthening elements of the feet were covered
with rust. A joint was missing from the right side of the
foot gate. The triangles enclosed by the joints of the large
gate, the so-called small windows, fell out on both sides.
The binding of the joints got weakened and the pegs rot-
ted. The dovecot made of pine boards was rotten beyond
rescue. The gate posts were poorly preserved and rotten,
and a bird nest, an anthill, fungus infection and deteriora-
tion by insects could be observed in the horizontal beam.
The gate was taken apart and disinfected for 72 hours in
Phostoxin. After airing, it was mechanically cleaned. The
dirt settled on the surfaces of the wooden elements was
removed with brushes and a vacuum-cleaner. The weak-
ened wood was stabilised with epoxy resin (Araldit BY
158, Harter HY 2996, + toluol). According to the meas-
urements, it was successful to a depth of 8 cm except
the upper part of the horizontal beam, which had to be
completed in the total length because of the progressive
rotting. The gate represents a significant museum value
even without completions, so only the larger missing ele-
ments were replaced, while the cracked and broken parts
of the ornaments were only conserved. The joint of the
right side of the foot gate was replaced according to the
pattern of the facing element, following the lines of the
jointing. At the large gate, a few parts of the small win-
dow were replaced. The new elements were not carved
since the missing elements of the two joints came from

different parts. The completions were prepared from the
material of a roofed oak bridge built in 1830, which was
later pulled down. Thus we could get the colour of the
gate without staining and retouching. The hammered iron
elements were treated with RO 55 rust remover and pas-
sivating agent and rifle grease. We did not reconstruct the
rotten dovecot since together with it, it would have been
impossible to take the Székely gate into the exhibition
room. To the period when the gate is exhibited in the ex-
hibition “Flowers of Székely Land”, the Székely gate was
reconstructed without the dovecot with two rows of pine
tiles from Székelyvarsadg placed directly on top of the
horizontal beam. We did not reconstruct the original red
painting of the posts and the horizontal beam, of which
only traces have been preserved, since the actual condi-
tion of the surfaces did not afford it. During reassembling,
the original pegs, screws and hammered iron nails were
used and the missing ones were replaced.

With the restoration of the Székely gate, the third old-
est gate of the region could be exhibited within museum
circumstances beside the 14 gates of the gate exhibition
of the museum in Szejkeflirdd. According to our agree-
ment, the former owner got a new foot gate without wings
prepared by a restorer specialist after the pattern chosen
by the former owner. On the occasion of the last collect-
ing tour we found that it had not been raised during the
past seven years, it was kept in a barn without function.

Emil Raduly ethnographer museologist, Petronella
Kovécs and Andras Morgos restorers our colleagues from
Hungary contributed to our work.

Istvan Demeter
Restorer

Haaz Rezs6 Museum
Odorheiu Secuiesc

Zoltan Miklos
Ethnographer-museologist
Haaz Rezsé Museum
Odorheiu Secuiesc

Andris EMODI
Book and library rehabilitation in the Roman Catho-
lic Diocese of Nagyvarad

In Nagyvarad (Oradea), it was the Catholic Church that
owned libraries that were eminent on a national level re-
garding both the quantity and the contents. A significant
library collection was accumulated by monastic orders
and the secular clergy since the Middle Ages. During the
time of the Turkish occupation and the Reformation, the
bishopric and the chapter survived only in name until the
Catholic restoration one and a half century later. Protes-
tant princes transported a part of the book collections to
the princely centre, while the rest got into the Jesuit mon-
asteries of Kolozsvar (Cluj-Napoca) and Gyulafehérvar
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(Alba lulia). A large part of the collections got dispersed
and perished. The bishopric and its chapter, the seminary
and the Jesuit monastery, which settled back at the turn of
the 17" and 18" centuries, once again became the centres
of book collection. Imre Csaky and the subsequent bish-
ops founded the bases of an episcopal library of a baroque
mentality and a modest stock. Addm Patachich devel-
oped a representative library of an imposing collection of
8.000 volumes in the library hall of the episcopal palace.
However, he took it with him when he was nominated to
the post of the archbishop of Kalocsa. The libraries rap-
idly grew from the 18" century: the bishopric had nearly
40 thousand, the capitular and the diocesan seminary each
15 thousand volumes, while thousands of volumes could
be found in the libraries of the Premonstratensian Second-
ary School and the Capuchin Order.

In 1948, the bishopric was forced to leave the episco-
pal palace in a single day. The majority of the stock of the
episcopal library and the library of the seminary that had
been moved there perished, the books were stolen and the
Greek political refugees housed in the building used them
as fuel. The smaller portion was transported to the cellar
of the county library, where they were significantly dete-
riorated in the moist environment. A fragment of the col-
lection was rescued to the gallery of the cathedral in 1948.
In 1962, the authorities confiscated the more valuable
books from the book collection the seminary preserved in
the home chapel of the episcopal palace controlled by the
state and the Church, while the Church had the remaining
books transported to the cathedral and added them to the
rescued episcopal books. The books of the chapter kept in
the upstairs libraries above the chapel escaped the atten-
tion of the authorities and survived the post-war period.
The remains of the Premonstratensian Secondary School
were nationalised and only 2—3000 books survived until
the reactivation of the Order. The library of the Capuchin
Order, at the same time, survived the decades of commu-
nism practically without loss. Thus by the beginning of
the 60’s, the remains of the book episcopal, the capitular
and the seminary collections had been transported into the
building of the cathedral, where their perishing continued
due to inappropriate handling. Later, the book collection
was stuffed into the rooms of the nationalised capitular ar-
chives, where it waited for a better fate in a bulk. Another
severe loss was when 11 incunabula and 98 antiquities
were moved to the National Library of Bucuresti during a
forced registering between 1978 and 1982.

At the start of the rehabilitation of the library in 1988,
we had to decide the fate of the book collection of about
25000 volumes, which had suffered the above calamities
and was stored in complete disarray. The freshly founded
collection got the name Diocesan Monument Library. The
Transylvanian Museum Society was asked to accept the
duty of professional supervision.
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After the removal of the junk, the archival material
was put into boxes and placed in closed cases. The sepa-
ration of the three main groups seemed simple since the
volumes of the chapter contained the stamps of the owner,
which was not the case regarding the volumes of the bish-
opric and the seminary, and the identification after the la-
bels on the spines did not bring the expected results. The
RMK (Régi Magyar Konyvtar [Old Hungarian Library]:
Hungarian prints from before 1711) volumes, the foreign
prints from the 15"-17% centuries and the Hungarian and
foreign prints from the 18" century. By June 2000, three
rooms of the former capitular library in the building of
the cathedral were renovated and furnished with 700 run-
ning metres of wooden shelves, copies of contemporary
ones, with the significant financial support of the Minis-
try of National Cultural Heritage Protection of Hungary.
The volumes of museum values of the three main groups,
6 incunabula, 126 RMK, 266 antiquities and about 800
17" century foreign prints, about 10000 prints from the
18" and the beginning of the 19" centuries were placed
in these rooms furnished with security equipments. The
six former archives rooms will serve as library stacks and
archives after the renovation as well. The once national
Catholic schematism collection and the 10000 volumes of
books and periodicals, mostly from the 19 century will
be kept here.

The collection of the complete parish libraries of par-
ishes that were closed or abandoned and the more valu-
able volumes from the majority of the parishes including
2 incunabula, 93 RMK, 108 antiquities and about 1000
volumes from before 1800 significantly enriched the col-
lection of the library.

The library is open to scientific research. In 2000,
we started taking into inventory the collection parts and
joined the national retrospective bibliographical data col-
lection work. We have made the scientific elaboration
of the book collection of the former chapter, composed
the monograph and the catalogue of the products of the
former seminary press of Nagyvarad (Oradea) and started
the publication of the old collection of the library ac-
cording to chronological aspects in co-operation with the
National Széchényi Library of Hungary.

There are no urgent tasks regarding the protection of
the collection. We could not find traces of active mould or
insect activity either in the main body or among the books
collected from the parishes. In a longer term, however,
the book bindings will need conservation and the many
physically damaged volumes have to be conserved.

Andras Emédi
Oradea



Eva BENEDEK- Emese BIRO — Kisanna BARABAS
Care of the books and the archival materials collected
from depopulating parishes in the R.C. Saint John the
Baptist rectory in Marosvasarhely

The Ministry of National Cultural Heritage Protection of
Hungary has conducted a competition from 2002 to rescue
the books and the documents of depopulating parishes and
parsonages left without priests in Transylvania. The R.C.
church Saint John the Baptist and the Episcopal Office in
Marosvasarhely (Targu Mures) took the responsibility of
storing the significant quantity of 16"-20" century material
collected from Mez6sdmsond, Székelyhodos, Marosjara,
Jobbagyfalva, Jobbagytelke, Dics6szentmarton, Akosfalva,
Székelyvécke, Egrestd, Alsdjara, Sinfalva, etc. villages in
the course of a few years.

Before checking and disinfection, the books and the
documents were separately stored on wooden shelves pre-
pared for the purpose in the basement of the new study
centre Deus Providebit raised in the yard of the church.

A part of the books were prepared from-handmade
rag paper and printed with black and coloured pigments
of natural bases, while the raw material of the books
from the 19"-20" centuries contained groundwood and
synthetic pigments were often used in printing. The lat-
ter ones are weaker and their colour is slightly yellow-
ish. The bindings of the books are calf, ox cattle-hide of
vegetable tanning and pigskin of alum tawing. Synthetic
leather and textile bindings were also found in a few cases.
The covers boards are generally made of paper, only a few
are beech and oak panels.

A part of the archival collection consisted of high-
quality paper written in black or dark brown iron-gallic
ink. Modern ink was found on lower quality acidic papers
of the 1920 centuries, and a few items were typed on
copying paper.

Most of the books and documents were preserved in
a good condition, while a few items were significantly
damaged showing traces of active mould on the leaves.
The analyses made in the micro-biological laboratory
of the Sapientia Transylvanian Hungarian University of
Sciences at Csikszereda (Miercurea Ciuc) demonstrated
beds developed from the spores of two mould species:
Aspergillus fumigatus fresenius and Aspergillus sp. This
necessitated disinfection. All the books and the documents
were placed in plastic bags and crystalline paraformalde-
hyde was put beside them in small pouches. The chemi-
cal was left in the bags for 48—64 hours. The developing
formaldehyde destroys bacteria, mould spores and other
biological parasites. Then the books and the documents
were watched for 24 hours in a metal chest prepared for
this purpose. For the sake of a more effective disinfection,
0.5-1% solution of Preventol CMK (para- chlorine chlo-
ro-meta-krezol) in ethyl alcohol was applied on the leaves
of the books and the documents that had been attacked by
active mould. On the bindings, 1-1.5 % solution of Ster-
ogenol in ethyl alcohol was also applied. After disinfec-

tion, a part of the archival material was sprayed with the
non-watery neutralizing solution Wei T,0® Spray No.12
(magnesium metoxide and methyl-magnesium-carbonate:
MMMC). The disinfected leaves were desiccated in the
open being covered with medical gauze to protect them
from the sunlight.

The leaves of the collection were dusted with brushes
then they were open in a fan shape to be aired.

Some of the leather bindings were desiccated and brit-
tle, and on certain bindings the over-sizing of the leather
could be observed probably in result of the dissolution
of the tanning agent. Several wooden panels were dam-
aged by insects. Many bunches of documents tied up with
threads suffered mechanic mechanical injuries, the edges
got split and brittle.

The leather bindings that suffered chemical and bio-
logical damages were treated and softened with a sort
of fat liquor containing surfactant cleaners, materials
that replace the lost fat and the moisture content and re-
generating agents, which was suggested by the National
Széchényi Library (Hungary). Then a conserving paste
prepared after the recipe of the National Library of Mos-
cow was applied on the surfaces. White dirt and mould
could be observed on certain synthetic leather bindings.
Their colour and texture became more pleasant after be-
ing wiped with 30% watery solution of glycerine.

The treated books and documents will be stored in
closed wooden cabinets with glass doors prepared for this
purpose on the choir of the church. The poorly preserved
books of folio sizes were wrapped in medical gauze to
be stored in a horizontal position. The documents were
placed in cardboard folders. We hope that storing in
closed cabinets will protect the collection from the even-
tual fluctuations of the temperature and the moisture in
the church. Our suggestion concerning the ideal storage
conditions was: 15-20 °C, 44-55% RH and 50 lux. The
work is being carried on and the authentic elaboration of
the books and he documents has been started.

Eva Benedek

Paper-leather conservator artist

MA

Csiki Székely Museum

Csikszereda Miercurea CiucVar tér 2.

Emese Biro

Referent

Cultural Centre of Hargita County,
Miercurea Ciuc Csikszereda

Kisanna Barabas
Museologist
Archives of the Saint John the Baptist Rectory
Marosvasarhely Targu
Mures
Krisztina MARTON
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Restoration of a Hungarian folk calendar from the
19" century and a prognosticon written in Roman lan-
guage with Cyrillic letters

Hungarian folk calendar

The calendar is the property of the Teleki-Bolyai Docu-
mentation Library in Marosvasarhely (Targu Mures,.).
It was opened to the public in 1802 owing to Count Sdmu-
el Teleki of Szék the founder of the Bibliotheca Telekiana.
The library initially counted 40000 volumes, to which the
materials of numerous libraries, aristocratic, school, mo-
nastic, teachers’ and medical ones were added. The larg-
est of these collections (80000 volumes) was the Bolyai
Library, including the two Bolyais’ manuscript library of
20000 pages, which had earlier worked as the library of
the Calvinist College of Marosvasarhely (Targu Mures)..
The collection contains numerous incunabula, first edi-
tions, products of famous Western European press houses,
artistic bindings and books illustrated by outstanding
masters. Zsuzsanna Bethlen of Iktar the count’s wife’s
Hungarica collection is especially valuable.

The prognoses of the Hungarian folk calendar apply to
the year 1782. The small print was printed in two colours.
The text is black, the titles, the symbols and the feasts
were written in red. The content mirrors the traditional
structure of fold calendars: the list of the symbols, the
month divided in two pages, the prognoses about the sea-
sons, health and diseases, about the “Noble Transylvania”,
the list marking the places and the dates of the markets
and finally the chronicle of the Hungarians including the
events of the lives of the contemporary aristocratic fami-
lies. Empty sheets were bound between the pages of the
calendar for the owner to make notes on it. The volume is
composed of five numbers, which were stitched together
at three points.

The analysis of the fibres proved that the calendar was
made of hand made rag paper of medium long fibres. The
pH value of the leaves was 5.5, while the level of glue
content was low. The analyses demonstrated the presence
of various fungi.

Disinfection was made in the vapour of formalin.
Other restoration schools prefer chemicals less harmful
to humans, in Romania, however, formalin is often used
partly because of financial considerations and partly due
to the lack of relevant researches. After dusting and num-
bering the leaves with a pencil, the volume was taken
apart to leaves and the cleaning was carried on with a
rubber. After solubility tests, the leaves were bathed in a
watery-alcoholic bath (1:2), then they were washed in a
watery-alcoholic bath and re-glued with carboxi-methyl-
cellulose. Completions were made with fitting Japanese
paper to both sides of the leaves and carboxi-methyl-
cellulose was used for gluing. To reconstruct the cover,
we searched for analogues in the Téka. Simple cardboard
covers were generally glued to the body of the book only
at the spine. In our view, functional aspects are more em-
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phatic at volumes that are likely to be daily studied as
compared to works of art, thus the cover cut from hard
cardboard was glued not only to the spine but a flyleaf
was also inserted. This is a compromise, but it can be re-
moved any time. Finally the book was bound in a decora-
tive Japanese paper and cotton binding.

Romanian prognosticon

A number of pages, among them the title page are missing
from the calendar written in Romanian with Cyrillic letters.
At the end, it contains a table of prognoses for more than
one hundred years starting with 1816, which implies that
the prognosticon was edited in 1815. The illustrations are
linked with the depiction of the year, the planets and the
symbols of the zodiac. The notes that support or refute the
prognoses are interesting from a cultural aspect, since they
mirror the approach to the prognoses and the confidence
and belief in them.

The book did not suffer biological damage. Acidity,
photo-chemical processes and human interventions dete-
riorated it. The linen binding, the indigo blue flyleaf and
the paper stripes with typed texts used for the reinforce-
ment of the centres of the sheets, which covered intact
surfaces as well, attest to repairs made by a book binder.
These stripes made the paper rigid, which tore along the
stripes. The last leaf was bound upside down. The corners
were bent back and at a few places larger losses could
be observed. A few tears were glued together with postal
stamps. The book was often thumbed, as it can be read
from the large surfaces preserving greasy handprints. The
paper became brittle and rigid in consequence of acidity.
The brown discolouration of the leaves suggests produc-
tion faults: it can come from the composition, the quan-
tity of chemicals left over after treatment, which could
accelerate the process of ageing. The high glue content
increased the rigidity of the paper. The water traces on the
leaves tell that it was once soaked with water.

After dusting and numbering, the book was taken apart
to leaves and dissolution test was carried out with the 1:1
watery solution of ethyl alcohol. At the notes made in ink
and with ink pencil, the superfluous ink was removed: the
solution of ethyl alcohol was applied on the back of the
written surface with a wad and the superfluous quantity
was absorbed with a blotting paper. So we did not need
to fear that the remaining ink would disperse during the
washing. The leaves were washed being immersed in
warm water containing a neutral detergent. After steep-
ing, the repair stripes were removed. Re-gluing was made
with the 0.3-0.4 % watery solution of carboxi-methyl-cel-
lulose. The leaves were dried in the air, then they were put
into a press. The leaves were prepared to completion at
the tears with fluffing, and the broken edges where there
was no writing were removed. The losses were replaced
with doubled Japanese paper. The corners were rounded
similarly to the original. The tears were strengthened on
both sides with Japanese paper. Erné Krén book binder



helped us at the preparation of the cover and the binding.
The book binder is a special personality of Marosvasar-
hely (Targu Mures), who inherited the workshop and the
trade after three generations. He practices and passes on
his trade in a traditional way and, at the same time, he is
interested in the theories and methods of restoration as
well. In his workshop, he keeps equipments from the end
of the 19" and beginning of the 20" century, and flyleaves
and covers, etc. from the same age. In lack of analogues,
we used papers, marbled paper cover and a flyleaf of a
neutral shape, which offer a moderate and pleasant har-
mony to the cover.

Both books were placed in acid-free cardboard boxes
prepared after the sizes of the books.

Kriszina Marton

Conservator

Teleki-Bolyai Documentation Library
Marosvasarhely

Targu Mures

Andrea BERNATH
Conservation of an Eskimo child’s boots

The Eskimo pair of boots restored as a thesis work is the
property of the International Ethnographic Collection of
the Franz Binder Museum operating within the frames of
the Complexul National Muzeal Muzeul ASTRA. The ex-
act date of the production is unknown, but it is certainly
more than 100 years old as it was donated to the museum
in 1901. The yellowish boots must have been made for an
about three-year-old child (regarding European sizes). The
thick leather soles are yellowish-orange of a darker shade
than the rest of the boots and their surfaces are shiny. The
matt yellowish-creamy legs were made of thinner leather.
They end in round leather stripes at the top, to which cot-
ton ribbons were attached. They are decorated with white
and red horizontal and arched stripes on a grey background.
The boots were stitched by hand using a thread made of
animal intestines. The microscopic comparative analyses
revealed that they were made of reindeer skin. The analysis
of the tanning demonstrated that the skin was not tanned.
The leathers skins of the boots were not coloured, the
discolouration of the sole came from the fat that had been
smeared in it. The result of the pH measurement was satis-
factory: it gave a value of 5.

The objects had earlier been mechanically and chemi-
cally cleaned and the restorer tried to soften them and con-
serve their shape. The restoration data sheet contained the
followings: they were cleaned with a netex brush, moulds
were removed with ethyl alcohol, the material was sof-
tened with the watery solution of glycerine, alcohol and
fungicide, and small sandbags and faience fragments were
used to restore the shape.

The small boots were in a strongly dehydrated condi-
tion at the beginning of the restoration. The leather was

desiccated, hard and brittle. Dust covered the surfaces. In-
sects damaged the material causing losses, which extend-
ed to about 5-10 % of the leather surface. Where there
were many holes, the leather thinned. We found spots in-
dicating the activity of micro-organisms.

One of the boots was torn along the stitching at the toe
probably because the thicker sole and the thinner leath-
er of the leg reacted in different ways to moisture and
shrinking caused by desiccation could lead to the tearing
of the less resistant skin. There were similar tears at the
jointing of the upper stripe and the leg as well on both
boots, which could be caused by earlier interventions
when the shape of the boots was restored without having
sufficiently moistened and softened the skin. The straps
and loops also became brittle on the sides. No trace of
wearing could be detected.

To determine the measurements of the boots, a sketch
was made exactly following the cut. Then a scaled copy
of the boots was prepared from cardboard, which later
helped to keep the shape of the objects.

The purposes of the conservation were the disinfec-
tion, the cleaning and the increasing of the moisture con-
tent of the boots, the reconstruction of the original shape,
the replacement of the losses and securing appropriate
storage conditions. After dusting, mould development
was stopped with a solution containing 70 % isopropa-
nol and 30 % distilled water, the skin was cleaned and
the pencil traces were removed. In effect of the treatment,
the skin somewhat softened. To restore the original shape
of the boots, the moisture content of the leather had to
be stabilised. A perfectly closed exsiccator was used, in
which the vapour content was stabilised with various sat-
urated salt solutions. Concentrated potassium-bichromate
was placed in a vessel of a slightly smaller diameter than
the transparent glass vessel, in which the changes could
be checked. The stabilisation of the micro-environment
was controlled for a few days with the help of a digital
thermo-hygrograph placed into the exiccator. In the first
few days, salt had to be added since the moisture content
of the closed space increased to an undesirably high value
with the dissolution of the solid matter. Finally, we suc-
ceeded in securing a stabile environment of a moisture
content of 50 % and a temperature of 18-20 °C. The small
boots were placed on a ceramic grate and a cotton wool
layer covered with neutral synthetic material was put un-
derneath. This damping humidification method brought
only partial results: the skin was no more rigid, but it did
not contain enough moisture to afford the restoration of
the original shape. Thus, all the deformed elements were
moistened across a Sympatex semi-permeable foil mem-
brane. The membrane lets water through the specially pre-
pared surface only in vapour form so over-moistening can
be evaded. The boots were wrapped in Sympatex foils,
over which a thick paper saturated with water was placed
covered with a rubber bandage and finally wrapping foil
covered the objects, which hindered the fast desiccation
of the paper. The layers were removed after half an hour
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so that the condensing vapour could not over-moisten the
objects. The moistened skin was fit onto the cardboard
model. The model, which was prepared from two parts
(boot-last and leg) to a size slightly smaller than the boots,
proved to be sufficiently pliable also because of the prop-
erties of the cardboard, which made it easier it place them
into the boots without causing deformations. The model
was isolated from the skin with a self-adhesive polyeth-
ylene foil. A polyethylene bag was placed inside, which,
to evade overstressing, was gradually filled in with poly-
styrene balls. Bags filled in with salt were used where a
greater pressure was necessary. At a few places the skin
was rigider and thicker: here local moistening was used,
then the given surface was pressed with the hand. This
enabled us to stretch the skin in a controlled and finer
manner.

After colour tests, the skin of a roe deer tanned with
alum was chosen for the completion of the boots since this
appeared to be the most fitting solution from an aesthetic
aspect, especially regarding the grain. The new leather was
coloured with metal complex leather dyestuff, then it was
thinned to the thickness of the object with a skiving knife
and a scalpel. After tests with adhesives, the 1:1 mixture
of rice starch and Planatol of poli(vinyl-acetate) based wa-
tery dispersion adhesive was used on the completions. The
patches were fit and glued to the leather from inside. During
the complete process of the treatment, the boots were kept
in the microclimate developed in the damp chamber with-
out removing the packing used for the restoration of the
shape. In result of the above-described interventions, the
objects were brought into a stabile condition with respect
to the theory of minimal interventions and, at the same
time, an aesthetic shape could be reached, which matches
the original materials and the age of the object.

A cardboard box lined with Japanese paper was pre-
pared for the storage of the boots, one side of which was
perforated to enable regular checking. Mechanical stress
should be evaded at moving (hanging, folding, tying
knots on the laces etc.). We suggest to exhibit the objects
on a soft and chemically neutral surface and to keep the
packing inside the boots to preserve the shape.

Andrea Bernath
Conservator
Astra Museum
Sibiu

Romania

Hédy KISS
Assessment of the condition of the flags preserved in
the Székely National Museum

The organic materials of flags are very sensitive to envi-
ronmental changes, dust and other pollutants, and various
biological pests also largely contribute to their deterio-
ration. The storage and exhibition circumstances do not
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agree with the regulations of the protection of art objects
in many private and public collections. They are often
treated according to practices borrowed from everyday
customs. This approach has caused the perishing of many
textile objects.

The Székely National Museum in Sepsiszentgyorgy
(Sfintu Gheorghe) launched a program of the conserva-
tion of flags and other textile objects and the effectuation
of storage conditions matching the European standards.
No recapitulative study has so far been published on the
flags of the museum, so in this paper we will also describe
the objects and the characteristics of their technology be-
side the determination of their condition.

Revolutionary flag, inv. no.: 1887. A pure silk flag of a
single face made of a single leaf composed of three, red,
white and green parts pointed at the free edges. It probably
belonged to the town council of Sepsiszentgyorgy (Sfintu
Gheorghe) in 1848/49. In the central field, Hungary’s coat-
of-arms with the crown decorated with beads and sequins
can be found composed of red, white and green pure silk
and framed with a silvery ribbon. It is enclosed on the
two sides by green-leaved olive branches held together at
the stems with a red-white-green bow. On both sides of
the ribbons, the year “18—48” is embroidered with cord
twisted from gold threads. In the red stripe the inscrip-
tion “S. SZ. GYORGY VAROS” can be read made of the
materials of the flag. The Sun and the Moon sewn on the
flag and three stars embroidered with silver threads refer
to the coat-of-arms of Haromszék. Fringes made of metal
threads decorate the free edges of the flag. Only one of
the three finial tassels have been preserved: it was made
of red, white and green threads.

Sports banner, inv.no: 345/1948. The two-sided banner
was made of two backed leaves of diagonal rib weaving.
It was a challenge trophy won by the team of the Székely
Miko college in 1905. The edges are trimmed with red,
white and green triangles. On the obverse, red and green
gems with embroidered frames are arranged at regular
intervals in the central field surrounded with ornamental
tulip embroidery. The inscription embroidered on a clar-
et velvet reads: “A MAGYAR TANULOK/ORSZAGOS
TORNA VERSENYENEK/VANDORDIJA/1901.” [Chal-
lenge trophy of the national gymnastics competition of
Hungarian school-people/1901.] In the right corner Hun-
gary’s embroidered red, white and green coat-of-arms
with the crown decorated with chiselled gems and span-
gles. The shield is enclosed by an oil branch with leaves
and berries on the right and an oak branch with leaves and
acorns on the left. The colours of the embroidery threads
are silver, gold, red, green and brown. On the reverse, the
inscription ,,KUZDJ ES BIZVA BIZZAL!” is embroidered
with gold thread. The tassel was made on a wooden base
from two sorts of gold threads. The edges were stitched
together with gold threads, while the fringes were made
from yellow textile threads.

Sports banner, inv. no.: 345/1948. The two-sided ban-
ner was made of two machine rib weave leaves with white



cotton lining. It is a deposit of the Székely Miké College.
The banner is composed of red white and green stripes of
identical sizes. The edges are fringed, and each a tassel can
be found at the free corners. On the obverse, an interior
frame of cornflowers embroidered with gold threads en-
closes a picture field, in which a round medallion framed
with embroidery bears the inscription: ,,SEPSISZENT-
GYORGYl/ REFORMATUS/ SZEKELY MIKO-KOL-
LEGIUM/ 1908”. [Calvinist Székely Mikoé College of
Sepsiszentgyorgy/1908] Folk motives are embroidered on
the right and the left sides of the medallion with white and
silver threads. Outside the frame, tulips are embroidered
with threads of the same colour as the banner. On the ob-
verse, the symbols of the college can be seen: a shield red
at the top and blue at the bottom. In the shield, a Sun em-
broidered with gold threads can be found in the middle on
the left side and a Moon embroidered with silver threads
facing it on the right side. A wreath of oak branches em-
broidered with gold threads can be seen above the shield
with the inscription ,,LEGYEN VILAGOSSAG” “fuit lux”
in a ribbon under it. The symbol of thee letters “E” can be
found in a round frame of ornamental embroidery in the
left lower corner. The colours of the embroidery threads are
white, silver, gold, green and red.

Military standard, inv. no.: 1888. Two-sided flag of
two satin leaves from World War 1. It is lined with slea-
zy cotton. The upper stripe is light blue, the lower one
is yellow. The inscription on the obverse is embroidered
with red threads: ,,SEPSISZENTGYORGY R.T. VAROS
KOZONSEGE/1914./A CS.KIR.2. GYALOGEZRED 3-IK
POTSZAZADANAK”. [The community of Sepsizent-
gyorgy R.T. town/1914/to the 3™ reserve company of the
2" imp. royal infantry] A faded painted inscription can be
read under the yellow part: ,,1914 EV” [year 1914]. This
suggests that the inscription was first sketched and then
embroidered. The reverse is composed of three red, white
and green real silk stripes. The fringes on the free edges
were made of metal threads, and each a tassel made of
two kinds of gold threads prepared on a wooden frame
decorate the free corners.

Flag of the masons and carpenters’ association, inv.
no.: 1885. The single-sided cotton banner of simple weave
was made of a single leaf having three forks. It consists of
three red, white and green stripes of identical sizes. A me-
tallic cord trims the edges. It was nailed to the pole. In the
central field, the small coat-of-arms of Hungary can be
seen in the white stripe. Under it, the tools of masons and
carpenters can be found enclosed by two green-leaved
branches crossed at the stems. Silver ornamental cords
and ribbons were used for the shaping of the crown and
the coat-of-arms. The shield is composed of stripes made
from the tricolour material of the flag. Red, silver and
green embroidery threads were also used. The crown is
decorated with red, white and green polished stones.

Flag of the tanners’ guild, inv. no. 1886. Single-sided
pure silk flag made of a lined single leaf composed of red,
white and green stripes. It probably came from the time

of the revolution of 1948/49. It has three forks. The gold
inscription was made with a pattern: ,,SZ.GYORGYI TI-
MAR CZE”. [Tanners’ guild of Sz.Gydrgy] Underneath,
the following inscription arches upwards: SZ. MARIA IS-
TEN ANYA MAGYARORSZAG VE”(-DOJE). [St Mary
godly mother Hungary’s patron]. The Hungarian crown
embroidered on red velvet in the central field is decorated
with a silver cord, ribbons, metal inlays and red, white
and green glass beads. Fringes of metal threads decorate
the free edges and originally probably red white and green
nappy textile tassels prepared on wooden knobs sat at the
ends of the forks.

Flag of the tailors’ guild, inv. no: 1884. The appren-
tices of the tailors’ guild of Sepsiszentgyorgy (Sfintu
Gheorghe) used the single sided, three-forked flag made
of a single leaf composed of red, white and green stripes
as members of the National Guard during the revolution
of 1848/49. It was made of plain linen. The forking edges
are trimmed with a redoubled red-white and green ribbon.
The coat-of-arms of Hungary with the crown can be seen
in the central field with an inscription under it stitched
with tricolour cords: ,,A S. SZ. Gyi. N. Szab6 Cz. 1848”.
The crown and the shield were prepared from patches of
the material of the flag completed with thin and thick sil-
ver threads and spangles.

We found during the assessment that the majority of
the flags were spotted and dirty, the raw materials, apart
from the linings, got thinned, and they were poorly pre-
served, torn, broken and incomplete. The embroidery and
the fringes made of metal threads got oxidised. A few
items were improperly strengthened with patches. All of
them needed imminent restoration. Until then, in order
to prevent further deterioration, the storage places were
disinfected it was suggested to store them horizontally
spread on a flat, neutral surface, protected from dust,
strong light and UV light and at steady humidity and tem-
perature: 16—-18C°, RH 44-52%. After restoration they
should be exhibited for only shorter periods in a horizon-
tal or slightly inclined position in glass showcases and
protected from UV light.

Hédy Kiss

Textile artist and restorer
National textile restoration expert
Banat Museum

Timisoara
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A résztvevok cimlistaja

Andras Tihamér (fa restaurator)
E-mail: andrastihamer@yahoo.com

Bakayné Perjés Judit (textil restaurator)
11076 Budapest, Thokoly at 10
Telefon: 00-36 (1) 3214980
E-mail: bakay.ko@t-oline.hu

Balazs Jozsef (restaurator hallgato)
Telefon: 00-36-30-242-8336
E-mail: jos92@freemail.hu

Balazsi Dénes (emlékhaz gondnok)
537166 Bisericani
Telefon: 00-40-266-248-312

Balint Hajnal (kémikus)

535600 Odorheiu Secuiesc, Str. Croitorilor nr. 7/46

Mobil: 00-40-742-299-547

Benedek Eva (papir restaurator miivész)
Muzeul Secuiesc, Miercurea Ciuc
530132 Miercurea Ciuc, Str. Cetétii nr. 2
Telefon: 00-40-266-311-727
E-mail: benedek.eva@freemail.hu

Bernath Andrea (textil restaurator)
540049 Targu Mures
Telefon: 00-40-265-261-732
Mobil: 00-40-740-234-441
E-mail: andreabernathgabriela@yahoo.com

Biré Gabor (festomiivész)
Muzeul Haaz Rezs6, Odorheiu Secuiesc
535600 Odorheiu Secuiesc, Str. Kossuth nr. 29
Telefon: 00-40-266-218-375

Bir6 Rézsa (gytijteménykezeld)
Muzeul Secuiesc, Sf.Gheorghe
520055 Sf.Gheorghe, str.K6s Karoly nr.10
Telefon: 00-40-267-312-442
E-mail: birozsa@freemail.hu
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Bodna Istvan (festorestaurator miivész)
Magyar Képzémiivészeti Egyetem
1062 Budapest, Andrassy ut 69-71
Telefon: 00-36-1-342-1738
E-mail: bonaistvan@freemail.hu

Bordasiu Cornelia (egyetemi lektor, festd restaurator)
Universitatea de Arte George Enescu
700452 Tasi, Str. Sarariei nr. 189
Mobil:00-40-745-319-653
E-mail: bordasiu@arteiasi.ro

Borog Doina (kémikus)
Telefon: 00-40-264-448-781
Mobil: 00-40-722-735-268
E-mail: diboros@yahoo.com

Csergd Tibor (muzeumigazgato)
Mugzeul Tarisznyas Marton
535500 Gheorgheni, Str. Rakoczi Ferenc nr. 1
Telefon: 00-40-266-365-229
Mobil: 00-40-743-034-747
E-mail: csergota@yahoo.com

Csert0 Istvan (gyujteménykezeld)
6131 Szank, Béke ut 13
Mobil: 00-36-30-529-9439

Cobusceanu Roxana (textil restaurator)
Muzeul Judetean Satu Mare
440038 Satu Mare P-ta Vasile Lucaciu nr.21
Telefon: 00-40-261-763108
E-mail: roxanacobusceanu@yahoo.com

Demeter Istvan (restaurator)
Muzeul Haaz Rezs6, Odorheiu Secuiesc
535600 Odorheiu Secuiesc, Str. Kossuth nr. 29
Telefon: 00-40-266-218-375
Mobil: 00-40-740-470-759
E-mail: istvande@freemail.hu



Domokos Levente (mitargyvédelmi asszisztens)
Muzeul Molnér Istvan, Cristuru-Secuiesc
535400 Cristuru-Secuiesc, P-ta. Libertatii nr. 45
Telefon: 00-40-266-242-580
E-mail: domokoslev@freemail.hu

Feketics Erika (egyetemista)
Telefon: 00-40-723-007-106
E-mail: feketicserika@hotmail.com

Fodor Maria (fa,butor restaurator miivész)
1124 Budapest, Fodor u.64
Telefon:00-36-(1)-214-4074
E-mail: bolusz@netquick.hu

Franta Dezs6 (restaurator miivész)
1056 Budapest, Szerb utca 15
Mobil: 00-36-30-258-9869

Guttmann Marta (kémikus)
CNM Astra, Sibiu
550182 Sibiu, P-ta Mica nr.11
Telefon: 00-40-269-218-195
E-mail: marta.guttmann@muzeulastra.ro

Geréb Ibolya (technikus)
Muzeul Haaz Rezs6, Odorheiu Secuiesc
535600 Odorheiu Secuiesc, Str. Kossuth nr. 29
Telefon: 00-40-266-218-375
Mobil: 00-40-743-765-994

Gergely Andras (torténelem tanar)
530172 Miercurea Ciuc, B-ul Fratiei nr.15A/5
Telefon: 00-40-266-311-353
Mobil: 00-40-742-169-113

Gyarmati Zsolt (muzeumigazgato)
Muzeul Secuiesc, Miercurea Ciuc
530132 Miercurea Ciuc, Str. Cetatii nr. 2
Telefon: 00-40-266-311-727
Mobil: 00-40-744-305-758
E-mail: gyarmatizs@yahoo.com

Gyorgy Laszl6 (mérnok)
Telefon: 00-40-745-181-992
E-mail: latox(@deratizare.ro

Haszmann Gabriella (gylijteménykezel6)
Muzeul Haszmann Pal,Cernat
527070 Cernat, str. Muzeului nr.330
Telefon: 00-40.267-367-566
E-mail: hgabici@yahoo.com

Horvath Iring6

540529 Targu Mures, 1 Decembrie1918 nr.199/23

Mobil: 00-40-722-540-693
E-mail: komenymag@gmail.com

Hutai Gabor (restaurator)
Magyar Nemzeti Muzeum, Budapest
1370 Budapest, Pf. 364
Telefon: 00-36 (1) 3382122/468

Janitsek Andras (festomiivész, fémrestaurator)
400049 Cluj Napoca, Str. Lalelelor nr. 11
Telefon: 00-40-264-532-805

Karacsonyi Ferenc (restaurator)
Targu Mures, P-ta Trandafirilor nr. 11
Telefon: 00-40-265-250-169

Karolyi Zita (keramia restaurator)
Muzeul Haaz Rezs6, Odorheiu Secuiesc
535600 Odorheiu Secuiesc, Str. Kossuth nr. 29
Telefon: 00-40-266-218-375
Mobil: 00-40-722-633-976
E-mail: zita57@freemail.hu

Kinda Istvan (néprajzos-muzeoldgus)
Telefon: 00-40-745-953-570
E-mail: kindai@freemail.hu

Kiss Hédy (restaurator)
Muzeul Banatului
300561 Timisoara, str.Ofcea nr.5
Telefon: 00-40-256-202-394
Mobil: 00-40-720-311-758

Kiss Lorand (falkép restaurator)
Mobil: 00-40-744-478-044
E-mail: kisslori@zappmobile.ro

Kolumban Jozsef (mérnok)
Exa Trade Srl., Odorheiu Secuiesc
4150 Odorheiu Secuiesc, Str. Cetatii nr. 9
Telefon: 00-40-266-218-080

Kovacs Petronella (fa- butorrestaurator miivész)
Magyar Nemzeti Muzeum, Budapest
1450 Budapest Pf. 124
Telefon: 00-36 (1)-2101-330
Mobil: 00-36-30-607-42-24
E-mail: petronella@axelero.hu
petronellakov@hotmail.com

Kovacs Piroska (nyugdijas tanar, emlékhaz gondnok)

537026 Satu Mare, Str. Principala nr. 73
Telefon: 00-40-266-245-008

Laakkonen Taru (egyetemista)
Telefon: 00-358-4074-61412
E-mail: taru.laakkonen@phnet.fi
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Laszl6 Karoly (keramikus)
525400 Targu Secuiesc, str.Curtea nr.52
Telefon: 00-40-267-362-234
Mobil: 00-40-745-300-346

Laszl6 Magdolna (gylijteménykezeld)
Muzeul Secuiesc, Miercurea Ciuc
530110 Miercurea Ciuc, Str. Cetatii nr. 2
Telefon: 00-40-266-311-727
E-mail: laszlomagdi@freemail.hu

Lukacs Maria (kerdmia restaurator)
535500 Gheorgheni, Str. Rakozci Ferenc nr. 1
Telefon: 00-40-266-354-220

Magyari Eva (gytijteménykezel6)
Muzeul Secuiesc, Miercurea Ciuc
530110 Miercurea Ciuc, Str. Cetatii nr. 2
Telefon: 00-40-266-311-727

Mara Zsuzsanna (muivészettorténész)
530100 Miercurea Ciuc, P-ta Libertatii nr.10/c/35
Mobil: 00-40-745-630-083
E-mail: zsuzsamara@yahoo.com

Marton Krisztina (papir restaurator)
Teleki Téka, Targu Mures
Telefon: 00-40-265-261-857
Mobil: 00-40-721-409-892
E-mail: janosikriszta@yahoo.com

Marton Levente (gyujteménykezeld)
545500 Sovata, Str. Principala nr. 134

Mihaly Ferenc (fa- butorrestaurator miivész)
545500 Sovata, str. Linistei nr. 26
Mobil: 00-40-725-850-102
E-mail: fmihaly@digicomm.ro

Miklés Zoltan (néprajzos-miizeoldgus)
Muzeul Haaz Rezs6, Odorheiu Secuiesc
535600 Odorheiu Secuiesc, Str. Kossuth nr. 29
Telefon: 00-40-266-218-375
Mobil: 00-40-740-812-446

Dr. Morgo6s Andras (vegyész, fa- butorrestaurator miivész)

Magyar Nemzeti Muzeum, Budapest
1370 Budapest, Pf. 364

Telefon: 00-36 (1) 3382122/468
Mobil: 00-36-20-968-7308

E-mail: morgos@hnm.hu

Nagy Istvan (fémrestaurator)
Muzeul Secuiesc, Miercurea Ciuc
530132 Miercurea Ciuc, Str, Cetétii nr.2
Telefon: 00-40-266-311-727
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Nagy Gyongyvér (fotds)
Muzeul Secuiesc, Miercurea Ciuc
530132 Miercurea Ciuc, Str, Cetétii nr.2
Telefon: 00-40-266-311-727

Nemes Kovacs Ernd (faszobor restaurator miivész)
Telefon: 00-40-265-246-359
E-mail: nke@rdslink.ro

Dr. Noldt, Uwe (biologus)
Telefon: 00-49-73962-433
E-mail: unoldt@holz.uni-hamburg.de

Olah Rozalia (textil restaurator)
Targu Mures, P-ta Trandafirilor nr. 11
Telefon: 00-40-265-250-169

Orosz Zoltan (gytijteménykezeld)
Muzeul Breslelor Targu Secuiesc
525400 Tirgu Secuiesc, str.Curtea nr.10
Telefon: 00-40-267-361-748
E-mail: 0z01i2003@yahoo.com

Pal Péter (falképrestaurator)
Mobil: 00-40-788-353-015
E-mail: palpeter@zappmobile.ro

Puskas Eva (restaurator)
Telefon: 00-40-261-732421
E-mail: puskas58@freemail.hu

Roéth Andrés Lajos (konyvtaros, muzeoldgus)
Biblioteca Documentara, Odorheiu Secuiesc
535600 Odorheiu Secuiesc, Cp. 21
Telefon: 00-40-266-213-246
E-mail: tudkvt 1670@yahoo.co.uk

Sandor Lehel (gytijteménykezeld)
535500 Gheorgheni, Str. Rakdczi Ferenc nr. 1
Telefon: 00-40-266-365-229
E-mail: sandorlcs@freemail.hu

Sofalvi Andras (régész-muzeologus)
Muzeul Haaz Rezs6, Odorheiu Secuiesc
535600 Odorheiu Secuiesc, Str. Kossuth nr. 29
Telefon: 00-40-266-218-375
Mobil: 00-40-742-588-712

Sulyok Laszl6 (restaurator)
Telefon: 00-40-261-732421
E-mail: sulyok46@yahoo.com

Szasz Erzsébet (egyetemista)
CNM Astra Sibiu
550182 Sibiu, P-ta Mica nr.11
Mobil: 00-40-744-387-419



Szentkiralyi Miklos (festorestaurator miivész)
Magyar Szépmiivészeti Muzeum
1146 Budapest, Dézsa Gyorgy ut 41
Telefon: 00-36-1-429-759

T. Bruder Katalin (régészeti €s iparmiivészeti restaurator)
Magyar Nemzeti Muzeum, Budapest
1088 Budapest, Mtuzeum krt. 14-16
Telefon: 00-36 (1) 2101-330
E-mail: bruderkatalin@t-online.hu

Todor Eldd (egyetemista)
Telefon: 00-40-747-955-153
E-mail: todorelod@yahoo.com
todorusz@freemail.hu

Vajda Katalin (textil restaurator)
400530 Cluj Napoca ,
Str.Peana nr.3, bl.R16, sc.4,ap.79
Telefon: 00-40-264-568-107
E-mail: kativajda@yahoo.com

Vali Zsuzsanna (egyetemista)
Targu Mures, Republicii nr.33
Telefon: 00-36-30-443-5305
E-mail: valizsuzsa@yahoo.com

Vinczeffy Laszl6 (festorestaurator)
520055, Sf.Gheorghe, Str. Kos Karoly nr. 10
Telefon: 00-40-267-314-367
E-mail: office@gallery.educv.ro

Vinczeffy Orsolya (gylijteménykezeld)
520055, Sf.Gheorghe, Str. Kos Karoly nr.10
Telefon: 00-40-267-314-367
E-mail: office@gallery.educv.ro

Zepeczaner Jend (muzeumigazgato)
Muzeul Haaz Rezs6, Odorheiu Secuiesc

535600 Odorheiu Secuiesc, Str. Kossuth nr. 29

Telefon: 00-40-266-218-375
E-mail: hrm@udv.topnet .ro
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A Haaz Rezs6 Alapitvany kiadvanyai

I. Iddszaki kiadvanyok

Szekelység. A székelyfoldet és népét ismertetd folydirat.
Uj folyam. 1990. 14, 1991. 1-4 sz.
ISIS. Erdélyi Magyar Restaurdtor Fiizetek. 1. 2001., 2.

2002., 3.2003. 4. 2004. 5. 2006.
II. Muzeumi fiizetek

1. Lakatos Istvan: Székelyfold legrégibb leirdsa. Latinbdl
forditotta és a bevezetdt irta Jaklovszki Dénes. 1990.
1-4 sz.

2. Hermann Gusztav, id.: Miivelodeéstorténeti séta
Székelyudvarhelyen. 1990. 24 o.

3. Albert David: 4 székelyudvarhelyi var. 1991. 30 o.

4. Kordé Zoltan: 4 székelykérdés torténete. 1991. 58 o.

5. Erdély a Historiaban.[Tanulmanyok.] 1992. 198 o.

6. Antal G. Laszl6 [Entz Géza): Situatia minoritdtii etnice
maghiare in Romdnia. [A magyar kisebség helyzete
Romaniaban.] 1993. 56 o.

7. Gergely Andras: Istoria Ungariei. [Magyarorszag tor-
ténete] 1993. 174 o.

8. Az agyagfalvi székely nemzetgyiilés 1848-ban kiadott
Jjegyzokonyve. Reprint. [1994]. 8 o.

9. Nagy Lajos: A4 kisebbségek alkotmdnyjogi helyzete
Nagyromdaniaban. Reprint. 1994. 302 o.

10. Hadz Ferenc Rezsd: Udvarhelyi tanulmanyok. Beve-
zetdvel és jegyzetekkel ellatta Zepeczaner Jend. 1994.
114 o.

11. Krenner Miklds (Spectator): Az erdélyi ut. (Valogatott
irasok). Kozzéteszi Gyorgy Béla. 1995. 220 o.

12. Pal-Antal Sandor — Szabdé Miklos: Egy forro nyar Ud-
varhelyszéken. (Az udvarhelyszéki szabad székelyek
és kisnemesek 1809. évi engedetlenségi mozgalma.)
1995. 46 o.

13. Legea privind drepturile minoritatilor nationale si et-
nice din Ungaria. [Torvény a magyarorszdagi nemzeti
és etnikai kisebségek jogairol.] 1996. 68 o.

14. Kocsis Karoly — Varga E. Arpad: Fizionomia etnica si
confesionald a regiunii carpato-balcanice si a Tran-
silvaniei. [A Karpatok-Balkan régio és Evdély etnikai
és felekezeti fizionomiaja.] 1996. 134 o.

15. Fekete Arpad — Jozsa Janos — SzSke Andras — Zepeczaner
Jend: Szovdta 1573-1898. 1998. 334 o.

16. Zepeczaner Jen6: Udvarhelyszék az 1848—1849-es forra-
dalom és szabadsdgharc idején. Tanulmany és okmany-
tar az udvarhelyszéki eseményekhez. 1999. 274 o.

17. Orban Balazs kiadatlan fényképei. 1. kiadas Miklosi
Sikes Csaba Ajanlasaval kozzéteszi Zepeczaner Jend.
2000. 6+13 o.; II. kiadas 2001.

18. Miklési Sikes Csaba: Erdélyi magyar fényképészek és
fotomiitermek. 1839—-1919. 2001. 418 o.
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19. Pal-Antal Sandor: Marosszék az 1848—1849-es for-
radalom és szabadsagharc idején. Okmanytar. 2001.
508 o.

20. Veres Péter: A Hadz Rezsé Muzeum Képtara. 2001. 73 o.

21. Miklési Sikes Csaba: Muzeumok, gyiijtemények a Szé-
kelyfoldon. 2002. 208.

22. Miklési Sikes Csaba: Fadrusz Janos és az erdélyi koz-
téri szobraszat a 19. szdazadban. 2003. 365. o.

23. Soéfalvi Andras: Sovidék a kozépkorban. Fejezetek a
székelység kozépkori torténelmébdl. 2005. 236 o.

24. Pal Antal Sandor — Zepeczaner Jend: Az 1848—1849-es
forradalom és szabadsagharc Udvarhelyszéken. Kora-
beli iratok, jegyzokonyvek, lajstromok. 2005. 600. o.

25. Demeter Istvan — Miklos Zoltan: Nyiko menti diszitett
tetocserepek. 2005. 64. o.

I11. Székely tajak, emlékek sorozat

Hermann Gusztav: Székelyudvarhely. Miiemlékek. [1994.] 16 o.

Szab6 Andras: Csikzsogod. Nagy Imre képtar. [1994.] 16 o.

Veres Péter: Korond. Keramia. [1994.] 16 o.

Zepeczaner Jend: Székelyudvarhely. Haaz Rezsé Muzeum.
[1994.] 16 o.

Roth Andras Lajos: Székelyudvarhely. Hadz Rezsé Muzeum
Tudomanyos Konyvtara. [1996.] 16 o.

Jozsa Andras — Fekete Arpad — Széke Andras — Zepeczaner
Jend: Szovdta. Gyogyfiirdos. [1996.] 16 o.

IV. Sorozaton Kkiviil jelent meg

Péter Attila: Keresztek Székelyudvarhelyen 1993-ban.
1994. 168 o.

Baléazsi Dénes: Ne nézze senki csak a maga haszndt...
(Szovetkezeti mozgalom a Kis- és Nagyhomorod men-
tén). 1995. 130 o.

Balla Arpad — Kiss A. Sandor: Magnézium a bioldgidban,
magnézium a gyerekgyogyadszatban. 1996. 450 o.

Kovacs Piroska: Orban Balazs kapui. 2003. 48. o.

V. Katalégusok, alkalmi kiadvanyok

Néprajz a fotomiivészetben. 1997.

LaszIlo Gyula. 1999.

Székelyfold viragai. 2000.

Az én XX. szazadom fotokiallitas katalogusa. 2000.

Bir6 Gabor: Festmények. 2000.

First International Foto Salon. Marosvasarhely — Szé-
kelyudvarhely. 2001.

Erdélyi magyar fotomiivészek elsé meghivasos kidllitasa.
2002.

Udvarhelyiek kavéznak — Székelyudvarhely. 2003.



